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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Convention de délégation de gestion
en matiére de permis de conduire

La présente délégation est conclue en application du décret n° 2004-1085 du 14 octobre 2004
modifié relatif a la délégation de gestion dans les services de I'Etat et dans le cadre du code de la
route et notamment de larréié ministériel du 20 awrit 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire.

Entre les préfets des départements de la Creuse et de la Vendée, désignés sous le terme
« délégants », d'une part ;

et
le préfet du département du Haut-Rhin, désigné sous le terme de « délégataire », d’autre part.

[l est convenu ce qui suit :

Article 1% : Objet de ia délégation

En application de larticle 2 du décret du 14 octobre 2004 susvisé, les délégants confient au
délégataire, en leur nom et pour leur compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la réalisation
des prestations définies a l'article 2,

Le CERT de Mulhouse, placé sous l'autorité du préfet du département du Haut-Rhin, est chargé
des instructions des demandes d’inscriptions et de titres permis de conduire pour le département
de la Creuse et des demandes de titres pour le département de la Vendée.

Les délégants sont responsables des actes dont ils ont confié la réalisation au délégataire.

La délegation de gestion porte également sur les actes juridiques liés a leur délivrance ou, le cas
échéant, au refus de celie-ci.

Article 2 : Prestations accomplies par le délégataire

1. Le délégataire assure pour le compte de chaque délégant les actes suivants :

¢ il instruit les demandes d'inscriptions et de titres permis de conduire des personnes
domiciliées dans le département de la Creuse et les demandes de titres des personnes
domiciliées dans le département de la Vendée qui lui parviennent par voie dématérialisée ;

= le cas échéant, il valide et donne I'ordre de production de ces titres ;
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= en cas de demande incomplete, il sollicite, par le biais du portail guichet agent, auprés de
lusager ou de I'école de conduite ayant fait les démarches pour le compte de fusager, la
transmission dématérialisée de piéces complémentaires :

e lorsque la demande ne répond pas aux conditions prévues par le code de la route et
notamment par farrété ministériel du 20 awrif 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire, il prend la décision de
refus qui est notifiée par voie dématérialisée au demandeur ;

» il statue sur cette demande au regard des éléments communiqués par le préfet du
département concerné ;

il statue sur les recours exercés contre une décision de refus prise pour le compte du
délégant ;

= il assure I'enregistrement des attestations de stage de sensibilisation a la sécurité routiére
pour la gestion des droits & conduire.

En matiéere de lufte conire la fraude :

« il saisit les préfets des départements de la Creuse et de la Vendée des demandes qui
nécessitent des mesures dinstruction particuliéres ou la conduite d'une procédure
contradictoire notamment en cas de suspicion de fraude & I'examen :

» il procéde au signalement, au titre de l'article 40 du code de procédure pénale, auprés du
Procureur de la République du domicile déclaré du demandeur, sur la base du dossier
constitué par le CERT.

2. Les délégants restent attributaires :

< des demandes dinscription au permis de conduire lorsque celles-ci sont instruites par les
directions départementales interministérielles ;

« de la gestion des droits & conduire (mesures de suspension, invalidation, annulation) et des
actes subsequents 3 ces mesures (relations avec les organismes chargés du secrétariat
des commissions médicales, saisine des décisions judiciaires de suspension et annulation,
prise en compte des avis médicaux) ;

« de la représentation de I'Etat en défense en cas de recours exercé contre une décision de
refus sur la base des éléments fournis par le délégataire ;

= de la gestion des archives résultant des demandes antérieures au déploiement des centres
de ressources et d’expertise titres (CERT) ;

» de l'archivage des titres retirés par les forces de 'ordre et/ou restitués par 'usager en cas
diinvalidation des recours gracieux et confentieux dirigés contre les décisions qu'il a prises
en matiére de suspensions administratives ;

= des réponses aux réquisitions judiciaires qui peuvent lui &tre adressées sur un permis que
le delegant a délivré avant la mise en ceuvre du CERT, objet de la présente convention.




Article 3 : Désignation des agents habilités a prendre les actes juridiques dans le cadre de
la délégation de gestion

Outre le préfet du département du Haut-Rhin, sont habilités, au titre de leurs fonctions, a prendre
les actes juridiques prévus au 1 de farticle 2, les agents relevant de la sous-préfecture de
Muthouse :

s le sous-préfet de Mulhouse ;

= le secrétaire général de la sous-préfecture de Mulhouse ;

s le chef du CERT de la sous-préfecture de Mulhouse ;

« [ adjaint, responsable du péle instruction du CERT de la sous-préfecture de Mulhouse

= [ adjoint, responsable du péle fraude du CERT de la sous-préfecture de Mulhouse ;

= les agents diment habilités pour instruire et valider les demandes dans le portail guichet

agent ;

Article 4 : Obligations du délégataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par la présente
convention et acceptées par lui.

Le délégataire s'engage a assurer les prestations qui relévent de ses attributions, & maintenir les
moyens nécessaires a la bonne exécution des prestations et & rendre compte réguliérement aux
délégants de son activité.

Il s'engage a fournir aux délégants les informations demandées et a les avertir sans délai en cas
de difficulté.

Article 5 : Obligations des délégants

Les délégants s’engagent a fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le
délégataire a besoin dans l'exercice de sa mission.

Article 6 : Modification de la convention

Toute modification des conditions ou des modalités d’exécution de la présente délégation, définie

d’'un commun accord entre les parties, fera 'objet d'un avenant dont un exemplaire sera transmis
aux signataires de la présente convention ainsi qu'a I'administration centrale.




Article 7 : Durée, reconduction et résiliation de la convention

Cette convention prend effet dés la mise en place effective du CERT. Etablie en trois exemplaires
originaux, elte sera publiée au recueil des actes administratifs des préfectures des départements

du Haut-Rhin, de la Creuse et de la Vendée.

Elle est établie pour Fannée 2017 et reconduite tacitement, d’'année en année.

Fait le 6 JUIN 2017

Le préfet du Haut-Rhin,
délégataire,

Signé : Laurent TOUVET

Le préfet de la Creuse, Le préfet de la Vendée par interim
délégant, délégant,

Signé : Philippe CHOPIN , Signé : Vincent NIQUET
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RéfDos : Cabinet/KNZ/PolMunicipale

ARRETE
nNe - 2017- 157 - 0001 PS du 6 juin 2017.

portant mise en commun temporaire des moyens et effectifs de plusieurs
polices municipales.

Le Préfet du Haut-Rhin

Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU la Loi n° 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales ;
VU le Code de la Sécurité Intérieur notamment Particle I. 512-3 et suivants;

VU la demande du 12 avril 2017 de M. le maire de WINTZENHEIM sollicitant 1’autorisation de faire
intervenir sa police municipale sur le ban de la commune d'INGERSHEIM dans le cadre des festivités des

feux de St Jean Ie 17 juin 2017 ;

VU le courrier de M. le Maire de la commune d'INGERSHEIM du 16 mai 2017 portant accord a la mise en
commun temporaire des services de police municipale ;

CONSIDERANT [’accord unanime des maires concernés ;

ARRETE

Art. Ter - M, Michel HENSEL, brigadier de la police municipale de WINTZENHEIM est autorisé & intervenir,
exclusivement en matiére de police administrative, sur le ban de la commune limitrophe d'INGERSHEIM, &
P’occasion des festivités des feux de St Jean le samedi 17 juin 2017 de 20 heures 4 la fin de la

manifestation.
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Art. 11

Cette mise en commun de moyens s’exerce dans le cadre de mission de surveillance. Les agents de Police
Municipale assurent également la régulation de la circulation.

Art. 111

Cette mise en commun s’entend uniquement au sens organique du terme. Elle s’opére sans préjudice des
pouvoirs de police des maires, lesquels ne peuvent faire I’objet d’un exercice intercommunal. Chacun des
maires concernés conserve sa compétence pleine et entiére.

Art. 1V

Les sous-préfets, directeur de cabinet et secrétaire général de la préfecture, les Maires d'INGERSHEM et de
WINTZENHEIM sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, dont une copie
sera adressée au procureur de la république prés le tribunal de grande instance de Colmar, au directeur
départemental de la sécurité publique et au Colonel, commandant le groupement de gendarmerie
départementale du Haut-Rhin.

Cet arrété sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture et affiché en mairie dINGERSHEIM

et de WINTZENHEIM.

Fait & Colmar, le 6 juin 2017
Pour le préfet et par délégation,
La sous-préfete, directrice de Cabinet

L
Régine Pam

S
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"Tout recours a ['encontre du présent arrété pourra étre porté devant le Tribunal Administratif de Strasbourg dans
un délai de deux mois suivant sa notification. Dans ce méme délai, un recours gracieux peut étre présenté a
Dautenr de la décision. Dans ce cas, le recours contentieux pourra alors étre introduit dans les dewx mois swivant
la réponse (le silence gardé pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte le rejet de cette demande.”
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ARRETE

N° 2017-160-002 du 9 juin 2017
portant constitution de la Sous-Commission Départementale pour la Sécurité Publique

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de Ia Légion d'Honneur
Officier de POrdre National du Mérite

—_— i —

Vu le code de la construction et de ’habitation ;
Vu le code de Purbanisme, notamment ses artictes L111-3-1, L160-1, R111-48 et R111-49 ;

Vu le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatif 4 la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité, et notamment le titre [1 chapitre VI ;

Vu le déeret n® 2007-1177 du 3 aofit 2007 pris pour 'application de I’article L111-3-1 du code de
I’urbanisme et relatif aux études de sécurité publique ;

Vu le déeret n® 2011-324 du 24 mars 2011 relatif aux études de sécurité publique ;

Vu le décret n°® 2014-597 du 6 juin 2014 relatif a la création, a la composition et au fonctionnement de
commissions administratives a caractére consultatif ;

VU Plarrété préfectoral du 5 janvier 2017 portant déiégation de signature 4 Madame Régine PAM, sous-
préféte, directrice de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

Vu la circulaire interministérielle n® DHUP/DLPAJ/SGCIV du 6 septembre 2010 relative 4 la réalisation des
études de sécurité publique lors des opérations de rénovation urbaine ;

Vu arrété préfectoral n® SIDPC-2017-153-01 du 2 juin 2017 portant constitution de la commission
consultative départementale de sécurité et d’accessibilité ;

Vu larrété préfectoral n® 2015-240-002 CAB-PS du 28 aofit 2015 portant constitution de la Sous-
commission départementale pour la sécurité publique ;

Sur proposition de la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet du Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1 — 1l est créé dans le département du Haut-Rhin une sous-commission départementale pour la
sécurité publique présidée par le préfet ou son représentant.

I - Composition de la commission :

Article 2 —Sont membres avec voix délibérative :

le directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant ;

le commandant du groupement de gendarmerie ou son représentant ;

le directeur du service départemental d'incendie et de secours ou son représentant ;
le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

le maire de la commune concernée ou son représentant ;

un représentant de la profession d’architecte désigné par I’ordre des architectes ;
un représentant la fédération du batiment et des travaux publics du Haut-Rhin ;

un représentant d’habitats de haute Alsace.
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Article 3 — Sont membres associés a titre consultatif
Toutes administrations d’Etat ou de collectivités territoriales concernées.

Article 4 - La durée du mandat des membres non fonctionnaires est de trois ans. En cas de déceés ou de
démission d’un membre de la commission en cours de mandat, son suppléant siége pour la durée du

mandat restant & courir.

Article 5- La présence de la moitié au moins des membres fonctionnaires ¢t de la totalité des membres
fonctionnaires concernds par ’ordre du jour, ainsi que le maire de la commune concernée, ou de son
adjoint, ou du conseiller municipal qu’il aura désigné, est obligatoire pour que la commission puisse

valablement délibérer.
Le président peut également appeler a siéger a titre consultatif les administrations intéressées non

membres de la commission, ainsi que toute personne qualifiée.

Article 6 — Cette sous-commission est compétente pour rendre un avis sur les études de séeurité publique qui
lui seront soumises conformément aux articles R111-48, R111-49, R311-5-1, R311-6 et R424-5-1 du
code de "urbanisme et & [article R123-45 du code de la construction et de ’habitation.

IT - Projets faisant I’objet d’une étude de sécurité publique :

Outre les dispositions législatives prévues par le code de l'urbanisme et les décrets susvisés,
'obligation de réaliser une étude de sécurité publique s’applique aux projets conventionnés par
’agence nationale de rénovation urbaine (ANRU) situé dans :

— la communauté d’agglomération de Muihouse
— la communauté d’agglomération de Colmar
— la communauté de communes de Saint-Louis,

Compte tenu de Ia situation trés particuliére de ’aéroport international de Béle-Mulhouse et de sa
forte fréquentation, toutes les nouvelles infrastructures se rapportant a ce site feront I’objet d’une

étude de séeurité publique.
Article 7- L’ étude de sécurité publique comprend :
1° Un diagnostic précisant le contexte social et urbain et Iinteraction du projet et son environnement
immédiat ;
2° L’analyse du projet au regard des risques de sécurité publique pesant sur ’opération ;
3° Les mesures proposées, en ce qui concerne notamment, I'aménagement des voies et espaces

publics et, lorsque le projet porte sur une construction, P’implantation, la destination, la nature,
Parchitecture, les dimensions et 1’assainissement de cette construction et ’aménagement de ses

abords pour :

a) Prévenir et réduire les risques de sécurité publique mis en évidence dans le diagnostic ;
b}y Faciliter les missions des services de police et de secours.
L'étude se prononce sur l'opportunité d'installer ou non un systéme de vidéo protection.

Dans les cas ol une étude de sécurité publique est exigée en raison de travaux ou aménagements sur
un établissement recevant du public existant, le diagnostic prévu au 1° ne porte que sur l'interaction
entre le projet et son environnement immédiat. Si une étude a été réalisée depuis moins de quatre ans
pour le méme établissement, elle est jointe au dossier de demande de permis de construire, la
nouvelle étude ne portant alors que sur la partic de 1'établissement donnant lieu & modification de
plus de 10 % de l'emprise au sol ou modifiant les accés sur la voie publique.




Article 8 — Le secrétariat de la sous-commission est assuré par le cabinet du préfet — pole sécurité.

Article 9 — Le rapporteur de I’étude de sécurité soumise & ’avis de la sous-commission départementale pour
la sécurité publique est, selon la zone de compétence, le référent sireté de la direction
départementale de la sécurité publique ou le référent sireté de Ia gendarmerie nationale.

Article 10 — La sous-commission se réunit sur convocation écrite de son président, adressée aux membres
dix jours au moins a l'avance.

Article 11 — La sous-commission examine les dossiers qui lui sont soumis et donne un avis favorable ou
défavorable. Cet avis est obtenu par le résultat du vote & la majorité des membres présents ayant voix
délibérative, En cas de partage des voix, la voix du président est prépondérante.

Article 12 — L’arrété préfectoral n® 2015-240-002 CAB-PS du 28 aoiit 2015 susvisé est abrogé.

Article 13 — Le secrétaire général de fa préfecture, la sous-préféte, directrice de cabinet du préfet du Haut-
Rhin, les sous-préfets d’arrondissements, le directeur départemental de la sécurité publique, le
colonel, commandant du groupement de gendarmerie du Haut-Rhin, le directeur départemental des
services d'incendie ¢t de secours, le directeur départemental des territoires et les maires concernés,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'application du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs du département.

Fait 4 Colmar le *@ JUtS 2047

»

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préféte, directrice de cabinet,

-
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Poble défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-01 du 02 juin 2017 portant

constitution de la commission consultative dépaetatiale de sécurité et d'accessibilité

A 4

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du domaine public fluvial et de la navigraintérieure ;
Vu le code de I'environnement ;

Vu le code forestier ;

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de la santé publique ;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le code du sport ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu la loi n° 2005-102 du 11 février 2005 modifiée p8égalité des droits et des chances, la parti@pat
et la citoyenneté des personnes handicapées ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, relatih commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéati€laux pouvoirs des préfets, a l'organisatioa et
I'action des services de I'Etat dans les régiodgjgartements ;

Vu le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif & Héation, & la composition et au fonctionnement de
commissions administratives a caractére consultatif
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Vu le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatifaiganisation et aux missions des directions
régionales de I'environnement, de 'aménagemedudbgement ;

Vu le décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatifdirections départementales interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-630 du 5 juin 2015 renouvelantagees commissions administratives a caractéere
consultatif relevant du ministére du logement,'égdlité des territoires et de la ruralité ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014 153-0007 du 02 juiri2@ortant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de séciridaccessibilité ;

Vu l'avis de la commission consultative départementidesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdéepdu Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1 : La composition de la commission consultative dégraentale de sécurité et d'accessibilité du
Haut-Rhin est renouvelée comme indiqué a l'artéicle

Article 2 : Cette commission est obligatoirement consultée endomaines suivants :

1. La sécurité contre les risques d'incendie epatdque dans les établissements recevant du
public et les immeubles de grande hauteur.

La commission examine la conformité a la réglenteriades dossiers techniques amiante
prévus aux articles R 1334-25 et R 1334-26 du cledia santé publique pour les immeubles
de grande hauteur et les établissements recevamthdie classés er'fet 2™ catégorie.

2. L'accessibilité des personnes handicapées :

- les dérogations aux dispositions relatives &éasibilité aux personnes handicapées des
logements,

- les dispositions relatives aux solutions d'effgtivalent,

- les dispositions relatives a l'accessibilité degements destinés a I'occupation
temporaire ou saisonniére dont la gestion et Bfietn sont organisés et assurés de facon
permanente,

- les dispositions relatives a l'accessibilité pexsonnes handicapées des établissements
recevant du public et les dérogations a ces disposi dans les établissements et
installations ouvertes au public, et aux agendascdssibilité programmée,

- les dispositions relatives au respect des régjlesessibilité dans les projets de schéma
directeur d'accessibilité-agenda d'accessibilitgammeée des services de transport et
les demandes de dérogation motivées par une inffilitésiechnique qu'ils comportent,

- la procédure de constat de carence,

- les dérogations relatives a l'accessibilité dessgnnes handicapées dans les lieux de
travail,

- les dérogations aux dispositions relatives adasibilité aux personnes handicapées de
la voirie et des espaces publics.

La commission consultative départementale de gécwti d'accessibilité du Haut-Rhin
transmet annuellement un rapport de ses activitésoaseil départemental consultatif des
personnes handicapées.



3. Les dérogations aux régles de prévention d'ieest d'évacuation des lieux de travail.

4. La protection des foréts contre les risquegeéfidie.

5. L'homologation des enceintes destinées a recdesimanifestations sportives.

6. Les prescriptions d'information, d'alerte etva@ation permettant d'assurer la sécurité des
occupants des terrains de camping et de stationmeatas caravanes.

7. La sécurité des infrastructures et systémegadsiiort.

8. L'examen des études de sécurité publique.

Le préfet peut également consulter la commissiars ¢ks domaines suivants :

a) les mesures prévues pour la sécurité du publiorganisation des secours lors des grands
rassemblements ;

b) les aménagements destinés a rendre accessiblgmesonnes handicapées les installations
ouvertes au public et la voirie.

Article 3 — La commission est présidée par le préfet, ousprésentant, membre du corps préfectoral.

Article 4 — Sont membres de la commission avec voix délilwera

1. Pour toutes les attributions de la commission :

- Huit représentants des services de I'Etat :

le chef du service interministériel de défense et motection civile ou son
représentant, fonctionnaire de catégorie A,

le directeur départemental de la sécurité publioweon représentant, fonctionnaire
de catégorie A,

le commandant du groupement de gendarmerie dépemtal® ou son représentant,
officier,

le directeur régional de I'environnement, de I'aagament et du logement ou son
représentant, fonctionnaire de catégorie A,

le directeur départemental de la cohésion socidie grotection de la population ou
son représentant, fonctionnaire de catégorie fepPésentants

le directeur départemental des territoires ou seprésentant, fonctionnaire de

catégorie A ; 2 représentants

- le directeur départemental des services d'inecetlide secours ou son représentant,
fonctionnaire de catégorie A ou officier,

- trois conseillers départementaux, ou leur suppigalésignés par I'assemblée délibérante
du conseil départemental ,

- trois maires, désignés par l'association desawaiu Haut-Rhin.

2. Enfonction des affaires traitées :
- le maire de la commune concernée (ou l'adjoistgié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui),



- le président de l'établissement public de codm#raintercommunale (EPCI) qui est
compétent pour le dossier inscrit a I'ordre du.jherprésident peut étre représenté par un
vice-président, ou un membre du bureau en l'absmmnes cas d'empéchement de tous les
vice-présidents ou dés lors que les vice-présidmnistous titulaires d'une délégation.

3. En ce qui concerne les établissements recevapldic et les immeubles de grande hauteur :
- un représentant de la profession d'architectiga@spar I'ordre des architectes.

4. En ce qui concerne l'accessibilité des persohaedicapées :
- unreprésentant de l'association des paralysEsaee,
- un représentant de I'association "Le Phare",
- un représentant du collectif des associations mlrsonnes déficientes auditives du
Haut-Rhin,
- un représentant l'association pour l'accompagnenst le maintien a domicile
(APAMAD),

Et, en fonction des affaires traitées :

Trois représentants des propriétaires et gesticesmde logements :
- un représentant de l'office public de I'habithgbitats de haute Alsace,
- unreprésentant de la société coopérative d'Hldiin@r habitat,
- un représentant du syndicat des propriétairesoiniliars et des copropriétaires -
centre Alsace,

Trois représentants des propriétaires et explaitdétablissements recevant du public :
- un représentant de la direction de l'immobilierde la logistique du conseil
départemental du Haut-Rhin,
- un représentant de la chambre de commerce etustrie Alsace eurométropole,
- un représentant de l'union des métiers et desstrids de I'hbtellerie du
Haut-Rhin,

Trois représentants des maitres d'ouvrages ebgaaties de voirie ou d'espaces publics :
- un représentant de l'association des mairesadi-Rhin,
- un représentant de la direction des routes et tassports du conseil
départemental du Haut-Rhin,
- un représentant de la direction interdépartenhenlies routes Est.

5. En ce qui concerne I'homologation des enceid&sginées a recevoir des manifestations

sportives ouvertes au public :

- un représentant du comité départemental olympéqueportif,

- un représentant de I'organisme professionneluddifggation en matiére de réalisations
sportives et de loisirs Qualisport,

- un représentants de la ou des fédérations spsrtigncernées, dont la convocation est a
la charge du service jeunesse, sports, vie ass@giggalité, intégration de la direction
départementale de cohésion sociale et de la piartedds populations.

6. En ce qui concerne la protection des forétsredas risques d'incendie :
- M. le délégué du directeur territorial de I'offimational des foréts ou son suppléant,
fonctionnaire de catégorie A.



7. En ce qui concerne la sécurité des occupantsrdEns de camping ou de stationnement de
caravanes :
- M. le président départemental de I'h6tellerieptisn air, représentant des exploitants de
camping dans le Haut-Rhin.

Article 5 : La présence de la moitié au moins des membregiémnaires, et de la totalité des membres
fonctionnaires concernés par I'ordre du jour, aing du maire de la commune concernée ou de
son adjoint, ou du conseiller municipal qu'il adésigné, est obligatoire pour que la commission
puisse valablement délibérer.

Le président peut également appeler a siégereactitnsultatif les administrations intéressées non
membres de la commission, ainsi que toute persqualiée.

Article 6 : La durée du mandat des membres non fonctionnastedectrois ans. En cas de déceés ou de
démission d'un membre de la commission en cournalalat, son suppléant siége pour la durée
du mandat restant a courir.

Article 7 : Chacun des membres de la sous-commission présesdagmce doit pouvoir justifier de sa
qualité ou du fait qu'il a bien pouvoir pour repméter I'organisme au titre duquel il siege.

Article 8 : Le secrétariat de la commission est assuré paerldce interministériel de défense et de
protection civile.

Article 9 : La commission se réunit au minimum une fois parsain,convocation écrite de son président
adressée aux membres dix jours au moins a l'avance.

Article 10 : Le président fixe I'ordre du jour. La commissioraemne les dossiers qui lui sont soumis et
donne un avis, favorable ou défavorable. Cet astimbtenu par le résultat du vote a la majorité
des membres présents ayant voix délibérative. Enlegartage des voix, la voix du président est
prépondérante.

Article 11 : l'arrété préfectoral n°® 2014 153-0007 du 02 ju@i2 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale darisé@t d'accessibilité est abrogé.

Article 12 : Le secrétaire général de la préfecture, la sougterédirectrice de cabinet du préfet, le chef
du service interministériel de défense et de ptimecivile, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent arrété, exa publié au recueil des actes administratifs du
département.

Fait a Colmar, le 02 juin 2017

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service Interministériel de Défense et de ProtectioCivile
Pbdle Défense et Sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-02 du 02 juin 2017 portant

constitution de la sous-commission départementalie la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du pildis immeubles de grande hauteur.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Iégion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu laloi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'acces aartamnt et un urbanisme rénove ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekalh Commission Consultative Départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des Préfets, a I'organisation et
a l'action des services de |'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik airections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a aies commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portannstmtion de la sous-commission
départementale pour la sécurité contre les risquesendie et de panique dans les établissements
recevant du public et les immeubles de grande haute

Vu l'arrété préfectoral n® SIDPC-2017-153-01 du 2 jR2@17 portant renouvellement des membres de
la commission consultative départementale de gécetrid'accessibilité ;

Vu l'avis des membres de la commission consultatiy@mdémentale de sécurité et d’accessibilité lors
de sa séance pléniere du 24 février 2017,

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;

ARRETE

Article : 1 : La composition de la sous-commission départemeptale la sécurité contre les risques
d’'incendie et de panique dans les établissementsvaat du public et les immeubles de
grande hauteur du Haut-Rhin est fixée comme indégleticle 4.
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Article 2 : Cette sous-commission a pour attributions :

'examen des projets de constructions, extensionénagement ou transformation des
établissements recevant du public et des immeuwga@gande hauteur, que I'exécution de
ces travaux soit soumise ou non a la délivrance pgarmis de construire,

les visites de réception des chapiteaux, terttesiectures itinérantes de toutes catégories,
les visites de reception, périodiques, de coatodl inopinées des établissements recevant
du public de *a 5™ catégorie,

les visites de réception, périodiques, de coatddl inopinées des immeubles de grande
hauteur,

I'étude des demandes de dérogation en matieseécleité contre les risques d’incendie et
de panique dans les établissements recevant dic ptités immeubles de grande hauteur.

Article 3 : La sous-commission est présidée par :

le sous-préfet, directeur de cabinet, ou un angmbre du corps préfectoral,

ou par le directeur départemental des servidasafhidie et de secours,

ou par le directeur départemental adjoint degses d’'incendie et de secours,

ou par le chef du service interministériel deethk et de protection civile,

ou par le chef adjoint du service interministéiiie défense et de protection civile,
fonctionnaire de catégorie A.

Article 4 : Sont membres avec voix délibérative :

1.

2.

pour toutes les affaires :

le chef du service interministériel de défensdesprotection civile ou son représentant,
selon la zone de compétence : le directeur départtal de la sécurité publique ou le
commandant du groupement de gendarmerie départaleemt leur représentant,

le directeur départemental des territoires oursprésentant,

le directeur départemental des services d'ineegtdile secours ou son représentant,

en fonction des affaires traitées :

le maire de la commune concernée (ou I'adjoisigié par Iui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pmue police spéciale en matiere
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siknha président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (ouvige-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement diesovise-présidents ou dés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegi#ién),

les autres représentants des services de I'Enbres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, dmmirésence s'avére nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.

Article 5 : Le président peut également appeler a siégereactinsultatif les représentants de I'Etat ou
des collectivités territoriales intéressées non bresr de la commission, ainsi que toute
personne qualifiée.

Article 6 : Le secrétariat de la sous-commission est assurl@ pgéection départementale des services
d’incendie et de secours.

Article 7 : La sous-commission se réunit sur convocation éatg#geson président adressée aux
membres dix jours au moins a l'avance.

Article 8 : Le président fixe l'ordre du jour. La commissiomenine les dossiers qui lui sont soumis et
donne un avis, favorable ou défavorable. Cet astsobtenu par le résultat du vote a la
majorité des membres présents ayant voix délibvéralin cas de partage des voix, la voix du
président est prépondérante.



Article 9 : En cas d’absence des représentants des servit&sadeu des fonctionnaires territoriaux
membres de la sous-commission ou de leur reprégendia maire de la commune concernée
(ou de l'adjoint ou du conseiller municipdésigné par lui) ou, en cas de transfert des poaivoi
de police spéciale en matiere d'habitat, et posirskuls ERP avec locaux a sommeil, du
président de I'établissement public de coopéraiim@rcommunale (EPCI) (ou d'un vice-
président, ou d'un membre du bureau en I'absenem @as d'empéchement de tous les vice-
présidents ou des lors que les vice-présidentstsosttitulaires d'une délégation), ou faute de
leur avis écrit motive, la sous-commission ne pilibérer.

Article 10 : La sous-commission départementale pour la sécotuoitére les risques d’incendie et de
panique dispose d’'un groupe de visite, comprenant :

- le directeur départemental des services d'ineeradi de secours ou son représentant,
titulaire de I'unité de valeur PRV2 et inscrit sailiste d’aptitude départementale

- le directeur départemental des territoires ourspnésentant,

- selon la zone de compétence : le directeur départtal de la sécurité publique ou le
commandant du groupement de gendarmerie départeleemt leur représentant,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pnde police spéciale en matiere
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siimta président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (owite-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement deesouise-présidents ou dés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegi#lén),

Article 11 : Le groupe de visite peut réaliser des visites depion et périodiques des établissements
recevant du public de la 1ére a la 5éme catégorie.

Article 12 : Le groupe de visite ne peut procéder a la visiten dtablissement que s'il est réuni au
complet.

Article 13 : Le rapporteur du groupe de visite devant la sowsngission départementale est le
directeur départemental des services d’incendile secours ou son représentant.

Le secrétariat du groupe de visite est assuré galiréction départementale des services
d’incendie et de secours.

Article 14 : L'arrété du 21 décembre 2016 portant constitutmifadsous-commission départementale
pour la sécurité contre les risques d'incendieegiahique dans les établissements recevant du
public et les immeubles de grande hauteur est ébrog

Article 15 : Le secrétaire général de la préfecture, sous-prééetl'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé, la sous-préféte, directrice de cabthepréfet, le chef du service interministériel
de défense et de protection civile, le directeysati&émental des services d’'incendie et de
secours sont chargés, chacun en ce qui le conaeriapplication du présent arrété, qui sera
publié au recueil des actes administratifs de dédggture.

Fait a Colmar, le 02 juin 2017

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
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ARRETE

N° SIDPC-2017-153-03 du 02 juin 2017 portant

constitution des commissions des arrondissemehiltkidch, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse et
Thann-Guebwiller pour la sécurité contre les risqiidncendie et de panigue dans les établissements
recevant du public.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code du travail ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelwgement et un urbanisme rénoveé ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatif commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéati€laux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a @iees commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu l'arrété ministériel du 5 septembre 2016 relatd participation des services de la police et de la
gendarmerie nationales aux commissions de sécaritiée les risques d'incendie et de panique ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portanhstitution des commissions des
arrondissements d'Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Malise et Thann-Guebwiller pour la sécurité
contre les risques d’'incendie et de panique danétiblissements recevant du public;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 2 j@idl7 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale deriséet d'accessibilité ;

Vu l'avis de la commission consultative départementiglesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniere du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la Sous-Préfete, Directrice de CabinetréfeP;

ARRETE
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Article

Article

Article

Article

Article

1 :La composition des commissions des arrondissemdiltkirch, Colmar-Ribeauvillé,
Mulhouse et Thann-Guebwiller pour la sécurité aanés risques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public es &iggme indiqué a l'article 5.

2 : Ces commissions d'arrondissement ont pour attabsiti

- les visites de réception des établissements aetestu public des 2% 3™ et 4™
catégorie ainsi que de I&"catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites périodiques des établissements retenapublic des?2*, ™ et 4™ catégorie
ainsi que de la®8°catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de contrdle ou inopinées des étastiesits recevant du public d€§23™ et
4°™ catégorie ainsi que de ld8"Scatégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de contréle ou inopinées des étantismts recevant du public de 18"5
catégorie sans locaux a sommeil, exclusivementdsutande motivée du maire de la
commune concernée lorsque I'établissement présiesteisques particuliers avérés ou sur
décision de l'autorité préfectorale.

3: Les commissions d'arrondissement ont compétenceotele sur I'ensemble de leur
arrondissement respectif, a I'exclusion des villies Colmar, Mulhouse et Saint-Louis qui
releve respectivement des commissions communaleSottear, de Mulhouse et de Saint-
Louis pour la sécurité contre les risques d'inceneli de panique dans les établissements
recevant du public.

4 : La commission darrondissement de Colmar-Ribeaunghit présidée par le sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet ou, en cas d’absenad#empéchement, par un autre membre
du corps préfectoral, ou par le chef du servicerministériel de défense et de protection
civile, ou son représentant fonctionnaire de caiégbou B.

Les commissions des arrondissements d'Altkirch hduse, Thann-Guebwiller sont présidées
par le sous-préfet d'arrondissement, ou en caseatiab ou d'empéchement, par un autre
membre du corps préfectoral, ou par le secrét@néml, ou un fonctionnaire de catégorie A
ou B de la sous-préfecture.

5 : Sont membres avec voix délibérative :

- un sapeur-pompier du SDIS du Haut-Rhin, tituldied'unité de valeur PRV2 et inscrit sur
la liste d’aptitude départementale de la spécigtitévention”,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pmude police spéciale en matiere
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siknha président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (ouvige-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement deesouise-présidents ou deés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegi#ién) ;

- le commandant de la brigade de gendarmerie (oursprésentant) ou le chef de la
circonscription de sécurité publique territorialemeompétent (ou son représentant),
pour :

e les établissements de type P (salles de danskestda jeux),

e les établissements de type REF (refuges de montagne

e les centres de rétention administrative et ledliésgments pénitentiaires,

e les établissements sous avis défavorable, tous Btpeatégories confondus,

e les établissements faisant I'objet d'une visitepimée, tous types et catégories
confondus,

e les établissements figurant dans une liste défae le préfet, soumise a la sous-
commission départementale pour la sécurité coagreisques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public ete®ubles de grande hauteur,

etous les établissements pour lesquels le présidenta commission ou l'autorité
préfectorale juge nécessaire la présence d'unsequeint de la sécurité publique
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- un agent de la direction déepartementale degdees, pour les seules visites de réception
des ERP de“2°et 3™ catégorie,

Article 6 : Les présidents des commissions d'arrondissemexepeégalement appeler a siéger a titre
consultatif les représentants de I'Etat ou desectilités territoriales intéressés, membres ou
non de la commission consultative départementakgderité et d’accessibilité du Haut-Rhin,
ainsi que toute personne qualifiée.

Article 7 : Les secrétariats des commissions d'arrondissernahtassurés par les sous-préfectures et
par le service interministériel de défense et detegtion civile pour l'arrondissement de
Colmar-Ribeauvillé.

Article 8 : Les commissions d'arrondissement se réunisseracosmocation écrite de leur président,
au moins une fois par mois, sauf si aucune vistst programmée.

Article 9 : Les présidents fixent l'ordre du jour des commissid'arrondissement. Les commissions
examinent les dossiers qui leur sont soumis et eldnmn avis, favorable ou défavorable. Cet
avis est obtenu par le résultat du vote a la ntéjadies membres présents ayant voix
délibérative. En cas de partage des voix, la vaipr@sident est prépondérante.

Article 10 : Les commissions d'arrondissement ne peuvent éntiétves que si elles sont réunies au
complet.

Article 11 : Les présidents de séance signent le procés-verpatbant avis des commissions
d'arrondissement. Ces procés-verbaux sont traréshaatorité investie du pouvoir de police.

Article 12 : Les commissions d'arrondissement disposent chatunegroupe de visite, comprenant :

- un sapeur-pompier du SDIS du Haut-Rhin, titulaied'unité de valeur PRV2 et inscrit sur
la liste d’aptitude départementale de la spécigtitévention”,

- le maire de la commune concernée (ou I'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
désigné par lui), ou, en cas de transfert des pmunde police spéciale en matiére
d'habitat, et pour les seuls ERP avec locaux a siknha président de I'établissement
public de coopération intercommunale (EPCI) (ouvige-président, ou un membre du
bureau en I'absence ou en cas d'empéchement diesovise-présidents ou dés lors que
les vice-présidents sont tous titulaires d'unegdién) ;

- le commandant de la brigade de gendarmerie (ourgprésentant) ou le chef de la
circonscription de sécurité publique territorialemeompétent (ou son représentant),
pour :

e les établissements de type P (salles de danshestda jeux),

e les établissements de type REF (refuges de montagne

e les centres de rétention administrative et lesiétgments pénitentiaires,

e les établissements sous avis défavorable, tous Btpeatégories confondus,

eles établissements faisant l'objet d'une visitepiimée, tous types et catégories
confondus,

eles établissements figurant dans une liste défiaie le préfet, soumise a la sous-
commission départementale pour la sécurité coagreisques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public ete®ubles de grande hauteur,

etous les établissements pour lesquels le présidenta commission ou l'autorité
préfectorale juge nécessaire la présence d'unsequent de la sécurité publique
- un agent de la direction departementale degdees, pour les seules visites de réception
des ERP de“2°et 3™ catégorie.

Article 13 : Les groupes de visite ne peuvent procéder a leeviun établissement que s'ils sont
réunis au complet.

Article 14 : Le rapporteur du groupe de visite devant les cosions d'arrondissement est le sapeur-
pompier titulaire de 'unité de valeur PRV2.
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Article 15 : L'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portamstiotion des commissions des
arrondissements d'Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Kalse et Thann-Guebwiller pour la
sécurité contre les risques d’incendie et de panitans les établissements recevant du public,
est abrogé.

Article 16 : Le secrétaire général de la préfecture du HautsRfuns-préfet de Colmar-Ribeauvillé,
la sous-préfete, directrice de cabinet du prédéstsbus-préfets des arrondissements d'Altkirch,
Mulhouse et Thann-Guebwiller, le chef du serviderministériel de défense et de protection
civile, le directeur départemental des servicescg'indie et de secours sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'application du préserdt@rrqui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le 02 juin 2017
Pour le préfet, et par délégation,

la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM

4/4



g’
—

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-04 du 02 juin 2017 portant

constitution des commissions communales de Colktalhouse et Saint-Louis pour la sécurité contre
les risques d'incendie et de panique dans lesigsabhents recevant du public.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 08 mars 1995 modifié, hetata commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéati€laux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n°2009-1484 du 03 décembre 2009 relatik directions départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2014-597 du 6 juin 2014 relatif a @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu l'arrété ministériel du 5 septembre 2016 relafd participation des services de la police et de la
gendarmerie nationales aux commissions de séaaritiée les risques d'incendie et de panique ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portanstitotion des commissions communales de
Colmar, Mulhouse et Saint-Louis pour la sécuritdtales risques d’'incendie et de panique dans
les établissements recevant du public ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 2 j@l7 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale deriééet d'accessibilité ;

Vu l'avis de la commission consultative départementigesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;

ARRETE
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Article 1 : La composition des commissions communales de Cplahouse et Saint-Louis pour la
sécurité contre les risques d’incendie et de pa&naans les établissements recevant du public
est fixée comme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions communales ont pour attributions :
- les visites de réception des établissements aetelu public des®2, 3™, 4™
ainsi que de la®*catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites périodiques des établissements retekapublic des 2 3™
ainsi que de la®8°catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de contrle ou inopinées des étabtismts recevant du public degp Fme
4°™ catégorie, ainsi que de I18%5catégorie avec locaux a sommeil,

- les visites de contréle ou inopinées des étattismits recevant du public d&5catégorie
sans locaux a sommeil, exclusivement sur décisiontivée du maire lorsque
I'établissement présente des risques particulieérés, ou sur décision de l'autorité
préfectorale.

catégorie,

4éme

catégorie,

Article 3 : Les commissions communales ont compétence subs&sucommunal respectif.

Article 4 : Les commissions communales sont présidées respeeit par les maires de Colmar,
Mulhouse et Saint-Louis ou, en cas d’'absence ompbehement, par un adjoint désigné par
eux, ou par un conseiller municipal désigné par eux

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

1. pour toutes les affaires :
- un sapeur-pompier du SDIS du Haut-Rhin, tituldied'unité de valeur PRV2 et inscrit sur
la liste d’aptitude départementale de la spécigtitévention”,
- le chef de la circonscription de sécurité puldiquerritorialement compétent ou son
représentant, pour :
e les établissements de type P (salles de danskestda jeux),
e les établissements de type REF (refuges de montagne
e les centres de rétention administrative et ledliésgments pénitentiaires,
e les établissements sous avis défavorable, tous Btpeatégories confondus,

eles établissements faisant l'objet d'une visitepimée, tous types et catégories
confondus,

eles établissements figurant dans une liste défiaie le préfet, soumise a la sous-
commission départementale pour la sécurité coagreisques d'incendie et de panique
dans les établissements recevant du public ete®ubles de grande hauteur,

etous les établissements pour lesquels le présidenta commission ou l'autorité

préfectorale juge nécessaire la présence d'unsemant de la sécurité publique,
- un agent du service instructeur de la commune :
e pour les visites de réception des établissememevaat du public des®® et 5™
catégorie,
e pour les visites périodiques des établissemenevagt du public des™, 3™ 4™ et
5°M catégorie,
e pour les visites de contrdle et inopinées des iS&hents recevant du public d&§'2
3°M 4 et 5™ catégorie,
- un agent de la direction départementale deddees, pour les seules visites de réception
des établissements recevant du public 4852 3™ catégorie,
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2. en fonction des affaires traitées :

- les autres représentants des services de I'Eiatnbres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, dmmirésence s’avere nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.

Article 6 : Les présidents des commissions communales peugalgnéent appeler a siéger a titre
consultatif un agent instructeur de la commune,sdancas ou il ne siege pas avec voix
délibérative.

Article 7 : Les secrétariats des commissions communales sentéasrespectivement par chaque
mairie.

Article 8 : Les commissions se réunissent sur convocatioreatiteur président.

Article 9 : Les présidents des commissions communales fixerdré du jour. Les commissions
communales examinent les dossiers qui leur sornisoat donnent un avis, favorable ou
défavorable. Cet avis est obtenu par le résultatale a la majorité des membres présents
ayant voix délibérative. En cas de partage des \@ioix du président est prépondérante.

Article 10 : Les commissions communales ne peuvent émettresdgue si elles sont réunies au
complet.

Article 11 : Les présidents de séance signent les procés-verpadant avis des commissions
communales qu'ils président. Les proces-verbauktsammsmis a I'autorité investie du pouvoir
de police.

Article 12 : Le rapporteur devant les commissions communaledeestpeur-pompier titulaire de
l'unité de valeur PRV2.

Article 13 : L'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 porteohstitution des commissions
communales de Colmar, Mulhouse et Saint-Louis fgaécurité contre les risques d’'incendie
et de panique dans les établissements recevantidic pst abroge.

Article 14 : Le secrétaire général de la préfecture, sousipmdel'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé, la sous-préféte, directrice de cabdhepréfet, le sous-préfet de I'arrondissement
de Mulhouse, le maire de Colmar, le maire de Mulleple maire de Saint-Louis, le directeur
départemental des services d'incendie et de secsums chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'application du présent arrété, i@ publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture.

Fait a Colmar, le 02 juin 2017
Pour le préfet, et par délégation,

la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-05 du 02 juin 2017 portant

constitution de la sous-commission départementale faccessibilité des personnes handicapées

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n°® 2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pdi¢galité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes kapées ;

Vu la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour |'accélmgement et un urbanisme rénové ;

Vu le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, titka I'accessibilité aux personnes handicapées
des locaux d’habitation, des établissements egllaibns recevant du public, modifiant et
complétant le code de la construction et de I'lzdioib et le code de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif & @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portantsttution de la sous-commission
départementale pour l'accessibilité des persormedidapées ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 2 j@idl7 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale deriséet d'accessibilité ;

Vu l'avis des membres de la commission consultatipardémentale de sécurité et d'accessibilité lors
de sa séance pléniere du 24 février 2017

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;

ARRETE
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Article 1 : La composition de la sous-commission départememiale I'accessibilité des personnes
handicapées du Haut-Rhin est fixée comme indidlaéticle 3.

Article 2 : Cette sous-commission a pour attributions :

a) L'étude des dossiers concernant :

les dérogations aux dispositions relatives a I's&ibdité aux personnes handicapées
des logements, conformément aux dispositions dietearR 111-18-3 et R 111-18-10
du code de la construction et de I'habitation ;

les dispositions relatives a [l'accessibilité auxrspenes handicapées des
établissements recevant du public et les dérogatibrces dispositions dans les
établissements et installations recevant du pubtinformément aux dispositions des
articles R 111-19-6 et R 111-19-10, du code deteituction et de I'habitation ;

les dérogations aux dispositions relatives a I'ssibdité des personnes handicapées
dans les lieux de travail, conformément aux digmos de l'article R 235-3 du code
du travail ;

les dérogations aux dispositions relatives a I's&ibdité aux personnes handicapées
ou a mobilité réduite de la voirie et des espacebligs, conformément aux
dispositions du décret n° 2006-1658 du 21 décerbf¥6 relatif aux prescriptions
techniques pour I'accessibilité de la voirie et@gsaces publics ;

b) Les visites de réception suite a autorisationrdeaux des établissements recevant du
public de la 1ére catégorie et immeubles de graadésur ;

c) Les visites de contrbles ou inopinées, sur delmalu représentant de I'autorité de police
(maire ou préfet, ou le président d'EPCI, selotal®.

Article 3 :
1.

La sous-commission est composeée :

d'un membre du corps préfectoral, président de dasEommission, avec Voix
délibérative et prépondérante pour toutes lesrafai

- du directeur départemental de la cohésion soetdke protection de la population ou son
représentant ;

- du directeur départemental des territoires oursprésentant ;

avec voix délibérative sur toutes les affaires ;

de quatre représentants des associations de pesshandicapées du département, avec
voix délibérative sur toutes les affaires :

d'un représentant de la fondation le phare dithz

d'un représentant de l'association des paratisésance,

d'un représentant du collectif des associati@sspersonnes déficientes auditives,
d'un représentant de I'association pour l'accgmgaent et le maintien a domicile
(APAMAD),

4. pour les dossiers de batiments d'habitation et eocdélibérative :

d'un représentant de l'office public de I'habithabitats de haute Alsace,

d'un représentant la société coopérative d'HLNMn@o habitat,

d'un représentant du syndicat des propriétairesabiliers et des copropriétaires -
centre Alsace.
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5. pour les dossiers d'établissements recevant dicpathd'installations ouvertes au public et
avec voix délibérative :

- d'un représentant du service technique de I'srchire du conseil départemental du
Haut-Rhin,

- d'un représentant de la chambre de commercéneludtrie Alsace eurométropole,

- d'un représentant de l'union des métiers etrabsstries de I'hétellerie du Haut-Rhin,

6. pour les dossiers de voirie et d'aménagements dpaces publics et avec voix
délibérative :

- un représentant de l'association des maires dt+Riain,

- un représentant de la direction des routes etrdasports du conseil départemental
du Haut-Rhin,

- un représentant de la direction interdépartentenlies routes Est.

7. du maire de la commune concernée (ou l'adjointeogdnseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieepspéciale en matiére d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le praside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-giési, ou un membre du bureau en
l'absence ou en cas d'empéchement de tous lepréisielents ou des lors que les vice-
présidents sont tous titulaires d'une délégati@s).présence est facultatiypour les
dossiers d'agendas d'accessibilité programméenpa@tia un ou plusieurs établissements
recevant du public ou installations ouvertes aulipufjui ne sont pas associés a une
demande d'autorisation de construire, d'aménagerdeumodifier un établissement
recevant du public. Elle est également facultafpeeir les dossiers liés aux schémas

directeurs d'accessibilité-agenda d'accessibilt§gnrammée des services de transport ;

8. avec voix consultative, du chef du service dépaetaal de I'architecture et du patrimoine
ou des autres représentants des services de fitgatbres de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité,nmemtionnés au 2, mais dont la présence
s'avere nécessaire pour lI'examen des dossiergsrestordre du jour.

Article 4 : Chacun des membres de la sous-commission préseéiaene doit pouvoir justifier de sa
qualité ou du fait qu'il a bien pouvoir pour renéter I'organisme au titre duquel il siege.

Article 5: En son absence, le membre du corps préfectoral mmgrasenté par le directeur
départemental des territoires ou son représentaraspurera €également la présidence de la
sous-commission.

Article 6 : Le secrétariat de la sous-commission est assurélapalirection départementale des
territoires.

Article 7 : En cas de déces ou de démissions d'un membre &s deumandat, I'association ou
l'organisme désigne un nouveau représentant palurée du mandat restant a courir.

Article 8 : La sous-commission se réunit sur convocation éddtson présidenpu par délégation, du
directeur départemental des territoires ou de sprésentant adressée aux membres dix jours
au moins a l'avance.

Article 9 : La sous-commission examine les dossiers qui Iui smumis et donne un avis favorable ou
défavorable. Cet avis est obtenu par le résultatala a la majorité des membres présents
ayant voix délibérative. En cas de partage des l@ixoix du président est prépondérante.

Article 10 : La sous-commission départementale pour l'acceissibides personnes handicapées
dispose d'un groupe de visite, comprenant :
» e directeur départemental des territoires ou spnésentant ;

» le directeur départemental de la cohésion sociale grotection de la population ou
son représentant ;
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le maire de la commune concernée (ou l'adjointleazonseiller municipal qu'il aura

délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs liteempéciale en matiére d'habitat, et

pour les seuls ERP avec locaux a sommelil, le praside I'établissement public de

coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-gigsi, ou un membre du bureau

en l'absence ou en cas d'empéchement de tousc&eprdsidents ou dés lors que les

vice-présidents sont tous titulaires d'une délégatj

au minimum un représentant de l'une des assocatienpersonnes handicapées ci-

dessous :

- d'un représentant de la fondation le phare dthz

- d'un représentant de l'association des paratiesésance,

- d'un représentant du collectif des associati@sspgrsonnes déficientes auditives,

- d'un représentant de l'association pour l'accgmg@ment et le maintien a domicile
(APAMAD).

Article 11 : Le groupe de visite peut étre chargé des visissétiablissements recevant du public de
lére catégorie.

Article 12 : Le groupe de visite ne peut effectuer de visite gjueois au moins de ses membres sont
présents, dont :

le directeur départemental des territoires ou sprésentant,

le maire de la commune concernée (ou l'adjointleczonseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs liteEpéciale en matiere d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le praside I'établissement public de
Coopération Intercommunale (EPCI) (ou un vice-pési, ou un membre du bureau
en l'absence ou en cas d'empéchement de touséeprésidents ou dés lors que les
vice-présidents sont tous titulaires d'une délégati

un représentant de l'une des associations de personandicapées de la liste de
l'article 10.

Article 13 : Le rapporteur du groupe de visite devant la sowsmsigsion est le directeur
départemental des territoires ou son représentant.

Article 14 : La sous-commission départementale pour l'acceigsibibs personnes handicapées peut
étre réunie conjointement avec une ou plusieureesigous-commissions, lorsqu'il y a lieu
d'étudier simultanément plusieurs aspects d'un négatdissement.

Dans ce cas de réunion conjointe, la présidenceasstirée par un membre du corps
préfectoral.

Article 15 : L'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portamtsttution de la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des persorsreditapées est abrogé.

Article 16 : Le secrétaire général de la préfecture, sous-prééetl'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé, la sous-préféte, directrice de cabdhepréfet, les sous-préfets d’arrondissement,
le directeur départemental des territoires, somrgds, chacun en ce qui le concerne, de
l'application du présent arrété, qui sera publiérecueil des actes administratifs de la
préfecture.

Fait & Colmar, le 02 juin 2017
Pour le préfet, et par délégation,

la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-06 du 02 juin 2017 portant

constitution des commissions des arrondissemeAtskath, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse et
Thann-Guebwiller pour I'accessibilité des persorraglicapées.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de I'urbanisme ;

Vu la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pdié¢galité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes kapédes ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelgement et un urbanisme rénoveé ;

Vu le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, titka I'accessibilité aux personnes handicapées
des locaux d’habitation, des établissements egllaibns recevant du public, modifiant et
complétant le code de la construction et de I'lzioib et le code de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik airections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif a aiees commissions administratives a caractére
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portamst@oition des commissions des arrondissements
d’Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse et Thanru€bwiller pour l'accessibilité des personnes
handicapées ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 021j@2D17 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale deris@éet d’accessibilité

Vu l'avis de la commission consultative départementie#lesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;
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ARRETE

Article 1 : La composition des commissions d'arrondissements paccessibilité des personnes
handicapées des arrondissements d'Altkirch, CoRilaeauvillé, Mulhouse et Thann-
Guebwiller est fixée comme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions ont pour attributions :

Y

- les visites de réception suite a autorisationtrdgaux des établissements recevant du
public des 2™, 3™ et 4™ catégorie ainsi que de I&Scatégorie avec locaux a sommeil,

- a la demande du maire, les visites de réceptiote 2 autorisation de travaux des
établissements recevant du public de’l& &atégorie sans locaux a sommeil.

Article 3 : Les commissions d'arrondissement ont compétencéotide sur I'ensemble de leur
arrondissement respectif, a I'exclusion des videsColmar, Mulhouse et Saint-Louis qui
relevent respectivement des commissions communpies ['accessibilité de Colmar,
Mulhouse et Saint-Louis.

Article 4 : La commission d'arrondissement de Colmar-RibeanaBt présidée par le sous-préfet,
directeur de cabinet du préfet ou, en cas d'absamdeempéchement, par un autre membre du
corps préfectoral, ou par le chef du service inteistériel de défense et de protection civile,
ou son représentant fonctionnaire de catégorie B.ou

Les commissions des arrondissement d'Altkirch, Musie, Thann-Guebwiller sont présidées
par le sous-préfet d'arrondissement, ou en casafiab ou d'empéchement, par un autre
membre du corps préfectoral, ou par le secrét@n@ml, ou un fonctionnaire de catégorie A
ou B de la sous-préfecture.

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

- un agent de la direction départementale desdees,

- un représentant d’'une association de personmedidagées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le s@fietgle I'arrondissement concerné,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoint leoconseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieepspéciale en matieére d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le préside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-giési, ou un membre du bureau en
I'absence ou en cas d'empéchement de tous lepndsiglents ou dés lors que les vice-
présidents sont tous titulaires d'une délégation).

Article 6 : Les présidents des commissions d'arrondissemexepeégalement appeler a siéger a titre
consultatif les représentants de I'Etat ou desectllités territoriales intéressés, membres ou
non de la commission consultative départementakéderité et d’accessibilité du Haut-Rhin,
ainsi que toute personne qualifiée.

Article 7 : Les présidents des commissions d'arrondissemearitfilordre du jour. Les commissions
examinent les dossiers qui lui sont soumis et damnavis, favorable ou défavorable. Cet avis
est obtenu par le résultat du vote a la majoriggrdembres présents ayant voix délibérative.
En cas de partage des voix, la voix du présiddrgrépondérante.

Article 8 : Les commissions d'arrondissement se réunissergoswocation écrite de leur président,
adressée aux membres dix jours au moins a l'avance.

Article 9 : Les présidents de séance signent les proces-verpattant avis des commissions
d'arrondissement. Ces procés-verbaux sont traréshaatorité investie du pouvoir de police.



Article 10 : Les commissions disposent d'un groupe de visitsprenant :

- un agent de la direction départementale desdees,

- un représentant d’'une association de personmedidagées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le s@fstfle |'arrondissement concerné,

- le maire de la commune concernée (ou l'adjoint leoconseiller municipal qu'il aura
délégué) ou, en cas de transfert des pouvoirs lieepspéciale en matiére d'habitat, et
pour les seuls ERP avec locaux a sommeil, le praside I'établissement public de
coopération intercommunale (EPCI) (ou un vice-giési, ou un membre du bureau en
l'absence ou en cas d'empéchement de tous lepréisielents ou des lors que les vice-
présidents sont tous titulaires d'une délégation).

Article 11 : Le rapporteur du groupe de visite devant les cosions d’arrondissement est 'agent de
la direction départementale des territoires.

Article 12 : Les secrétariats des commissions d'arrondisseneatdsegroupes de visite sont assurés
respectivement par chaque sous-préfecture, sauf qeui de l'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé qui est assuré par le service interstémiel de défense et de protection civile.

Article 13 : L'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portamstiotion des commissions des
arrondissements d’Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Malse et Thann-Guebwiller pour
l'accessibilité des personnes handicapées estéabrog

Article 14 : La sous-préfete, directrice de cabinet du préfet, dous-préfets des arrondissements
d’'Altkirch, Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse, Thann-Gaweiller, le directeur départemental des

territoires sont chargés, chacun en ce qui le coecale I'application du présent arrété, qui
sera publié au recueil des actes administratita geefecture.

Fait & Colmar, le 02 juin 2017

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-07 du 02 juin 2017 portant

constitution des commissions communales de Colktalhouse et Saint-Louis pour 'accessibilité des
personnes handicapées.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;
Vu le code du travail ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n°® 2005-102 du 11 février 2005 modifiée, pdi¢galité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes bapées ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accelwgement et un urbanisme rénoveé ;

Vu le décret n° 94-86 du 26 janvier 1994 modifié, titka I'accessibilité aux personnes handicapées
des locaux d’habitation, des établissements etllaibns recevant du public, modifiant et
complétant le code de la construction et de I'lzdioib et le code de I'urbanisme ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de Sécurité et d'Accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif & @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portanstitotion des commissions communales de
Colmar, Mulhouse et Saint-Louis pour I'accessibities personnes handicapées ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 02hjaD17 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale deris@et d’accessibilité

Vu l'avis de la commission consultative départementigesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniere du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;

ARRETE
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Article 1: La composition des commissions communales pourcdsgibilité des personnes
handicapées de Colmar, Mulhouse et Saint-Louifx&st comme indiqué a l'article 5.

Article 2 : Ces commissions ont pour attributions :

Y

- les visites de réception suite a autorisationtrdeaux des établissements recevant du
public des 2™, ¥ et £™ catégorie ainsi que de I&Scatégorie avec locaux a sommeil,

- les études des dossiers se rapportant a I'abitiédsies établissements recevant du public
des 2™ FM, 4™ et 5 catégorie, a I'exclusion des demandes de dérogatiorelévent
de la sous-commission départementale d'accessibilit

- les études des dossiers se rapportant a l'abidésgies installations ouvertes au public, &
l'exclusion des demandes de dérogations qui refewidd la sous-commission
départementale d'accessibilité.

Article 3 : Les commissions ont compétence sur leur ban commesyzectif.

Article 4 : Les commissions communales sont présidées respawtit par les maires de Colmar,
Mulhouse et Saint-Louis ou, en cas d'absence aonp&ehement, par un adjoint désigné par
eux, ou par un conseiller municipal désigné par eux

Article 5 : Sont membres avec voix délibérative :

- un agent du service instructeur de la ville comée ou un agent de la direction
départementale des territoires,

- un représentant d’'une association de personmedidagées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le rdaita commune concernée,

Article 6 : Les présidents peuvent également appeler a siétige &onsultatif les représentants de
l'Etat ou des collectivités territoriales intéressénembres ou non de la commission
consultative départementale de sécurité et d'aitiites du Haut-Rhin, ainsi que toute
personne qualifiée.

Article 7 : Les présidents fixent I'ordre du jour. Les comnaissiexaminent les dossiers qui lui sont
soumis et donne un avis, favorable ou défavorase avis est obtenu par le résultat du vote a
la majorité des membres présents ayant voix délilvér En cas de partage des voix, la voix
du président est prépondérante.

Article 8 : Les commissions se réunissent sur convocationeédet leur président, adressée aux
membres dix jours au moins a l'avance.

Article 9 : Les présidents de séance signent les proces-veratent avis des commissions. Ces
proces-verbaux sont transmis a l'autorité invedtiggouvoir de police.

Article 10 : Les commissions disposent d’un groupe de visiteypenant :
- un agent du service instructeur de la ville conée ou un agent de la direction
départementale des territoires,
- un représentant d’'une association de personmedidagées, de personnes agées ou de
parents de mineurs handicapés, choisi par le rdaita commune concernée,

Article 11 : Le rapporteur du groupe de visite devant les cosions communales est I'agent du
service instructeur de la mairie concernée ou hagde la direction départementale des
territoires.

Article 12 : Les secrétariats des commissions communales egmepes de visite sont assurés
respectivement par chague mairie.

Article 13 : L'arrété préfectoral du 21 décembre 2016 portamistitotion des commissions
communales de Colmar, Mulhouse et Saint-Louis pbaccessibilité des personnes
handicapées est abrogeés.



Article 14 : La sous-préféte, directrice de cabinet du préést,sous-préfets des arrondissements de
Colmar-Ribeauvillé, Mulhouse, les maires de Colmdwjhouse et Saint-Louis, le directeur
départemental des territoires sont chargés, chanure qui le concerne, de l'application du
présent arrété, qui sera publié au recueil des achministratifs de la préfecture.

Fait a Colmar, le 02 juin 2017

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-08 du 02 juin 2017 portant

constitution de la sous-commission départementale fa sécurité des terrains de camping et de
stationnement des caravanes.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Iégion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code de I'environnement ;

Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n°® 2014-366 du 24 mars 2014 pour l'accegement et un urbanisme rénpvé

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéati€laux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vu le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatlfodganisation et aux missions des directions
régionales de I'environnement, de 'aménagemedtiébgement ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif & @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral du 25 janvier 2016 portantstidation de la sous-commission départementale
pour la sécurité des terrains de camping et deste@ment des caravanes ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 2 j@idil7 portant constitution de la commission
consultative départementale de sécurité et d'abiléés

Vu l'avis de la commission consultative départementi sécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;
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ARRETE

Article 1 : La composition de lasous-commission départementale pour la sécuritétetesins de
camping et de stationnement des caravanes du eéémant du Haut-Rhin est fixée comme
indiqué a l'article 4.

Article 2 : Cette sous-commission a pour attribution les piesons d'information, d'alerte et
d'évacuation permettant d'assurer la sécurité despants des terrains de camping et de
stationnement des caravanes.

Article 3 : La sous-commission est présidée, soit par un methbeorps préfectoral, soit par le chef
du service interministériel de défense et de ptmteccivile ou son adjoint, soit par le
secrétaire général ou un attaché de catégorie fa dmus-préfecture de l'arrondissement
concerné.

Article 4 : Sont membres avec voix délibérative pour touteafieéres :

- le chef du service interministériel de défensdesprotection civile ou son suppléant,

- selon la zone de compétence : le directeur dé&perital de la sécurité publique ou le
commandant du groupement de gendarmerie départeleemt leur représentant,

- le directeur régional de l'environnement, de Baagement et du logement ou son
représentant,

- le directeur départemental de la cohésion soeiatie la protection des populations ou son
représentant,

- le directeur départemental des territoires ourspnésentant,

- le directeur départemental des services d'ineegetdile secours ou son représentant.

Sont membres avec voix délibérative en fonctionaltzsres traitées :

- le maire de la commune concernée (ou I'adjoisigié par lui, ou le conseiller municipal
qu'’il aura délégué),

- les autres fonctionnaires de I'Etat, membresadmmmission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité, non mentionnégssds, dont la présence s'avére nécessaire
pour I'examen des dossiers inscrits a l'ordre du jo

- le président de I'établissement de coopératiterdommunale compétent en matiére
d'autorisation d'aménagement de terrains de cangtinig caravaning lorsqu'il existe un
tel établissement. Le président peut étre reprégeant un vice-président, ou a défaut, par
un membre du comité ou du conseil de I'établissemadslic qu'il aura désigné,

Est membre avec voix consultative :
- le président départemental de I'hotellerie denpker, représentant des exploitants de
camping dans le Haut-Rhin.

Article 5 : Le président peut également appeler & siéger & dansultatif les administrations non
membres de la commission consultative départengeedeabkécurité et d'accessibilité, ainsi que
toute personne qualifiée.

Article 6 : Chacun des membres de la sous-commission préseiaene doit pouvoir justifier de sa
qualité ou du fait qu'il a bien pouvoir pour renéter I'organisme au titre duquel il siege.

Article 7 : Le secrétariat de la sous-commission est assuné garvice interministériel de défense et
de protection civile.

Article 8 : La durée du mandat des membres non fonctionnastetedrois ans. En cas de déces ou de
démission d'un membre de la commission en counawat, son premier suppléant siége
pour la durée du mandat restant a courir.

Article 9 : La sous-commission se réunit sur convocation éctdeson président, adressée aux
membres au moins dix jours a l'avance.



Article 10 : Le président fixe l'ordre du jour. La sous-comnaesexamine les dossiers qui lui sont
soumis et donne un avis favorable ou défavoralié alis est obtenu par le résultat du vote a
la majorité des membres présents ayant voix délilver En cas de partage des voix, la voix
du président est prépondérante.

Article 11 : En cas d’absence des représentants des servicd¥Etde ou des fonctionnaires
territoriaux membres de la sous-commission ou derigprésentant, le maire de la commune
concernée (ou l'adjoint désigné par lui, ou le edles municipal qu’il aura délégué), ou faute
de leur avis écrit motive, la sous-commission ng pélibérer.

Article 12 : L'arrété préfectoral du 25 janvier 2016 portant stdotion de la sous-commission
départementale pour la sécurité des terrains deingmet de stationnement des caravanes est
abrogeé.

Article 13 : Le secrétaire général de la préfecture, sous-prééetl'arrondissement de Colmar-
Ribeauvillé, la sous-préféte, directrice de cabihepréfet, les sous-préfets d’arrondissement,
le chef du service interministériel de défenseegpbtection civile, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'application du présent arrg§té sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Fait a Colmar le 02 juin 2017

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N° SIDPC-2017-153-09 du 02 juin 2017 portant
constitution de la sous-commission départementale fhomologation des enceintes sportives.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Officier de l'ordre national du mérite

Vu le code du sport ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de |'Etat dans les régbdgpartements ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik alirections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif & @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014-189-0020 du 08 juik&l4 renouvellement des membres de la sous-
commission départementale pour I’homologation cegi@tes sportives ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 021j@2D17 portant renouvellement des membres
de la commission consultative départementale deriséet d’'accessibilité ;

Vu l'avis de la commission consultative départementie#lesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdéep;

ARRETE

Article 1 : La composition de la sous-commission départemepiale I'hnomologation des enceintes
sportives ouvertes au public du département du -Raut est fixée comme indiqué a
l'article 4.

Article 2 : Cette sous-commission a pour attribution I'homdioga des enceintes sportives du
département du Haut-Rhin disposant d'un nombrdat®e assises en intérieur compris entre
500 et 8 000, ou d'un nombre de places assiseg@ieer compris entre 3 000 et 30 000.

Article 3 : La sous-commission est présidée, soit par un memibreorps préfectoral, soit par le
directeur départemental de la cohésion socialeeeladprotection des populations ou son
représentant, fonctionnaire de catégorie A.
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Article 4 : Sont membres avec voix délibérative pour touteafieéres :

- le directeur départemental de cohésion sociatieda protection des populations ou son
représentant,

- le chef du service interministériel de défensdesprotection civile ou son représentant,

- selon la zone de compétence : le directeur départtal de la sécurité publique ou le
commandant du groupement de gendarmerie départaliment leur représentant,

- le directeur départemental des territoires oursprésentant,

- le directeur départemental des services d'ineegtdile secours ou son représentant.

Est membre avec voix délibérative en fonction d&sras traitées :
- Le maire de la commune concernée ou l'adjoingdéspar lui, ou le conseiller municipal
qu'il aura délégué.

Sont membres a titre consultatif en fonction désirass traitées :

- le représentant du comité départemental olympéqsportif,

- le représentant de l'organisme professionnel wdifggation en matiére de réalisations
sportives et de loisirs Qualisport,

- les représentants des associations des pershandgcapées du département du Haut-
Rhin dans la limite de trois membres selon la kstéessous :
» l'association des paralysés de France,
» lafédération des malades et handicapés du Haat-Rhi

Article 5: Le président peut également appeler a siéger & ditnsultatif les représentants des
administrations intéressees ainsi que toute aetsopne qualifiee.

Article 6 : La durée du mandat des membres non fonctionnestede trois ans. En cas de déces ou
de démission d'un membre en cours de mandat, gmphésnt siege pour la durée du mandat
restant a courir.

Article 7 : Chacun des membres de la sous-commission préseéiaene doit pouvoir justifier de sa
qualité ou du fait qu'il a bien pouvoir pour renéter I'organisme au titre duquel il siége.

Article 8 : Le secrétariat de la sous-commission est assurélep@ervice jeunesse, sports, vie
associative, égalité, intégration de la directi@pattementale de cohésion sociale et de la
protection des populations.

Article 9 : La sous-commission se réunit sur convocation éa#@eson président, adressée aux
membres dix jours au moins a l'avance.

Article 10 : Le président fixe l'ordre du jour. La sous-comntiesexamine les dossiers qui lui sont
soumis et donne un avis favorable ou défavorat#é allis est obtenu par le résultat du vote a
la majorité des membres présents ayant voix délilver En cas de partage des voix, la voix
du président est prépondérante.

Article 11: En cas d'absence des représentants des servicdktde ou des fonctionnaires
territoriaux membres de la sous-commission ou derigprésentant, du maire de la commune
concernée (ou l'adjoint désigné par lui, ou le edles municipal qu'il aura délégué), ou faute
de leur avis écrit motive, la sous-commission ng pélibérer.

Article 12 : La sous-commission départementale pour 'homologates enceintes sportives peut étre
réunie conjointement avec une ou plusieurs autoes-sommissions, lorsquil y a lieu
d'étudier simultanément plusieurs aspects d'un nédatdissement.

Dans le cas de réunion conjointe, la présidenceasstirée par un membre du corps
préfectoral.
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Article 13 : L'arrété préfectoral n° 2014-189-0020 du 08 juil@14 portant renouvellement des

membres de la sous-commission départementale {haumdlogation des enceintes sportives
est abrogé.

Article 14 : Le secrétaire général de la préfecture, la sougterédirectrice de cabinet du préfet, les
sous-préfets d’'arrondissement, le directeur dépeméal de cohésion sociale et de la
protection des populations, sont chargés, chacuoeequi le concerne, de I'application du
présent arrété, qui sera publié au recueil des achministratifs du département.

Fait & Colmar, le 02 juin 2017
Pour le préfet, et par délégation,

la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

PREFECTURE

CABINET DU PREFET

Service interministériel de défense et de protectiocivile
Pole défense et sécurité

ARRETE

N SIDPC-2017-153-10 du 02 juin 2017 portant

constitution de la sous-commission départementale la sécurité des infrastructures et systémes de
transport.

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la légion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

Vu le code de la construction et de I'habitation ;

Vu le code du domaine public fluvial et de la navigaintérieure ;
Vu le code de 'urbanisme ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 modifié, rekatih commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifiéatiélaux pouvoirs des préfets, a I'organisation et
a l'action des services de I'Etat dans les régodgpartements ;

Vu le décret n° 2009-235 du 27 février 2009, relatlfoaganisation et aux missions des directions
régionales de I'environnement, de 'aménagemedtiébgement ;

Vule décret n° 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatik airections départementales
interministérielles ;

Vu le décret n° 2015-628 du 5 juin 2015 relatif & @ies commissions administratives a caractere
consultatif ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2014189-0023 du 8 juilldl2 portant renouvellement de la sous-
commission départementale pour la sécurité deasinfrctures et systémes de transport ;

Vu l'arrété préfectoral N° SIDPC-2017-153-01 du 0jaD17 portant constitution de la commission
consultative départementale de sécurité et d'abiléés

Vu l'avis de la commission consultative départementie#lesécurité et d’accessibilité émis lors de sa
séance pléniére du 24 février 2017 ;

Sur proposition de Mme la sous-préféte, directrice de cabinetrdtep;
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ARRETE

Article 1 : La composition de la sous-commission départemeptale la sécurité des infrastructures
et systemes de transport du Haut-Rhin est fixéemeimdiqué a l'article 4.

Article 2 : Cette sous-commission a pour attributions :

La sécurité des infrastructures et systémes depeeihconformément aux dispositions des
articles L118-1 et L118-2 du code de la voirie rengt, 13-1 et 13-2 de la loi n°82-1153 du 30
décembre 1982, L445-1 et L445-4 du code de l'udpa@j L155-1 du code des ports
maritimes et 30 du code du domaine public fluvtaleela navigation intérieure.

Article 3 : La sous-commission est présidée par un membre ighs goéfectoral ou par un membre
titulaire de la sous-commission désigné au 1°aktidle 4.

Article 4 : - 1° - Sont membres avec voix délibérative poutds les attributions :

- le chef du service interministériel de défensedet protection civile ou son
représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publiqqu le commandant du
groupement de gendarmerie départementale, oudpuggentant, selon la zone de
compétence ;

- le directeur du service départemental d'inceatlie secours ou son représentant ;

- le directeur départemental des territoires oursprésentant ;

- le directeur régional de I'environnement, de l&@aragement et du logement ou son
représentant ;

-2° - Sont membres avec voix délibératives en fondlies affaires traitées :

- le ou les maires des communes concernées odjteata désignés par eux ;

- le président de I'établissement public de codjpérantercommunale compétent
pour le dossier inscrit & I'ordre du jour ou sgorésentant ;

- le président du conseil départemental compéteumt e dossier inscrit & I'ordre du

jour, ou un vice-président ou, a défaut un corseillépartemental désigné par

lui ;

les autres représentants des services de I'Btatla présence s'avére nécessaire

pour I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du;jo

- 3° - Est membre a titre consultatif, en fonction degiedt traitées, le président de la
chambre de commerce et d’industrie Alsace euromeékeo ou son représentant.

Article 5 : Le secrétariat de la sous-commission est assurélapalirection départementale des
territoires.

Article 6 : La sous-commission se réunit sur convocation éa#@eson président, adressée aux
membres dix jours au moins a l'avance.

Article 7 : La sous-commission examine les dossiers qui Iui smumis et donne un avis favorable ou
défavorable. Cet avis est obtenu par le résultatala a la majorité des membres présents
ayant voix délibérative. En cas de partage des \@ixoix du président est prépondérante.

Article 8 : Lorsqu'un ouvrage ou systéme de transport concelusieurs départements, les sous-
commissions compétentes peuvent siéger en formatigue sous la présidence du préfet
coordonnateur mentionné dans les décrets d'apphcaé la loi n°® 2002-3 du 3 janvier 2002.

Article 9 : L'arrété préfectoral n° 2014189-0023 du 8 juilléii2 portant renouvellement de la sous-
commission départementale pour la sécurité deastmfrctures et systémes de transport est
abrogé.



Article 10 : Le secrétaire général de la préfecture, la soéfefe, directrice de cabinet du préfet, les
sous-préfets d'arrondissements, le directeur dépemtal des territoires, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'application du préaemté, qui sera publié au recueil des actes
administratifs du département.

Fait & Colmar, le 02 juin 2017

Pour le préfet, et par délégation,
la sous-préfete, directrice de cabinet,

Régine PAM



g]
—

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation
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ARRETE n° 2017-157 du 6 juin 2017

portant renouvellement de I'habilitation dans le danaine funéraire de I'établissement principal et

Vu

Vu

Vu

Vu
Vu
Vu

Vu

Vu

unique de I'entreprise individuelle de fossoyage $ERMANN Jean-Paul »
LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
OFFICIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

le code général des collectivités territoriagl€&SCT), notamment ses articles L.2223-23 a L.2223-
25, D.2223-34 a D.2223-39, R.2223-40 a R.2223-5832P8B-55-2 a D.2223-55-17, D.2223-110 a
D.2223-115 et R.2223-62 ;

la loi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant l@apitre 1l du titre Il du livre Il du Code des
Communes et relative a la |égislation dans le doefinéraire ;

le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif awdatités et a la durée de I'habilitation dans le
domaine funéraire ;

le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatik aipldmes dans le secteur funéraire ;
le décret n°2013-1194 du 19 décembre 2013 f&lddi formation dans le secteur funéraire ;

'arrété ministériel du 30 avril 2012 portantpéipation du décret n°20126608 du 30 avril 2012
relatif aux dipléomes dans le secteur funéraire ;

I'arrété préfectoral n°2011-143-10 du 23 mai 2pdrtant renouvellement, pour une durée de 6 ans,
de I'habilitation dans le domaine funéraire de tfeprise individuelle de fossoyagelermann
Jean-Paub> dont le siége social est situé au 4, rue de Fhaitn a Battenheim (68390) et
représentée par son propriétaire-exploitant, MnR&ul Jermann (habilitation n°11.68.136) ;

la demande formulée le 3 avril 2017 et compléé®" juin 2017, par M. Jean-Paul Jermann en sa
qualité de propriétaire-exploitant de I'entreprisdividuelle de fossoyage Jermann Jean-Paui,
dont le siége social est situé au 4, rue de Rumiisha Battenheim, en vue d'obtenir le
renouvellement de I'habilitation dans le domaineéi@aire pour son établissement principal et
unique, situé a la méme adresse que le siege social

Considérant que le pétitionnaire remplit & ce jearconditions d’habilitation édictées par les d&fpons

du CGCT précitées ;

Sur la proposition du secrétaire général de lagptéfe du Haut-Rhin ;
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ARRETE

Article 1°" : L'établissement principal et unique, situé auuk de Ruelisheim a Battenheim (68390),
relevant de I'entreprise individuelle dénomméermann Jean-Pau)»eprésentée par son propriétaire-
exploitant M. Jean-Paul Jermann et dont le siegealkest également situé au 4, rue de Ruelisheim a
Battenheim, est habilité pour exercer, sur I'endentlu territoire national, les activités funéraigs
apres :

= Fourniture de personnel et des objets et prestativécessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 2 : Le numéro de I'habilitation e47-68-136.
Article 3 : La présente habilitation, d'umkeirée de six ansest valable d23/05/2017 au 23/05/2023

Article 4 : Le responsable de I'établissement doit inforrpar, voie d’affichage, ses éventuels salariés de
la nécessité de justifier de leur aptitude proteasélle.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture du Héui-Bst chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administra¢ifa préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et
des Libertés Publiques

signé

Antoine DEBERDT

Si vous estimez que la présente décision est dabtesvous avez la possibilité d'en demandeniisich selon les voies et délais de recours menéisrti-apres :
@ RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit auprés de M. le Préfdtiaut-Rhin, Direction de la Réglementation et ddwelttés publiques — Bureau de la Réglementatioe®Etections, 7 rue Bruat, BP
10489, 68020 COLMAR Cedex.

@ RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit auprés de M. le Ministd'thtérieur — Direction Générale des Collectigitéocales — Bureau des Services publics locaux —
Place Beauvau, 75800 Paris Cedex 8.

@ RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois apres ratific de la présente décision (ou du rejet d'unuescgracieux ou hiérarchique, ou en cas de nasns&a I'un ou l'autre de ces
recours au terme de deux mois), pour la contesiprea de Mme la Présidente du Tribunal Administrdéi STRASBOURG, 31 avenue de la Paix - BP 103&7070
STRASBOURG Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délaiscdun® contentieux, les éventuels recours graciethiérarchique doivent étre formés dans un délaiedx mois & compter de la date
de la notification de la présente décision. L'iduotion d’un recours ne suspend pas pour autgpliation de la décision.
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ARRETE n°2017-159 du 8 juin 2017
portant renouvellement de I'agrément de la SAS démomée «Eurex Alsace> pour I'exercice de
I'activité de domiciliation juridique d’entreprises

LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
OFFICIER DE L 'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu la directive 2005/60/CE du parlement et du congkil 26 octobre 2005 relative a la
prévention de l'utilisation du systéme financiex &ins de blanchiment de capitaux et de financerdent
terrorisme ;

Vu le code de commerce, notamment ses articles 11028+.123-11-8 et R.123-166-1 a R.123-171 ;

Vu le code monétaire et financier, et notamment sdes L.561-2, L.561-37 a L.561-43 et R.561-
39 a R.561-50 ;

Vu l'ordonnance n° 2009-104 du 30 janvier 2009 retat la prévention de l'utilisation du systeme
financier aux fins de blanchiment de capitaux efinencement du terrorisme, notamment ses articles
9et20;

Vu le décret n°2009-1535 du 10 décembre 2009 définides modalités de contréle du respect des
obligations relatives a la lutte contre le blanaiinde capitaux et le financement du terrorismdgsar
personnes mentionnées aux 8°, 9° et 15° de l'artidd61-2 du code monétaire et financier et reéatif
la commission nationale des sanctions (article$ R43 a R.561-50 du code monétaire et financier) ;

Vu le décret n°2009-1695 du 30 décembre 2009 redtdgrément des domiciliataires d'entreprises
soumises a immatriculation au registre du commetcdes sociétés ou au répertoire des métiers
(articles R.123-166-1 a R.123-166-5 du code de ceroe) ;

Vu l'arrété n°2011-159-25 du 3 juin 2011, portant aggét, pour une durée de 6 ans, de la société
dénommeée &urex Alsace »gont le siége social est situé au 18, avenue dardie a 68110 llizach,
(RCS Tl Mulhouse n°947 150 223), en qualité d'guige de domiciliation ;

Vu le dossier de demande présenté le 18 mai 2014 arclété dénomméekurex Alsaces, dont le
siege social est situé au 18, rue de Hollande a®8lzach (RCS TI Mulhouse n°947 150 223), et
représentée par son président, M. Rafael PEREZ BSNENE le 5 juillet 1969 a Haguenau (67), en
vue d’obtenir le renouvellement de 'agrément pexercer I'activité de domiciliation d’entreprises ;

Vu l'attestation sur I'honneur établie le 22 mars 2@ar M. Rafael PEREZ ESTEBAN, en sa qualité
de dirigeant de la société precitée et celle aégidr M. Alain NEOLIER, en sa qualité de présidint
la SAS dénommeée kurex — Compagnie Fiduciaire Européenné3, rue du Champ de la Vigne a
Annecy), associée détenant au moins 25% des paitdes de la société denomméeurex Alsace»,
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précisant qu’ils n’ont jamais fait I'objet de saocis pénales incompatibles avec I'exercice de
I'activité de domiciliation d’entreprises ;

Vu les statuts de la société intituléEurex Alsace, et I'extraitKbis, en date du 12 mai 2017, de son
immatriculation principale au RCS de Mulhouse ;

Considérant que les dirigeants, actionnaires ou associés ddtenamoins 25% des voix, des parts
sociales ou des droits de vote de l'entreprise attesté présenter a ce jour les conditions
d’honorabilité requises par l'article L.123-11-3 clode de commerce ;

Considérant que la société dénommeéeEurex Alsace> dispose a ce jour d'un établissement
principal, situé a I'adresse du siege social ;

Considérant que la société a justifié disposer en ses locaukétiblissement principal d’au moins
une piece propre, destinée a assurer la confidightigecessaire, et la met a disposition des peesn
qui s’y domicilient, pour leur permettre une réunréguliere des organes chargeés de leur direa®sn,
leur administration ou de leur surveillance, aigse la tenue, la conservation et la consultation de
leurs livres, registres et documents, prescrits lpsrlois et réglements, conformément a l'article
R.123-168 du code de commerce.

Surla proposition du secrétaire général de la préfealu Haut-Rhin ;

ARRETE

Article 1°": La société (SAS) dénommédurex Alsace>, dont le siége social est situé au 18, rue de
Hollande a lllzach (68110) et représentée par sésigent M. Rafael PEREZ ESTEBAN, est agréée
pour I'exercice de I'activité de domiciliation jdique d’entreprises, soumises a immatriculation au
registre du commerce et des sociétés ou au réedes métiers.

Cette société est autorisée a exercer I'activitéaigiciliation pour :
= |'établissement principal, situé au 18, rue del&tale a llizach (68110).

Article 2 : L’agrément est délivré poune nouvelle période de six ans, compter du 3 juin 2017et
porte le numér&8-2011-03

Article 3 : Toute création ultérieure d’'un ou plusieurs étslgiments complémentaires, destiné(s) a
accueillir également une activité de domiciliatabentreprises, est portée a la connaissance detpréf
par la société, dans un délai de deux mois. Eleadestifier de ce que les conditions posées dwet 1

2° de larticle L.123-11-3 du code de commerce sogdlisées pour chacun des nouveaux
établissements exploités.

Article 4 : Tout changement substantiel dans l'activitésiallation, I'organisation ou la direction de
la personne soumise a I'agrément doit étre potéécdnnaissance du préfet qui I'a délivid@ns un
délai de deux mois.

Article 5 : L'agrément peut étre suspendu ou retiré parééepiorsque la société n’a pas effectué les
déclarations visées aux articles 3 et 4 précités; elle ne remplit plus les conditions prévuesl ale
I'article L.123-11-3 du code de commerce.

Article 6 : La personne exercant I'activité de domiciliatimet en ceuvre les obligations relatives a la
lutte contre le blanchiment des capitaux et lerfagment du terrorisme définies au chapiffeld titre
VI du livre V du code monétaire et financier.



Article 7 : Le domiciliataire doit établir avec I'entrepriserdigiliée un contrat écrit. Ce dernier est
conclu pour une durée d’au moins trois mois renlaile par tacite reconduction, sauf préavis de
résiliation. Les parties s’engagent a respectecdeslitions posées a l'article R.123-168 du code de
commerceles références du présent agrément doivent étre mgonnées dans les contrats de
domiciliation.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rbtnchargé de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes adimatifs de la préfecture, et dont copie sera aéeess
Mme la directrice départementale de la cohésiorakoet de la protection des populatiopsofection
economique des consommateurs et veille concurhientiaux présidents des chambres consulaires du
Haut-Rhin, ainsi qu'aux présidents des tribunauinsiance (greffes des RCS) de Colmar et
Mulhouse.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et des
Libertés Publiques

signé

Antoine DEBERDT

Si vous estimez que la présente décision est dabtesvous avez la possibilité d'en demandendaiagh selon les voies et délais de recours menésn
ci-apres :

@ RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit auprés de M. le préfetidut-Rhin, Direction de la Réglementation et déstiés publiques — Bureau de la Réglementation et
des Elections, 7 rue Bruat, BP 10489, 68020 COLMZdrlex.

@  RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit auprés de M. le minise€idtérieur — DLPAJ — Bureau des Polices Admirsttes — 11, rue
des Saussaies, 75800 Paris Cedex 8.

% RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois aprés natific de la présente décision (ou du rejet d'unuecgracieux ou hiérarchique, ou en cas de non
réponse a I'un ou l'autre de ces recours au teendeuk mois), pour la contester aupres de Mmedsigente du tribunal administratif de Strasbouig, 3
avenue de la Paix - BP 1038F - 67070 StrasbourgxXed

Je vous précise que pour conserver les délaisadun® contentieux, les éventuels recours graciewhxiérarchique doivent étre formés dans un délai de
deux mois & compter de la date de la notificatierladprésente décision. L'introduction d'un reconessuspend pas pour autant I'application de la
décision.
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction de la Réglementation
et des Libertés publiques
Bureau de la Réglementation
et des Elections

MW

ARRETE N° 2017-160 du 09/06/2017
portant modification de I'habilitation dans le dam&afunéraire de I'établissement principal et dexde
établissements complémentaires de la société dpgmfunebres dénommédkiesch Schaeffer sarl».

LE PREFET DU HAUT-RHIN

CHEVALIER DE LA LEGION D 'HONNEUR
OFFICIER DE L "ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code général des collectivités territorial€&CT), notamment ses articles L.2223-23 a L.2223-2
D.2223-34 a D.2223-39, R.2223-40 a R.2223-55, BZR2 a D.2223-55-17, D.2223-110 a
D.2223-115 et R.2223-62 ;

VU laloi n° 93-23 du 8 janvier 1993 modifiant lbapitre Il du titre 1l du livre Il du Code des Camnes
et relative a la législation dans le domaine fuinéra

VU le décret n°95-330 du 21 mars 1995 relatif ausdalités et a la durée de I'habilitation dans le
domaine funéraire ;

VU le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatik @iplémes dans le secteur funéraire ;

VU le décret n°2013-1194 du 19 décembre 2013 feld# formation dans le secteur funéraire ;

VU larrété ministériel du 30 avril 2012 portantdipgation du décret n°20126608 du 30 avril 2012l
aux diplédmes dans le secteur funéraire ;

VU [larrété préfectoral n°2017-024 du 24 janvierlZQportant respectivement renouvellement, pour une
période de six ans, de I'habilitation dans le doredunéraire des établissements suivants, releent
la société Miesch Schaeffer sas :

= Ets. principal (habilitation n°17-68-104), situéaresse du siege social de I'entreprise,
= Ets. complémentaire (habilitation n°17-68-160yé&iau 5, rue du Mal. Foch a Neuf-Brisach,
= Ets. complémentaire (habilitation n°17-68-161fjyé&iau 17, rue du Mal. Joffre a Rouffach.

VU la demande présentée le 2 juin 2017 par la tbdénommée Miesch Schaeffer sarl(RCS Colmar
Tl 339 328 767), dont le siege social est situaurue de Rouffach a Oberhergheim (68127), et
représentée par son gérant M. Fabrice Miesch, erdiabtenir également I'habilitation de I'activité
consistant a réaliser les transports de corps awesaten biére pour les 3 établissements précités ;

Considérant que le pétitionnaire remplit a ce jesrconditions d’habilitation édictées par les dspons
du CGCT précitées, en justifiant qu’il dispose ajoer d'un véhicule funéraire conforme aux
prescriptions techniques et réglementaires viségsagticles D.2223-110 a D.2223-115 du méme
code, permettant de réaliser les transports des@ant mise en biére ;

Sur la proposition du secrétaire général de lagptafe du Haut-Rhin ;
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ARRETE

Article 1°" : L’établissement principal situé au 33, rue de Rouffach a Oberhergheim (68122vant de
I'entreprise de pompes funebres dénommBkesch Schaeffer sax| représentée par son gérant M. Fabrice
Miesch et dont le siege social est situé a la médresse, est habilité pour exercer, sur 'enserdble
territoire national, les activités funéraires suies :

= Transport de corps avant mise en biere. N°1

= Transport de corps apres mise en biere. N°2

= Organisation des obseques. N°3

= Fourniture des housses, des cercueils et de letzeszoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires. N°5

= Fourniture des corbillards. N°8

= Fourniture de personnel et des objets et prestatin@cessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 2 : Le numéro de I'habilitation e$6-68-104.

Article 3 : L’établissement complémentairesitué au 5, rue du Mal. Foch a Neuf-Brisach, rahwde
I'entreprise de pompes funebres dénommBbesch Schaeffer sax| représentée par son gérant M. Fabrice
Miesch et dont le siége social est situé au 33deuBouffach a Oberhergheim, est habilité pouraesur
I'ensemble du territoire national, les activitéaduaires suivantes :

= Transport de corps avant mise en biere. N°1

= Transport de corps apres mise en biére. N°2

= Organisation des obseques. N°3

= Fourniture des housses, des cercueils et de letzeszoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires. N°5

= Fourniture des corbillards. N°8

= Fourniture de personnel et des objets et prestatin@cessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 4 : Le numéro de I'habilitation de I'établissemens$gsé esi6-68-160.

Article 5 : L’établissement complémentairesitué au 17, rue du Mal. Joffre & Rouffach, retevade
I'entreprise de pompes funebres dénommBkesch Schaeffer sax| représentée par son gérant M. Fabrice
Miesch et dont le siége social est situé au 33deuBouffach a Oberhergheim, est habilité pouraesur
I'ensemble du territoire national, les activitéaduaires suivantes :

= Transport de corps avant mise en biere. N°1

= Transport de corps apres mise en biére. N°2

= Organisation des obseques. N°3

= Fourniture des housses, des cercueils et de letzeszoires intérieurs et extérieurs ainsi que
des urnes cinéraires. N°5

= Gestion et utilisation d’une chambre funéraire. NfiTe des Fossés a Rouffach)

= Fourniture des corbillards. N°8

= Fourniture de personnel et des objets et prestatin@cessaires aux obseques, inhumations,
exhumations et crémations. N°10

Article 6 : Le numéro de I'habilitation de I'établissemen$gsé esi6-68-161.

Article 7 : Les présentes habilitations, d'une durée deass, sont valabledu 26 octobre 2016 au 26
octobre 2022.



Article 8 : Le responsable des établissements doit inforpzgryoie d’affichage, ses salariés de la nécessité
de justifier de leur aptitude professionnelle.

Article 9 : L’arrété préfectoral n°2017-024 du 24 janvier 20¥ précité, est abrogé.

Article 10 : Le secrétaire général de la préfecture du Héau-Bst chargé de I'exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administraéifa préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur de la Réglementation et
des Libertés Publiques

signé

Antoine DEBERDT

Si vous estimez que la présente décision est dabtesvous avez la possibilité d'en demandeni@igh selon les voies et délais de recours menésrti-apres

% RECOURS GRACIEUX :

Ce recours est introduit aupres de M. le PréfeHdut-Rhin, Direction de la Réglementation et ddsetiés publiques — Bureau de la Réglementatiore®t d
Elections, 7 rue Bruat, BP 10489, 68020 Colmar &ede

@  RECOURS HIERARCHIQUE Ce recours est introduit auprés de M. le Miniseé'lditérieur — Direction Générale des Collectigitéocales — Bureau des
Services publics locaux — Place Beauvau, 7580 Railex 8.

@ RECOURS CONTENTIEUX :

Vous disposez d'un délai de deux mois aprés natific de la présente décision (ou du rejet d'unuecgracieux ou hiérarchique, ou en cas de namse&pa
I'un ou l'autre de ces recours au terme de deus)mmdur la contester auprés de Mme la PrésidantEribunal Administratif de Strasbourg, 31 aveneela
Paix - BP 1038F - 67070 Strasbourg Cedex.

Je vous précise que pour conserver les délaisahwn® contentieux, les éventuels recours gracieukiérarchique doivent étre formés dans un délaleie
mois a compter de la date de la notification derésente décision. L'introduction d’un recours nepend pas pour autant I'application de la décision



Libortk » Bgalitd » Fraternitf

REPUBLIGUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Préfecture
Direction des collectivités locales et
des procédures publigues
Bureau des enquétes publiques et
installations classées
n® 820
ARRETE
du 08 JUIN 2017 portant

autorisation de maniére temporaire et limitée 2 la société SUEZ RV Nord-Est
d’admettre sur son site de Retzwiller/Wolfersdorf
des déchets d’activité économique provenant du Bas-Rhin, pendant arrét de Pincinérateur
'SENERVAL de Strasbourg

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de l2 Légion dHonneur
Officier de P'Ordre National du Mérite

VU le code de 'environnement et notamment ses articles L. 511-1, L. 512-20 et R. 181-46 :

VU l'arrété préfectoral n® 2011-3624 du 23 décembre 2011, autorisant la société SUEZ RV Nord-
Est (ex-SITA ALSACE) a exploiter diverses installations de traitement de déchets sur le
terrifoire de la commune de Retzwiller/Wolfersdorf et les arrétés préfectoraux

complémentaires ;

VU la note du 24 avril 2017, de la Direction régionale de Fenvironnement, de 'aménagement et du
logement Grand Est aux préfets, relative a la gestion temporaire des déchets d'activité
économique suite a I'arrét de l'incinérateur SENERVAL de Strasbourg ;

VU la demande du 29 mars 2017 de |a société SUEZ RV Nord-Est, sollicitant 'autorisation
d'admettre sur son site de Retzwiller/Wolfersdorf 15000T/an sur 3 ans, des déchets d'activité
économique, non putrescibles et non traités du site SENERVAL suite a Parét de son

incinérateur ;

VU l'avis de l'inspection des installations classées en date du 07 avril 2017 :

VU l'avis du Conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du
Haut-Rhin en date du 04 mai 2017 ;

CONSIDERANT que larrét de lincinérateur de Strasbourg a profondément modifié les filidres
d'élimination des déchets sur le Bas-Rhin et les départements voisins qu'il convient dans ce
cadre, d'assurer la gestion des déchets d'activités eéconomiques (DAE, ex DIB) initialement
traités par cet incinerateur, ne trouvant plus d’exutoire sur d’autres incinérateurs ou sites de
traitement, en depit des filiéres alternatives mises en csuvre :

CONSIDERANT [a nécessité de préserver les intéréts visés a larticle L. 511-1 du code de
Fenvironnement, notamment ceux relatifs & la santé publique et I'environnement, compte tenu
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du fraitement retardé ou imparfait des déchets ne trouvant pas d’exutoire, suite a 'arrét de
lincinérateur SENERVAL ;

CONSIDERANT que létude d'impact annexée au dossier initial déposé le 17 décembre 2010,
prend en compte l'impact d’une exploitation égale & 110 000 T/an, ce qui constitue une
capacité supérieure a la capacité cumulée des tonnages traités annuellement a ce jour et des
15 000T/an demandés en sus par la société SUEZ RV Nord-Est ie 29 mars 2017 ;

CONSIDERANT que les dispositions techniques prises par l'arrété préfectoral du 23 décembre
2011 permettent donc de prévenir les intéréts visés & larficle L. 511-1 du code de

{environnement ;

CONSIDERANT que la nécessité de prendre des mesures rapides de protection des intéréis
environnementaux susvisés, n'est pas compatible avec les délais d'instruction d'une demande
d’autorisation (minimum 9 mois sans compter le temps nécessaire a P'élaboration du dossier) ;

CONSIDERANT que les dispositions de l'article L 512-20 du code de P'environnement permettent
au préfet de prescrire la mise en ceuvre des remédes, que rendent nécessaires tout danger
et/ou inconvénient portant ou menagant de porter atteinte aux intéréts précités et que ces
mesures sont prescrites par des arrétés pris, sauf cas d'urgence, aprés avis de la commission
départementale consultative compétente ;

SUR proposition de M. le secrétaire général de la préfecture ;

ARRETE

Articie 1 : respect des prescriptions

La société SUEZ RV Nord-Est, dont le sidége social est situé 17 rue de Copenhague 67300
Schiltigheim, est autorisée & compter de la notification du présent arrété, sous réserve des articles
suivants, a admettre dans ses installations situées sur la commune de RetzwillerWolfersdorf :

- 15 000 tonnes/an supplémentaires de déchets d’activités économiques (DAE) en provenance du
département du Bas-Rhin, pour une période de trois ans comprenant les années 2017, 2018 et

2018.

Article 2 : capacité maximales autorisées

La quantité maximale de 15 000 tonnes /an de déchets en provenance du Bas-Rhin, se cumule
avec la quantité maximale annuelle autorisée par 'arrété du 23 décembre 2011,

La quantité admise provenant du Bas-Rhin fait l'objet d'un enregistrement détaille et separé. H est
rendu compte de cet apport dans le bitan annuet prévu par 'arrété du 23 décembre 2011

Article 3 : admission et traitement des déchets

Dans les limites quantitatives prescrites, les déchets regus respectent les regles d’admissibilité sur

site, indiguées dans l'arrété du 23 décembre 2011.
Les déchets, aprés contrdle des régles d’admission, sont enfouis selon les régles prescrites par

Parrété du 23 décembre 2011.
Article 4 ; frais

Les frais inhérents & lapplication des prescriptions du présent arrété sont a la charge de
I'exploitant.



Article 5 : publicité

En vue de linformation des tiers, les dispositions de Particle R.181-44 du code de
Penvironnement s’appliquent,

Une copie de l'arrété d'autorisation est déposée a la mairie de la commune d'implantation du projet
pour pouvoir y étre consultée. Un extrait est affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire.

L'arrété est également publié sur Je site internet de la préfecture du Haut-Rhin pendant une
durée minimale d'un mois.

Article 6 : sanctions

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des
dispositions du chapitre IV du titre 19" du livre V du code de I'environnement.

Article 7 : exécutfion

Le Secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, la sous-préfete d’Altkirch, les maires de
Retzwiller et Wolfersdorf, la Directrice régionale de I'environnement, de I'aménagement et du
logement Grand Est, chargée de l'inspection des installations, sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de Pexécution du présent arrété dont une copie sera notifiée a la société SUEZ RV

Nord-Est.

Le préfet, 0§ Juliv 2017

s

Pour le\pkéfet et par délégation,
le secrdtaire général

Délais et voie de recours

(asticle R, 181-50 du Code ds 'environnement),

La présente décision peut &tre déférée au Tribunal

Administratif Strasbourg :

- par les péfitionnaires ou exploitants, dans un
defai de deux mois & compter du jour ol fa
décision leur a été notifiée ;

- par les tiers, intéressés en raison des
inconvénients ou des dangers pour les intéréts
mentionnés & Ffarticle L. 181-3, dans un délai
de quatre mois 4 compter de :

a) laffichage en mairie dans les conditions
prévues au 2° de l'arlice R. 181-44 ;

b) la pubfication de la décision sur le site
internet de la préfecture prévue au 4° du
méme article.

Le délai court & compter de la dernigre formalité

accomplie. Si l'affichage constitue cstte dernigre

formalité, le délai court & compter du premier jour
d'affichage de ia décision.

Les décisions mentionnées au premier alinéa

peuvent faire [objet d'un recours gracisux ou

hiérarchique dans le déiai de deux mois. Ce recours
administratif prolonge de deux mois les déiais

mentionnés aux 1° et 2°,
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PREFET DU HAUT-RHIN
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ARRETE
du  §2 JUIN 2017 fixant

la composition du Conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et

technologiques du Haut-Rhin,

Le préfet du Haut-Rhin
Chevalier de 1a Légion d'Henneur
Officier de ’Ordre National du Mérite

le Code de la santé publique et notamment ses articles L 1416-1 et R 1416-1 a R 1416-6,

le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et 2 la simplification de la
composition de diverses commissions administratives,

le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, & la composition et au fonctionnement de
commissions administratives 4 caractére consultatif,

l'arrété préfectoral du 7 aolit 2015 fixant la composition du Conseil départemental de l'environnement et
des risques sanitaires et technologigues du Haut-Rhin ef nomination des membres,

les consultations menées dans le cadre du renouvellement de cette instance,

le courrier du 3 mai 2017 désignant M. Gilbert PARMENTIER, contréleur de sécurité 4 [a Carsat
Alsace Moselle, suppléant de M. Alain JUNG au Conseil départemental de ['environnement et des
risques sanitaires et technologiques du Haut-Rhin en remplacement de M. DEPIESSE,

le courrier du 29 mai 2017 désignant M. Jean-Marc MULLER, de la section de Mulhouse de la
Chambre de Métiers d’Alsace, suppléant de M. André ERTLE au Conseil départemental de
I’environnement et des risques sanitaires et technologiques du Haut-Rhin en remplacement de
M. ENGGASSER,

SUR proposition du Secrétaire (3énéral de la Préfecture du Haut-Rhin,

ARRETE

ARTICLE ler

La composition du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
{CoDERST) du Haut-Rhin est fixée comme suit :
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Présidence : Le Préfet du Haut-Rhin ou son représentant
Six représentants des services de ’Etat et I’Agence régionale de santé

e le Chef de 'Unité territoriale du Haut-Rhin de la Direction Régionale de ’Environnement, de
I’ Aménagement et du Logement ou son reptésentant ;

e le Directeur Départemental des Territoires ou son représentant ,
e le Directeur Départemental des Territoires adjoint ou son représentant ;
e le Directeur Régional de ’Environnement, de I’ Aménagement et du Logement ou son représentant ;

e le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations ou son
représentant ;

e le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile ou son représentant ;

e le Directeur Général de I’ Agence Régionale de Santé Grand Est ou son représentant

Cing représentants des collectivités territoriales

¢ Conseillers départementaux désignés par le président du conseil départemental du Haut-Rhin
- Titulaires ;

M. Michel HABIG
Mme Annick LUTENBACHER

- Suppléants :

M. Alain GRAPPE
M. Raphaiél SCHELLENBERGER

e Elus municipaux désignés par ’association des maires du Haut-Rhin
- Titulaires :

M. Bernard SACQUEPEE : Maire de Wickerschwihr
M. Marie-Joseph HELMLINGER : Maire de Bischwihr
M. Gérard BURGLET : Maire de Kappelen

- Suppléants :

M. Philippe HEID : Maire de Munchhouse
M. Martin KLIPFEL : Maire de Grussenheim
M. Denis NASS : Maire de Gommersdorf

Neuf personnes réparties a4 parts égales enfre des représentants d’associations agréées de
consommateurs, de péche et de protection de environnement ; des membres de professions ayant
lears activité dans les domaines de compétence de la commission ; des experts dans ces mémes
domaines

e Trois représentants des associations agréées : désignés par leurs organismes, fédérations ou association



- Association de protection de la nature et de ’environnement : Alsace Nature

Titulaire : M. Christian UHRWEILLER
Suppléant : M. Jean-Jacques SCHWAAB

- Association de consommateurs ; Chambre de consommation d*Alsace

Titulaire : Mme Christiane KOBEL — CDAFAL. 68
Suppléant : Mme Christiane VELINOT

- Association de péche : Fédération du Haut-Rhin pour la péche et la protection du milieu
aquatique

Titulaire : M., Thierry SCHMERBER
Suppléant : M. Denis MONHARDT

e Trois représentants des professions ayant des activités dans le domaine de compétence du conseil :
désignés par les chambres consulaires, les associations ou syndicats correspondants

- la Chambre de Commerce et d’Industrie de Colmar et du Centre Alsace

Titulaire : M. Christophe ARMBRUSTER
Suppléant : M. Francis GISSINGER

- la Chambre &’ Agriculture

Titulaire : M. Jean-Daniel STEIB
Suppléant : M. Patrick SCHIFFMANN

- la Chambre de Métiers d’ Alsace

Titulaire : M. André ERTLE
Suppléant : M. Jean-Marec MULLER

e Trois experts dans le domaine de compétence du conseil désignés en raison de leur expertise reconnue
dans les domaines de la commission

- Risques professionnels : Caisse Régionale d’ Assurance Maladie

Titulaire : M. Alain JUNG
Suppléant : M. Gilbert PARMENTIER

- Risques incendie :
le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours ou son représentant
- Industrie :

Titulaire : M, Bernard MEYER
Suppléant : M. Laurent DEFFINIS

Quatre personnalités qualifiées, dont au moins un médecin
- Titulaires :

- M. Alain GRAVET, médecin biologiste




- M. Marc SAUTER, hydrogéologue
- M. Michel HERR, expert nappe phréatique

- Mme Christine TOURNQUD, praticien hospitalier au centre anti-poison de Strasbourg

- Suppléants :
- Un médecin inspecteur de santé publique de PARS
- Mme Marie KAM-LARQUE, hydrogéologue
ARTICLE 2

Lorsqu’il est consulté sur les déclarations d’insalubrité, le conseil peut se réunir en formation spécialisée,
présidée par le préfet ou son représentant et comprenant

- Deux représentants des services de 1’Etat et le directeur général de 'agence régionale de sant¢ ou son
représentant ;

- Deux représentants des collectivités territoriales ;

- Trois représentants d’association ou d’organismes, dont un représentant d’association d’usagers et un
représentant de la profession du batiment ;

- Deux personnalités qualifiées dont un médecin.

ARTICLE 3

Les membres ainsi désignés sont nommés pour trois ans a compter du 07 aofit 2015. Le membre du conseil
qui, au cours de son mandat, décéde, démissionne ou perd la qualité au titre de laquelle il a ¢té désigné est
remplacé pour la durée du mandat restant & courir par une personne désignée dans les mémes conditions.

ARTICLE 4

Le conseil et la formation spécialisée se réuniront selon les regles fixées par la réglementation et dans le
respect du réglement intérieur.

ARTICLE 5

Le présent arrété annule et remplace I°arrété du 9 juin 2016 fixant la composition du Conseil départemental
de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques du Haut-Rhin.

ARTICLE 6

Le Secrétaire Général de la préfecture du Haut-Rhin est chargé de I’exécution du présent arrété qui sera
publié au Recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifié 4 I’ensemble des membres
du Conseil départemental de ’environnement et des risques sanitaires et technologiques du Haut-Rhin.

mar e 12 JUIN 2017

s MARK

.,



Liberté » lgalité  Fraternité
REPIBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Préfecture

Direction des collectivités locales et
des procédures publiques

Bureau des enquétes publiques et
installations classées

ARRETE
du §9 Ju 201 portant

prescriptions complémentaires et modificatives a I'arrété préfectoral
du 30 septembre 2009 portant autorisation a la société MICHEL SAS d’exploiter
une installation de fabrication de béton & Wittelsheim

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d'Honneur
Cfficier de |'Ordre National et du Mérite

Vu le code de 'Environnement, notamment le titre 1 du livre V ;

VU Farréte préfectoral n® 2009-273-14 du 30 septembre 2009 portant autorisation a la SA MICHEL
d’exploiter une installation de fabrication de béton a Wittelsheim, au titre du Titre 1% du Livre V du
Code de I'Environnement ;

VU l'arrété ministériel du 08/08/11 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enregistrement au titre de la rubrique n° 2518 de la nomenciature des
installations classées pour la protection de 'environnement ;

VU le rapport du 30 mars 2016 de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du
logement, chargée de l'inspection des installations classées, relatif a I'inspection du 1% mars
2016 ;

vu le rapport d’'essais de mesures et la demande de modification des prescriptions transmis par
I'exploitant dans son courrier daté du 25 juillet 2016 ;

vu le complement d'information transmis par 'exploitant en date du 27 mars 2017 ;

vuU le rapport de la Direction régionale de I'environnement, de 'aménagement et du logement Grand
Est, chargée de linspection des installations classées, en date du 11 avril 2017 ;

CONSIDERANT que, suite a la modification de la nomenclature des installations classées, le classement
du site exploité par la société MICHEL SAS a WITTELSHEIM, doit étre mis a jour ;




CONSIDERANT qu'étant donné la modification de la nomenclature et Factivité du site, le site exploité par
la société MICHEL SAS a WITTELSHEIM est désormais classé a enregistrement sous la rubrique
2518 « Instaliation de production de béton prét a I'emploi équipée d'un dispositif d'alimentation en
liants hydraufigues mécanisé, a l'exclusion des installations visées par la rubrique 2522 », et
soumis aux prescriptions de l'arrété ministériel du 08/08/2011 applicables aux installations
existantes relevant du régime de Penregistrement au titre de la rubrigue n° 2518 de Ila
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement ;

CONSIDERANT que larrété préfectoral n°2009-273-14 du 30 septembre 2009 impose une mesure
annuelle en poussiére sur les émissaires des caissons de filtres a manches équipant chacun des
silos de stockage de ciments, liants pulvérulents ;

CONSIDERANT que I'arrété ministériel du 08/08/2011 ne prévoit pas ces mesures de rejets en sortie
d’évents de silo, mais impose dans le dossier d'enregistrement, une étude de compatibilité des
émissions avec 'état du milieu pour les installations nouvelles ,

CONSIDERANT que I'exploitant, en tant quinstallation existante, n'a pas réalisé d’étude de compatibilité
des émissions avec Pétat du milieu et que Panalyse des rejets permet donc de pallier cette
absence ;

CONSIDERANT que les résultats des analyses aux rejets et dans I'air ambiant réalisées en 2016
indiquent une conformité des rejets aux valeurs limites fixées par I'arrété préfectoral et 'arréte
ministériel susvisés ;

CONSIDERANT que Pexploitant a indiqué une fréquence de changement des filtres a manche de
deux ans ;

CONSIDERANT qu’'au vu des données ci-avant, une surveillance annuelle portant sur les émissions en
poussiére sur deux silos de stockage de ciments & chaque fois différents est suffisante pour le
suivi du bon fonctionnement des filtres & manches et de I'impact des rejets en poussieres du site
sur Fenvironnement ;

CONSIDERANT que 9 silos sont présents sur le site ;

APRES communication a la société MICHEL SAS du projet d'arrété ;

SUR proposition du Secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin ;

ARRETE

ARTICLE 1 — Champ d’application

La société MICHEL SAS, ci-aprés dénommeée « I'exploitant », dont le siége social est situé 150 rue de
Pfastatt — 68260 Kingersheim, est tenue de respecter les prescriptions des articles suivants, qui
s'appliquent a son site situé sur le territoire de la commune de Wittelsheim, au 124 route du Wahiweg.

ARTICLE 2 — Modification des actes administratifs antérieurs

Les prescriptions suivantes sont modifiées, supprimées ou complétées par le present arrété :



Références des arrétés
préfectoraux antérieurs

Références des
articles dont les
prescriptions sont
supprimées ou

Nature des modifications {suppression,
modification, ajout de prescriptions)
Réferences des articles correspondants du
présent arrété

modifiées
Arrété préfectoral Article 1.1.2 Remplacé par l'article 3 du présent arrété
n°2009-273-14 Article 1.2.1 Remplacé par I'article 4 du présent arréte
du 30 septembre 2009 | Article 9.2.1.1.1 Remplacé par l'article 5 du présent arrété

ARTICLE 3 — Arrétés ministériels de pnrescriptions générales

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a enregistrement sont applicables aux installations classées soumises a
enregistrement incluses dans l'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas

contraires a celles fixées dans le présent arrété.

ARTICLE 4 - Mise a jour du classement ICPE

Les dispositions de l'article 1.2.1 de I' arrété préfectoral n°2009-273-14 du 30 septembre 2009 susvisé

sont remplacées par ;

« Le classement du site, vis-a-vis de la nomenclature des installations classées, est le suivant :

I'emploi équipée d'un dispositif
d'alimentation en liants hydrauliques
mécanisé, & l'exclusion des installations
visées par la rubrique 2522

La capacité de malaxage étfant :
a) Supérieure a 3 m?

. - o s ) o Nature de Volume
Rubrique |Régime | Libellé de la rubrique (activité) Finstaliation autoriss
2518-a E Installation de production de béton prét & Centrale & béton 4 md

équipée de 3
malaxeurs ef de
9 silos

E (Enregistrement) ».

ARTICLE 5 — Auto surveillance par la mesure des émissions canalisées

Les mesures portent sur les 9 émissaires (numéroté de 1 a 9} des caissons de filtres & manches équipant

chacun des 9 silos de stockages de ciments, liants pulvérulents.

N° émissaire* Paramétre Methodes Année de la 1% Fréquence
d’analyses mesure

1-2 Debit NFX 10 112 2017 quadriennale
Poussiéres NFX 44 052

3-4 Débit NFX 10112 2018 guadriennale
Poussiéres NFX 44 052

5-6 Débit NFX 10 112 2019 quadriennale
Poussiéres NFX 44 052

7-8-9 Débit NEX 10112 2020 gquadriennale
Poussiéres NFEX 44 052

*: Les numéros de I'ensemble des émissaires devront figurer sur un schéma avec les premiers résultats

de mesures transmis en 2017.




ARTICLE 6 — FRAIS

Les frais inhérents a 'application des prescriptions de présent arrété sont & la charge de 'exploitant.

ARTICLE 7 — PUBLICITE

Conformément aux dispositions de P'article R.512-46-24 du code de I'environnement :

1° une copie de l'arrété est déposée a la mairie de la commune d’'implantation du projet et peut y
étre consultée ;

2° un extrait de cet arrété est affiché a la mairie de la commune d'implantation du projet pendant
une durée minimum d’un mois ; procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité est adressé
par les soins du maire ,

3° Parrété est publié sur le site internet de la préfecture qui a délivré acte pendant une durée
minimale d’'un mois.

ARTICLE 8 - SANCTIONS

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, il pourra étre fait application des dispositions
du chapitre IV du titre 1" du livre V du code de l'environnement.

ARTICLE 9 — EXECUTION

Le Secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le Maire de Wittelsheim, et la Directrice régionale
de lenvironnement, de Paménagement et du logement Grand Est, chargée de [linspection des
installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte dont
une copie sera insérée au recueil des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin et notifiée a
Fexploitant.

Le Prefet, 1 3-JUIN 2017

e

Délai et voie de recours :

(article R 514-3-1 du code de ['environnement)

La présente décision peut &tre déférée au tribunal administratif
de Strasbourg :

1° Par les tiers intéressés en raison des inconvénlents
ou des dangers que le fonctionnement de l'instaltation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.
211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois a
compter du premier jour de la publication ou de
'affichage de ces décisions ;

2° Par les demandeurs ou exploitants, dans un deélai de
deux mois a compter de [a date & laguelle la décision
leur a été nofifiée.

Les décisions mentionnées au premier alinéa peuvent faire
I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai
de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux
mois les délais mentionnés aux 1° et 2°.
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ARRETE CONJOINT
CDN°......... . | ARS N°2017-1025

9 0 17 Odél i;}gév%l 2017

portant renouvellement de P'autorisation délivrée a
PASSOCIATION DE GESTION RESIDENCE D'ARGENSON
pour le fonctionnement de
'EHPAD RESIDENCE D'ARGENSON sis a 68540 Bollwiller

N° FINESS EJ : 680013687
N° FINESS ET : 680013695

Le Directeur Général Le Président du Conseil Départemental
de I'Agence Régionale de Santé DU HAUT-RHIN
Grand Est

VU le livre Il de la partie législative et de la partie régiementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif ;

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 31 341,
L.313-3, L.313-5, .314-3 :

VU la Ioi n°2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU ialoin® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé
€t aux territaires, notamment le titre 1V, chapitre 11l article 124 :

VU le décret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé (ARS)
a la nouvelle délimitation des régions

VU Je décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Mansieur Christophe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est, 3 compter du 1er janvier 2017 ;

VU les circulaires DGCS/SD5C/2011/398 du 21 octobre 2014 et DGCS/SDEC/2013/427 du 31
decembre 2013, relatives aux évaluations des activités et de Ia qualité des prestations délivrées
dans les élablissements et services sociaux et meédico sociaux 3

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (llI-3°) relative au renforcement de la lutte
contre la maltraitance et au développement de la bientraitance des personnes agées et des
personnes handicapées dans les établissements et services meédico sociaux relevant de la
competence des agences régionales de santé :

VU l'arrété conjoint de M. le Président du Consell Deépartemental Du Haut-Rhin et de M. le Directeur
Général de 'ARS d'Alsace n® ARS 2015/1534 et n° CD 2015 00356 du 10 décembre 2015 fixant la
capacité de 'EHPAD RESIDENCE D'ARGENSON 2 58 places P.A. dépendantes ;



VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes transmis a 'autorité compétente ,

CONSIDERANT que le renouvellement de l'autorisation est subordonné aux résuitats de I'évaluation
externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de I'autorisation |

Sur proposition de Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé

Grand Est, de Madame la Deléguée Territoriale de I'ARS dans le département Du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département Du Haut-Rhin ,

Article 1°" : L'autorisation, visée a I'article L.313-1 du code de I'action sociale et des familles, est
renouvelée a 'ASSOCIATION DE GESTION RESIDENCE D'ARGENSON, pour la gestion de
'EHPAD RESIDENCE D'ARGENSON & Bollwiller

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans a compter du 03 janvier 2017.

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante -

Entité juridique ASSOCIATION DE GESTION RESIDENCE D'ARGENSON
N° FINESS ; 880013687
Adresse compléte : 4 R DE LA SYNAGOGUE 68540 BOLLWILLER
Code statutjuridique : 62 - Ass. de Droit Local
N° SIREN : 390242485

N° FINESS : 680013695
Adresse compléte : 4 R DE LA SYNAGOGUE 68540 BOLLWILLER
Code catégorie : 500
Libellé catégorie Etablissement d'hébergement pour personnes agees dépendantes
Code MFT : 45 - ARS TP HAS nPUI
Capacité : 58 places
ok T Pt : S T
codecleclie | fonctionnement | Codeclientéle | 4 TS,
:24 - Accueil pour Personnes 11 - Héberg. Comp. Inter. l?ﬂ - P.A. dépendantes 58
S L. P _ o . g _

Article 3 : L'établissement est habilité & recevoir des bénéficiaires de I'aide sociale pour 58 places

et est autorisé & dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Article 4 : Le renouvellement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de I'évaluation
externe mentionnée a larticle L.312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par l'article L.313-5 du méme code.

Article 5: En application de I'article L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans l'activité, I'installation, I'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un établissement ou d'un service soumis a autorisation doit étre porté a la connaissance du
Président du Conseil Départemental et du Directeur Général de I'ARS.

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siége Social : 3 boulevard Joffre — CS 80071 2/3
54036 NANCY CEDEX

Standard régional ; 03 83 38 30 30

Conseil Départemental Du Haut-Rhin
100 Avenue d'Alsace

BP 20351

68006 Colmar Cedex



Artticle 6: Le présent arrété peut faire fobjet soit d'un recours gracieux devant les aulorités
compeétentes, soit d’un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai franc de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes ad ministratifs ou,
a l'égard des personnes et des organismes auxquels il est notifié, a compter de |a date de sa
notification,

Article 7: Madame la Directrice de I'Offre meédico-sociale de I'Agence Régionale de Santé
Grand Est, Madame la Déleguée Territoriale de 'ARS dans e departement Du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Département Du Haut-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de 1a région Grand Est et au recueil des actes administratifs du Conseil
Départemental Du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé a Madame la Directrice de
FEHPAD RESIDENCE D'ARGENSON sis 4 R DE LA SYNAGOGUE 68540 Bollwiller

Pour le Directeur Général
de FARS Grand Est et par délégation, Le Prés

La Directrice de I'Offre Médico-Sociale

nt du Conself départemental
Du Haut-Rhin

. L E—
Edith CHRISTOPHE el
Agence Régionale de Santé Grand Est 5
Siege Social : 3 boulevard Jofire — CS 80071 33 o P aetal 0 HaU Al

54036 NANCY CEDEX BP 20351
Standard réglonal : 03 83 39 30 30 68006 Colmar Cedex
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ARRETE CONJOINT
CONC......... | ARS N°2017-1023
20 17 OO‘E 7 du 06 avril 2017

portant renouvellement de I’autorisation délivrée a la
SAS MEDICA FRANCE
pour le fonctionnement de
I'EHPAD KORIAN LA COTONNADE sis i 68120 Pfastatt

N° FINESS EJ : 750056335
N° FINESS ET : 680004496

Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de "Agence Régionale de Santé Du HAUT-RHIN
Grand Est

VU le livre lll de la partie législative et de la partie régteméntaira du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif ;

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 313-1,
L.313-3, L.313-5, L.314-3

VU la loi n°2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 'hopital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires, notamment le titre IV, chapitre 1] article 124 A

VU le décret n” 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé {ARS)
a la nouvelle délimitation des régions ;

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE en
qualite de Directeur Général de 'ARS Grand Est, a compter du ler janvier 2017 :

VU les circulaires DGCS/SD5CI2014/398 du 21 oclobre 2011 et DGCSISD5EC/2013/427 du 31
decembre 2013, relatives aux évaluations des activités et de la qualité des prestations délivrées
dans les établissements et services sociaux et médico sociaux ;

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (11-3°) relative au renforcement de la lutte
contre la maitraitance et au développement de la bientraitance des personnes agées et des
personnes handicapées dans les établissements et services médico sociaux relevant de la
compétence des agences régionales de santé |

VU rarrété conjoint de M. le Président du Conseil Général Du Haut-Rhin et de M. le Directeur Général
de I'ARS d'Alsace n® 2013/365 du 27 mai 2013 fixant la capacité de 'EHPAD KORIAN LA
COTONNADE 2 89 places P.A. dépendantes



VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes transmis & I'autorité compétente ,

CONSIDERANT que le renouvellement de I'autorisation est subordonné aux résultats de I'évaluation
externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de 'autorisation :

Sur proposition de Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé

Grand Est, de Madame la Déléguée Territoriale de PARS dans le département Du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département Du Haut-Rhin ,

ARRETENT

Article 1°" : L'autorisation, visée & 'article L.313-1 du code de l'action sociale et des familles, est
renouvelée a la SAS MEDICA FRANCE, pour la gestion de 'EHPAD KORIAN LA COTONNADE a
Pfastatt

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans a compter du 03 janvier 2017.

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante

Entité juridigue : SAS MEDICA FRANCE
N° FINESS : 750056335
Adresse compléte 21 R BALZAC 75008 PARIS 8E ARRONDISSEMENT
Code statut juridique : 95 - SAS
N° SIREN : 341174118

Entité établissement - EHPAD KORIAN LA COTONNADE

N°® FINESS : 680004496

Adresse compléte 111 R DE LA REPUBLIQUE 68120 PFASTATT

Code catégorie : 500

Libellé catégorie Etablissement d'hébergement pour personnes agées dépendantes

Code MFT : 45 - ARS TP HAS nPUI

Capacité : 89 places

S 5 ‘ R i S s gt
| Codeducbine | o omen | Codectmate | jlomi
i 924 - Accueil pour Personnes i 11 - Héberg. Comp, Inter. ] 711 - P.A. dépendantes 89

| Agées

Article 3 : L'établissement est habilité & recevoir des bénéficiaires de l'aide sociale pour 10 places
et est autorisé a dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Article 4 : Le renouvellement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de I'évaluation
externe mentionnée & I'article L.312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par 'article L.313-5 du méme code.

Article 5: En application de Farticle L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans I'activité, l'installation, l'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un etablissement ou d'un service soumis a autorisation doit &tre porté a la connaissance du
Président du Conseil Départemental et du Directeur Général de I'ARS.

Agence Régionale de Santé Grand Est i
Siége Social : 3 boulevard Joffre — CS 80071 23 ?ggﬁ;gggzﬁgﬂa' WAk HatE
54036 NANC_Y CEDEX BP 20251

Standard régional : 03 83 30 30 30 68006 Colmar Cedex



Article 8 : Le présent arrété peut faire l'objet soit d'un recours gracieux devant les autorités
compétentes, soit d'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai franc de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou,
a I'égard des personnes et des organismes auxquels il est notifié, 2 compter de la date de sa
noftification.

Article 7 : Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de l'Agence Régionale de Santé
Grand Est, Madame la Déléguée Territoriale de I'ARS dans le département Du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Département Du Haut-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du present arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Grand Est et au recueil des actes administratifs du Conseil
Départemental Du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé & Monsieur le Directeur de
EHPAD KORIAN LA COTONNADE sis 111 R DE LA REPUBLIQUE 68120 Pfastatt

Pour le Directeur Géneral
de 'ARS Grand Est et par délégation, Le PrésidEnt du Conseil départemental

La Directrice de I'Offre Médico-Sociale Du Haut-Rhin

s

. i/

Edith CHRISTOPHE

Déput®au Haut-Rhin
Eric STRAUMANN

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siege Social : 3 boulevard Joffre — CS 80071 et
54036 NANCY CEDEX

Standard régional : 03 83 353 30 30

Conseil Départemental Du Haut-Rhin
100 Avenue d'Alsace

BP 20351

68006 Colmar Cedex
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2047 G0 9118 ARRETE CONJOINT
CDN°.......... / ARS N°2017-0998
du 04 avril 2017

portant renouvellement de Pautorisation délivrée a
PEHPAD DE SOULTZMATT
pour le fonctionnement de

EHPAD DE SOULTZMATT sis a 68570 Soultzmatt

N° FINESS EJ : 680000759

N° FINESS ET : 680001070
Le Directeur Géneral Le Président du Conseil Départemental
de I'Agence Régionale de Santé Du HAUT-RHIN

Grand Est

VU le livre 1l de la partie l&gislative et de la partie réglementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif ;

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 313-1,
L.313-3, L.313-5, L..314-3;

VU la loi n°2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant 'action sociale et médico-sociale ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la
santé et aux territoires, notamment le fitre |V, chapitre Ili article 124 ;

VU le décret n° 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Sante
(ARS) a la nouvelle délimitation des régions ;

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est, a compter du 1er janvier 2017 ;

VU les circulaires DGCS/SD5C/2011/398 du 21 octobre 2011 et DGCS/SD5C/2013/427 du 31
décembre 2013, relatives aux évaluations des activités et de la qualité des prestations délivrees
dans les établissements et services sociaux et médico sociaux ;

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (111-3°) relative au renforcement de la lutte
contre la maltraitance et au développement de fa bientraitance des personnes agées et des
personnes handicapées dans les établissements et services médico sociaux relevant de la
compeétence des agences régionales de santé ;

VU l'arrété conjoint de M. le Président du Conseil Général Du Haut-Rhin et de M. le Préfet du
Haut-Rhin n° 2009-712 du 29 décembre 2009 fixant la capacité de 'EHPAD DE SOULTZMATT a
75 places P.A. dépendantes ,



VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes fransmis & l'autorité compétente ,

CONSIDERANT que le renouvellement de [lautorisation est subordonné aux résultats de
I'évaluation externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de |'autorisation ;

Sur proposition de Madame la Directrice de 'Offre Médico-Sociale de 'Agence Régionale de Santé

Grand Est, de Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et de
Mensieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin

ARRETENT

Article 1° : L'autorisation, visée & I'article L.313-1 du code de l'action sociale et des familles, est
renouvelée a 'EHPAD DE SOULTZMATT, pour la gestion de 'EHPAD DE SOULTZMATT a
Soultzmatt.

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans & compter du 03 janvier 2017.

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante :

Entité juridique : EHPAD DE SOULTZMATT
N°® FINESS : 680000759
Adresse compléte 22 R DE L'HOPITAL 68570 SOULTZMATT
Code statut juridiqgue : 21 - Etb.Social Communal
N° SIREN : 266800176
Entité établissement . EHPAD DE SOULTZMATT
N°® FINESS : 680001070
Adresse compléte : 22 R DE L'HOPITAL 68570 SOULTZMATT
Code catégorie : 500
Libellé catégorie Etablissement d'hébergement pour personnes agées dependantes
Code MFT : 40 - ARS TG HAS PUI
Capacité : 75 places
- i Code activité '~ Nombre
Code discipline ! fonctionnement l Code clientéle de places
| 924 - Accueil pour Personnes ;| 11 - Héberg. Comp. Inter. ]| 711 - P.A dépendantes | 75

Agées o b

Article 3 : L'établissement est habilité a recevoir des bénéficiaires de I'aide sociale pour 75 places
et est gutorisé & dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Article 4 - Le renouvellement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de I'évaluation
externe mentionnée a l'article L.312-8 du Code de l'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par V'article L.313-5 du méme code.

Article 5 : En application de l'article L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans I'activité, l'installation, 'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un établissement ou d'un service soumis a autorisation doit étre porté a la connaissance du
Président du Conseil Départemental et du Directeur Général de 'ARS.

Agence Régionale de Sanié Grand Est
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Article 6: Le présent arréte peut faire I'objet soit d'un recours gracieux devant les autorités
competentes, soit d'un recours contentieux devant le fribunal administratif territorialement
compétent dans un délai franc de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs ou, & I'égard des personnes et des organismes auxquels il est notifié, 2 compter de
la date de sa notification.

Article 7: Madame la Directrice de I'Offre Medico-Sociale de 'Agence Régionaie de Santé
Grand Est, Madame la Déléguée Territoriale de F'ARS dans le département du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publi¢ au recueil des actes
administratifs de la préfecture de Ia région Grand Est et au recueil des actes administratifs du
Conseil Départemental Du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé a Monsieur le Directeur
de 'EHPAD DE SOULTZMATT sis 22 R DE L'HOPITAL 68570 Soultzmatt.

Pour le Directeur Général -
de 'ARS Grand Est et par délégation, Le Pr-j'-ident du Conseil Départemental

La Directrice de I'Offre Médico-Sociale # pput-Rhin_

‘\::_."- o

| O

. ) Député du Haut-Rhin
Edith CHRISTOPHE Pl

Agence Régionale de Santé Grand Est : —
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1 0 0 ﬂ 1 9 ARRETE CONJOINT
CD N° / ARS N°2017-1010
du 06 avril 2017

portant renouvellement de I'autorisation délivrée a
FEHPAD «Les Magnolias»
pour ie fonctionnement de
'EHPAD «Les Magnolias»; sis 3 68920 WINTZENHEIM

N°® FINESS EJ : 680001450
N° FINESS ET : 680002144

Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de I’Agence Régionale de Santé Du HAUT-RHIN
Grand Est

VU le livre |il de 1a partie législative et de la partie réglementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif ;

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 313-1,
L.313-3, L.313-5, L.314-3 -

VU Ia I0i n°2002-02 du 2 janvier 2002, renovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU Ia loi n° 2009-879 du 21 juiliet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires, notamment le titre 1V, chapitre Il article 124 -

VU le décret n” 2015-1650 du 11 décembre 201 5 adaplant les Agences Régionales de Santé (ARS)
a la nouvelle délimitation des régions :

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est. & compler du 1er janvier 2017 ;

VU les circulaires DGCSISD5C/2011/398 du 21 octobre 2011 et DGCS/SD5CI2013/427 du
31 décembre 2013, relatives aux évaluations des activites et de la qualité des prestations délivrées
dans les établissements st sernvices sociaux et médico sociaux :

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (11-3°) relative au renforcement de Ia Jutte
contre la maltraitance et au developpement de la bientraitance des personnes &gées et des
personnes handicapées dans les établissements of services meédico sociaux relevant de la
compétence des agences régionales de santé



VU l'arrété conjoint de M. le Président du Conseil Général du Haut-Rhin et de M. le Directeur
Général de 'ARS d'Alsace ARS n° 2013/1054/CG n° 2013/00382 du 23 septembre 2013 fixant la
capacité de 'EHPAD «Les Magnolias» a 84 places dont 14 places Alzheimer et maladies
apparentées et 70 places personnes agées dépendantes ;

VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes transmis & l'autorité compétente ;

CONSIDERANT que le renouvellement de l'autorisation est subordonné aux résultats de
I'évaluation externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de I'autorisation ;

Sur proposition de Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de 'Agence Régionale de Sante
Grand Est, de Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin ;

ARRETENT

Article 1°" : L'autorisation, visée a I'article L.313-1 du code de I'action sociale et des familles, est
renouvelée a 'EHPAD «Les Magnolias», pour la gestion de 'EHPAD «Les Magnolias» a
Wintzenheim.

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans a compter du 03 janvier 2017.

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante

Entité juridique : EHPAD «Les Magnolias»
N° FINESS : 680001450
Adresse compléte : 1 RUE CLEMENCEALU 68920 WINTZENHEIM
Code statut juridique : 21 - Etb.Social Communal
N° SIREN : 266800259
Entité établissement : EHPAD «Les Magnolias»
N° FINESS : 680002144
Adresse compléte : 1 RUE CLEMENCEAU 68920 WINTZENHEIM
Code categorie : 500
Libellé catégorie Etablissement d'hébergement pour personnes agees dépendantes
Code MFT : 45 - ARS TP HAS PUI
Capacité : 84 places
T Code activité L Nombre
]. Code discipline i A S———r> | Code clientéle de places
‘ 961 - Poles d'activité et de soins | 21 - Accueil de Jour 436 - Alzheimer, mal ‘ Dont 14
adaptés I - | appar - ) e
;?24 - Accueil pour Personnes 11 - Héberg. Comp. Inter. ‘ 711 - P.A. dépendantes 70
gées |

Article 3 : L'établissement est habilité & recevoir des bénéficiaires de l'aide sociale pour 84 places
et est autorisé a dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Article 4 - Le renouvellement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de I'évaluation
externe mentionnée a larticle L.312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par l'article L.313-5 du méme code.

Agence Régionale de Santé Grand Est
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Article 5: En application de l'article L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans I'activité, I'installation, 'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un établissement ou d'un service soumis & autorisation doit &tre porté & la connaissance du
Président du Conseil Départemental et du Directeur Général de 'ARS.

Article 6 : Le présent arété peut faire I'objet soit d'un recours gracieux devant les autorités
compétentes, soit d’un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement competent
dans un délai franc de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou,
& I'égard des personnes et des organismes auxquels il est notifié, 2 compter de la date de sa
nofification.

Article 7 : Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé
Grand Est, Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de Pex&cution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Grand Est et au recueil des actes administratifs du Conseil
départemental Du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé a Madame la Directrice de 'EHPAD
«Les Magnolias» sis 1 rue Clémenceau 68920 WINTZENHEIM.

Pour le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de 'ARS Grand Est et par délégation, du Hayi-Rhin

La Directrice de 'Offre Médico-Sociale Députq du ngt-Rhin

[ I
i/ i

'\'I" fo e WA
1,|[)-e,_ 1/ V " AN~
XA ¢

Edith CHRISTOPHE Eric STRAUMANN

Agence Régionale de Santé Grand Est c il D& | Du Haut-Rhin
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CD N° [/ ARS N°2017-1011
du 6 avril 2017

i

Direction Etudes, Finances et Appuis de la Solidarité

portant renouvellement de "autorisation délivrée a
la RESIDENCE DE LA WEISS
pour le fonctionnement de
'EHPAD RESIDENCE DE LA WEISS KAYSERSBERG sis a 68240
Kaysersberg et
’EHPAD RESIDENCE DE LA WEISS AMMERSCHWIHR sis a 68770
Ammerschwihr

N° FINESS EJ : 680012648
N° FINESS ET : 680011283
N°® FINESS ET : 680002086

Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de I’Agence Régionale de Sanié du Haut-Rhin
Grand Est

VU le livre 11l de la partie Iégislative et de la partie réglementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif ;

VU le Code de I'Action Sociale et des Families, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 313-1,
L.313-3, L.313-5, L.314-3 ;

VU la loi n°2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant l'action sociale et médico-sociale ,

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la sante
et aux territoires, notamment le titre 1V, chapitre |1l article 124 ;

VU le décret n°® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Sante (ARS)
a la nouvelle délimitation des régions ;

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est, a compter du 1er janvier 2017 |

VU les circulaires DGCS/SD5C/2011/398 du 21 octobre 2011 et DGCS/SD5C/2013/427 du
31 décembre 2013, relatives aux évaluations des activités et de la qualité des prestations delivrees
dans les &tablissements et services sociaux et medico sociaux ;

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (111-3°) relative au renforcement de la lutte
contre la maltraitance et au développement de la bientraitance des personnes &gees et des
personnes handicapées dans les établissements et services meédico sociaux relevant de la
compétence des agences régionales de santé,



VU I'arrété conjoint de M. le Président du Conseil Général du Haut-Rhin et de M. le Directeur Général
de 'ARS d'Alsace n° ARS 2014/1342 , CG 2014/00324 du 28/11/2014 fixant la capacité de 'EHPAD
RESIDENGE DE LA WEISS KAYSERSBERG a 99 places personnes dgées dépendantes et la
capacité de FTEHPAD RESIDENCE DE LA WEISS AMMERSCHWIHR a 75 places dont 18 places
Alzheimer ou maladies apparentées, et 57 places personnes &gées dépendantes ;

VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes transmis a 'autorite compétente ,

CONSIDERANT que le renouveliement de I'autorisation est subordonné aux resultats de I'évaluation
externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisee dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de l'autorisation ,

Sur proposition de Madame la Directrice de 'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé
Grand Est, de Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin ;

ARRETENT

Article 1% : L'autorisation, visée a larticle L.313-1 du code de l'action sociale et des familles, est
renouvelée a2 RESIDENCE DE LA WEISS, pour la gestion de 'EHPAD RESIDENCE DE LA WEISS
KAYSERSBERG & Kaysersberg et de 'TEHPAD RESIDENCE DE LA WEISS AMMERSCHWIHR 2
Ammaerschwihr.

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans a compter du 03 janvier 2017.

Article 2 - Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante

Entité juridique : RESIDENCE DE LA WEISS
N° FINESS : 680012648
Adresse compléte : 21 RUE DU COUVENT 68240 KAYSERSBERG
Code statut juridigue : 22 - Etb.Social Intercom.
N° SIREN : 266802081
Entité établissement : EHPAD RESIDENCE DE LA WEISS KAYSERSBERG
N° FINESS : 680011293
Adresse compléte 21 RUE DU COUVENT 68240 KAYSERSBERG
Code catégorie : 500
Libellé catégorie Etablissement d'hébergement pour personnes agées dépendantes
Code MFT 40 - ARS TG HAS PUI
Capacité : 99 places
- Code activité e Nombre
Code discipline tonctionnemsht Code clientéle de places
924 - Accueil pour Personnes - 11 - Héberg. Comp. Inter. 711 - P.A. dépendantes 99

 Agges !
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Entité établissement : EHPAD RESID DE LA WEISS AMMERSCHWIHR
N° FINESS - 680002086

Adresse compléte : 7 RUE DU TIR 68770 AMMERSCHWIHR

Code catégorie : 500

Libellé catégorie Etablissement d'hébergement pour personnes agées dépendantes

Code MFT 40 - ARS TG HAS PUI

Capacité . 75 places

o Code activité ' o | Nombre
| B Code discipline . P Code clientéle _ deplaces

824 - Accueil pour Personnes | 21 - Accueil de Jour 436 - Alzheimer, mal 12
Agées ) | | appar |
924 - Accueil pour Personnes 11 - Héberg. Comp. Inter. 711 - P.A. dépendantes 57
Agees _ :
924 - Accuell pour Personnes 11 - Héberg. Comp. Inter 4386 - Alzheimer, mal &
Agées ) _ | appar

Article 3 : L'établissement est habilité a recevoir des bénéficiaires de I'aide sociale pour 174 places
et est autorisé a dispenser des soins remboursables alix assurés sociaux.

Article 4 - Le renouvellement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de |'évaluation
externe mentionnée a l'article L.312-8 du Code de |'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par l'article L,313-5 du meme code.

Article 5: En application de larticle L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans l'activité, installation, 'organisation, Ia direction ou le fonctionnement
d'un &tablissement ou d'un service soumis a autorisation doit étre porté & la connaissance du
President du Conseil Départemental et du Directeur Général de 'ARS.

Article 6: Le présent arrété peut faire Pobjet soit d'un recours gracieux devant les autorités
compétentes, soit d'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialernent compétent
dans un délai franc de deux mois 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou,
a I'égard des personnes et des crganismes auxquels il est notifié, 8 compter de la date de sa
notification.

Article 7 : Madame [a Directrice de I'Offre médico-sociale de |'Agence Régionale de Sante
Grand Est, Madame la Déléguée Teritoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Departement du Haut-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la région Grand Est e! au recueil des actes administratiis du Conseill
départemental du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé a Monsieur le Directeur de 'EHPAD
RESIDENCE DE LA WEISS sis 21 RUE DU COUVENT 68240 KAYSERSBERG.

Pour le Directeur Général
de 'ARS Grand Est et par délégation, Le Préfdent 2u Canseil départemental

Wk e
La Directrice de !'Offre Médico-Sociale o ﬂm i

/

o
Député du Haut-Rhin
Eric STRAUMANN

Edith CHRISTOPHE

Agence Regionale de Santé Grand Est

Sigge Social * 3 boulevard Joffre — CS 80071 3/3
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2047 00 143
ARRETE CONJOINT
CD N° I ARS N°2017-1005
du 05 avril 2017

portant renouvellement de I'autorisation délivrée a
I'’Association «Bienvenue »
pour le fonctionnement de
PEHPAD «LE FOYER DU PARC» sis a 68140 Munster

N° FINESS EJ : 680001625
N° FINESS ET : 680004413
Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de I’Agence Régionale de Santé du Haut-Rhin

Grand Est

VU le livre Il de la partie legislative et de la partie réglementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif

VU le Code de I'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.3121, L.312-8, L. 313-1
L.313-3, L.313-5, L.314-3

VU la loi n“2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant l'action sociale et medico-soclale

VU la loi n° 2008-879 du 21 juillet 2008 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, 4 la santé
et aux territoires, notamment le titre IV, chapitre 11i article 124 :

VU le décret n° 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé (ARS)
a la nouvelle délimitation des régions ;

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christaphe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est, @ compter du 1er janvier 2017

YU les circulares DGCS/SD5C/2011/398 du 21 octobre 2011 et DGCS/SDSC/2013/427 du
31 decembre 2013, relatives aux evaluations des activités et de 12 qualité des prestations délivrées
dans les établissements et services sociaux et médico sociaux :

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (111-3°) relative au renforcement de Ia lutte
contre la maltraitance et au developpement de la bienraitance des personnes agées et des
personnes handicapées dans les etablissements et services medico sociaux relevant de |Ia
compétence des agences regionales de santé



VU F'arrété conjoint de M. le Président du Conseil Général Du Haut-Rhin et de M. le Préfet du Haut-
Rhin n°® 2007-256-8 DDASS/ n° 2007 00727 DSOL du 13/09/2007 fixant la capacité de FEHPAD

VU le rapport ' évaluation externe et documents annexes tfransmis & I'autorité compétente

CONSIDERANT que le renouveliement de I'autorisation est subordonné aux résultats de Févaluation
externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de l'autorisation )

Sur proposition de Madame Ia Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé
Grand Est, de Madame Ia Déléguee Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin

ARRETENT

Article 1° ; L'autorisation, visée a I'article L.313-1 du code de 'action sociale et des familles, est
renouvelée a Association «Bienvenue » pour la gestion de FEHPAD «FOYER DU PARC» a
Munster,

Cette autorisation est renouvelée pour une duree de 15 ans & compter du 03 janvier 2017,

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de Ia fagon suivante :

Entité uridl: ue Association «Bienvenue »

N° FINESS - 680001625

Adresse compléte 14 R ALFRED HARTMANN 68140 MUNSTER

Code statut juridique :© 62 - Ass. de Droit Local

N°® SIREN : 304691512
Entité établissement EHPAD «LE FOYER DU PARC»

N FINESS : 680004413

Adresse compléte 14 R ALFRED HARTMANN 68140 MU NSTER

Code catégorie 500

Libellé catégorie Etablissement d’hebergement pour personnes agées dépendantes

Code MFT : 45 - ARS TP HAS PUI

Capacité : 99 places

Code discipiine focr::(t’iz:ﬁ:r\::t | Code clientele dr:c::)Ta?:r:s
| 924 - Accueil pour Personnes | 21 - Accueil de Jour . 436 - Alzheimer, mal 15
(Agees - _ jappar |
= ﬁgztl - Accuell pour Personnes 11 - Héberg. Comp. Inter, | 711 - P.A. dépendantes | 80
i ées | )
657 - Accueil temporaire pour |41 - Héberg. Comp. Inter. 711 - P.A. dépendantes | < |

| Personnes Agges ] |

Article 3 : L'établissement est habilité 2 recevoir des benéficiaires de I'aide sociale pour 99 places
et est autorisé 4 dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siege Social : 3 boulevard Joffre — CS 80071 213
54036 NANCY CEDEX

Standard régional : 03 83 39 30 30

Conseil départemental Dy Haut-Rhin
100 Avenue d'Alsace

BP 20351

68006 Colmar Cedex



Article 4 |e renouveliement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de I'&valuation
externe mentionnée 2 I'article L.312-8 du Code de PAction Sociale et des Famillzs, dans les
conditions prévues par l'article L.313-5 du meéme code.

Article 5: En application de l'article L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans l'activité, linstallation, l'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un établissement ou d'un service soumis & autorisation doit étre porté a la connaissance du
Président du Conseil departemental et du Directeur Geénéral de 'ARS.

Article 6: Le présent arrété peut faire 'objet soit d'un recours gracieux devant les autorités
competentes, soit d'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai franc de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou,
a l'égard des personnes et des organismes auxquels il est notifie. a Ccompter de la date de sa
notificatian.

Article 7' Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé
Grand Est, Madame |2 Déleguée Territoriale de FARS dans le département du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Départerrent Du Haut-Rhin sont chargés, chacun en
Ce qui le concerne, de I'exécution du present arrété qui sera publie au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la region Grand Est et au recueil des actes administratifs du Conseil
departemental du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé a Madame la Directrice de 'EHPAD
«LE FOYER DU PARC» sis 14 R ALFRED HARTMANN 68140 Munster

Pour le Directeur Général Lle P %s.ident du Conseil départemental
de 'ARS Grand Est et par délégation,

La Directrice de ['Offre Médico-Saciale

o

Deéputé du Haut-Rhin
Edith CHRISTOPHE Eric STRAUMANN
Agence Régionale de Santé Grand Est ; o
Siege Social : 3 boulevard Joffre — CS 80071 313 ?gg?ﬁﬁza"m&m Du Haut-Rhin
54036 NANCY CEDEX

BP 20351

Standard fégionﬂ' 10383353030 68006 Colmar Cedey
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i
Direction de I'Offre Médico-Sociale (\W A Direction Etudes, Finances et Appuis de la Solidarite
Délégation Territoriale d'Alsace Ne  bAdL U T
20917 00144
ARRETE CONJOINT
CD N° | ARS N°2017-1000
du 05 avril 2017

portant renouvellement de l'autorisation délivrée a
I’ASSOCIATION DU CMPP- CAMSP DE MULHOUSE
pour le fonctionnement du
CAMSP DE MULHOUSE sis a 68200 Mulhouse

N° FINESS EJ : 680000239
N° FINESS ET : 680004876

Le Directeur Général Le Président du Conseil départemental
de I’Agence Régionale de Santé Du HAUT-RHIN
Grand Est

VU le livre 1ll de la partie législative et de la partie réglementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles et notamment leur titre | respectif ;|

VU le Code de P'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 313-1,
L.313-3, L.313-5, L.314-3 ;

VU la loi n°2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant 'action sociale et médico-sociale ,

VU Ia loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'nopital et relative aux patients, alasanté
et aux territoires, notamment le titre IV, chapitre Il article 124 ;

VU le décret n° 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé (ARS)
a la nouvelle délimitation des régions ;

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est, & compter du 1er janvier 2017 |

VU les circulaires DGCS/SD5C/2011/398 du 21 octobre 2011 et DGCS/SD5C/2013/427 du
31 décembre 2013, relatives aux évaluations des activités et de la qualité des prestations délivrées
dans les établissements et services sociaux et medico sociaux

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (111-3°) relative au renforcement de a lutte
contre la maltraitance et au développement de la bientraitance des personnes agees et des
personnes handicapées dans les établissements et services médico sociaux relevant de la
compétence des agences régionales de santé ;|

VU l'arrété conjoint de M. le Président du Conseil départemental du Haut-Rhin n® 2015-00254 et de
M. le Directeur Général de 'ARS d'Alsace n° 2015-681 du 2 juillet 2015 fixant la capacité du CAMSP
DE MULHOUSE a 35 places Toutes Déficiences Personnes Handicapées (sans autre indication) ,



VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes transmis & l'autorité competente ,

CONSIDERANT que le renouvellement de I'a torisation est subordonné aux résultats de I'evaiuation
externe ;

CONSIDERANT qgue les résultals de 'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de l'autorisation |

Sur proposition de Madame la Directrice de rOffre médico-sociale de 'Agence Régionale de Santé
Grand Est, de Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin ,

ARRETENT

Article 1% : L'autorisation. visée 3 I'article L.313-1 du code de action sociale et des familles, est
renouvelée a ASSOC DU CMPP-CAMSP DE MULHOUSE, pour la gestion du CAMSP DE
MULHOUSE 2 Mulhouse.

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans & compter du 03 janvier 2017.

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier Nationa! des Etablissements Sanitaires

et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante

Entité juridique : ASSOCIATION DU CMPP-CAMSP DE MULHOUSE
N° FINESS : 680000239
Adresse compléte : 7 BD ROOSEVELT 68200 MULHOUSE
Code statut juridique : 62 - Ass. de Drpit Local
N SIREN : 778954073
Entité stablissement CAMSP DE MULHOUSE
N° FINESS : 680004876 |
Adresse complete 7 BD ROOSEVELT 68200 MULHOUSE
Code catégorie 190 |
Libellé catégorie Centre Action Médico-Sociale Précoce (CAMSP)
Code MFT - 10 - Préfet ou ARS/PCD ¢j
Capacité . 35 places
= A S Code activite . Nombre
Code discipline fonctionnement | Code clienteéle de places
900 - Action Médico-Saciale 19 - Traite. Cures Ambul. 10 - Toutes Déficiences 35
Précoce Pers. Handicap (sans
autre indic.)

Article 3 ' L'établissement est autorisé & dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Article 4 | Le renouvellement de cetle autorisation sera subordonneé aux résultats de I'évaluation
externe mentionnée & l'article L.312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par 'arficle L.313-5 du meme code.

Article 5: En application de l'articie L313-1 du Code de I'Action Sociale el des Familles, tout
changement important dans lactivité, linstallation, l'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un &tablissement ou d'un service soumis & autorisation doit éetre porté 4 la connaissance du

Président du Consell départemental et du Directeur Général de I'ARS.

Agence Régionale de Santé Grand Est Consei rt | Du Haut-Rhin
Siege Sacial : 3 boulevard Joffre — CS 80071 23 103 ?\:leﬁﬁzad-:?;:;a A
54036 NANCY CEDEX BP 20351

Standard régional : 03 83 39 30 30 68006 Colmar Cedex



Article 6: Le présent arrété peut faire l'objet soit d'un recours gracieux devant les autorités
compétentes, soit d’un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai franc de deux mois & compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou,
a l'égard des personnes et des organismes auxquels il est notifi¢, & compter de la date de sa
notification.

Grand Est, Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de la région Grand Est et au recueil des actes administratifs du Conseil
départemental Du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé a Monsieur le Directeur du CAMSP
DE MULHOUSE sis 7 BD ROOSEVELT 68200 Mulhouse,

Pour le Directeur Général
de I'ARS Grand Est et par délégation, Le Prédident du Conseil départemental

La Directrice de I'Offre Médico-Sociale d., Haut-Rhin

el .

"’ / h ;ﬁ', - ]_, et
4 ‘ ] :z“;/. / i | . ! : :\
. Ef' ; \f/ | -
Edith CHRISTOPHE Dégusté-du Haut-Rhin

Eric STRAUMANN

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siége Sacial : 3 boulevard Joffre — CS 80071 33
54036 NANCY CEDEX

Standard régional : 03 83 3% 30 30

Conseil déparemental Du Haut-Rhin
100 Avenue d'Alsace

BP 20351

68008 Colmar Cedex
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Dégsgtion territoriale d'Alsace et Appuis de la Solidarite

ARRETE CONJOINT

2
cD ‘ND f 7 00 14 7 / ARS N°2017-1287
du 27 avril 2017
portant renouvellement de I’'autorisation délivrée & la Fondation Jean Dollfus

pour le fonctionnement de F'Etablissement d’Hébergement pour Personnes
Agées Dépendantes (EHPAD) Jean Dollfus sis a4 68060 MULHOUSE

N° FINESS EJ : 68 000 166 6
N° FINESS ET : 68 000 447 0
Le Directeur Général Le Présldent du Conseil départemental
de ’Agence Réglonale de Santé Du HAUT-RHIN

Grand Est

VU le livre lll de la partie législative et de la partie réglementaire du Code de I'Action Sociale et des
Familles st notamment laur titre | respectif ;

VU le Code de F'Action Sociale et des Familles, notamment ses articles L.312-1, L.312-8, L. 31 3-1,
L.313-3, L.313-5, L.314-3 ;

VU ia loi n°2002-02 du 2 janvier 2002, rénovant I'action sociale et médico-sociale !

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital st relative aux patients, 4 la
sante et aux territoires, notamment le titre IV, chapitre lil article 124 ;

VU le décret n® 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé
(ARS) a la nouvelie délimitation des régions ;

VU le décret du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe LANNELONGUE en
qualité de Directeur Général de 'ARS Grand Est, & compter du 1er janvier 2017 :

VU les circulaires DGCS/SD5C/2011/398 du 21 octobre 2011 et DGCS/SD5C/2013/427 du
31 décembre 2013, relatives aux évaluations des activités et de la qualits des prestations délivrées
dans les établissements et services sociaux et médico sociaux ;

VU la circulaire DGCS/SD2A/2014/58 du 20 février 2014 (11-3°) relative au renforcement de la lutte
contre la maltraitance et au développement de la bientraitance des personnes agées et des
personnes handicapées dans les établissements et services médico soclaux relevant de la
compétence des agences régionales de santé ;

VU l'arrété conjoint de M. le Président du Conseil Général du Haut-Rhin et de M. le Directeur
Général de IARS Alsace n° 2014/232 — CG n° 2014-00157 du 24 avril 2014 fixant la capacité de
FEHPAD Jean Dollfus & Mulhouse & 115 places dont 111 places d'hébergement permanent et 4
places d'hébergement temporaire ;

VU le rapport d'évaluation externe et documents annexes transmis & Pautorité compétente ,



CONSIDERANT que le renouvellement de l'autorisation est subordonné aux résultats de
I'évaluation externe ;

CONSIDERANT que les résultats de I'évaluation externe réalisée dans la structure ne s'opposent
pas au renouvellement de I'autorisation ;

Sur proposition de Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé
Grand Est, Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et de
Monsieur le Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin ;

ARRETENT

Article 1* : L'autorisation, visée & I'article L.313-1 du code de I'action sociale et des familles, est
renouvelée a la Fondation Jean Dollfus, pour la gestion de 'TEHPAD Jean Dollfus a Mulhouse.

Cette autorisation est renouvelée pour une durée de 15 ans a compter du 03 janvier 2017.

Article 2 : Cet établissement est répertorié dans le Fichier National des Etablissements Sanitaires
et Sociaux (FINESS) de la fagon suivante :

Entité juridigue :

Fondation Jean Dollfus

N° FINESS : 68 000 166 6

Adresse compléte : 6 rue du Panorama, BP 2144, 68060 MULHOUSE CEDEX 2
Code statut juridique : 63 - Fondation

N° SIREN : 778 950 766

Entité établissement : EHPAD Jean Dollfus

N° FINESS :
Adresse compléte :

Code catégorie :
Libellé catégorie :

68 000 447 0

Pavillon Wallach, 6 rue du Panorama, BP 2144,

68060 MULHOUSE CEDEX 2

500

Etablissement d'hébergement pour personnes dgées dépendantes

Code MFT : 41 - ARS TG HAS nPUI
Capacité : 115 places
i Code discipline Code activité Code clientéle Nombre
fonctionnement de places
?eip;g?:;"ﬁ:;ur 11 - Hébergement 711 - Personnes Agées 4
personnes Agées Complet Internat dépendantes
- . . 436 - Personnes
. 924 - Accueil pour 11 - Hébergement : i
i Personnes Agées Complet Internat Alzhelme[ oumaaliog L
! . apparentées
I {
| 924 - Accueil pour 711 - Personnes agées |
personnes Agées élr;ﬁﬁa?eirr?t{;?nzrt“ dépendantes g8
| 961 - Péles d'Activités et 436 - Personnes |
| de Soins Adaptés 21 - Accueil de Jour Alzheimer ou maladies | dont 14
| apparentées i

Article 3 : L'établissement est habilité & recevoir des bénéficiaires de |'aide sociale pour la totalité
de sa capacité autorisée et est autorisé a dispenser des soins remboursables aux assurés sociaux.

Agence Régionale de Santé Grand Est

Siége Social : 3 boulevard Joffre — CS 80071 2/3
54036 NANCY CEDEX

Standard régional : 03 83 39 30 30

Conseil départemental Du Haut-Rhin
100 Avenue d'Alsace

BP 20351

68006 Colmar Cedex



Article 4 : Le renouvellement de cette autorisation sera subordonné aux résultats de I'évaluation
externe mentionnée & l'article L.312-8 du Code de I'Action Sociale et des Familles, dans les
conditions prévues par I'article L.313-5 du méme code.

Article 5: En application de I'article L313-1 du Code de I'Action Sociale et des Familles, tout
changement important dans l'activité, linstallation, 'organisation, la direction ou le fonctionnement
d'un établissement ou d'un service soumis a autorisation doit étre porté & la connaissance du
President du Conseil Départemental et du Directeur Général de I'ARS.

Article 6: Le présent arrété peut faire I'objet soit d'un recours gracieux devant les autorités
compétentes, soit d'un recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent dans un délai franc de deux mois & compter de sa publication au recusil des actes
administratifs ou, & I'égard des personnes et des organismes auxquels Il est notifié, 4 compter de
la date de sa notification.

Article 7 : Madame la Directrice de I'Offre médico-sociale de I'Agence Régionale de Santé Grand
Est, Madame la Déléguée Territoriale de 'ARS dans le département du Haut-Rhin et Monsieur le
Directeur Général des Services du Département du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le
conceme, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfeciure de la région Grand Est et au recuell des actes administratifs du Conseil Départemental
du Haut-Rhin et dont un exemplaire sera adressé & Monsieur le directeur de FEHPAD Jean Dollfus
sis 6 rue du Panorama, BP 2144, 88060 MULHOUSE CEDEX 2,

Pour le Directeur Général de 'ARS Grand Est
Et par délégation,
La Directrice de I'Offre Médico-Sociale

Edith CHRISTOPHE

Agenca Régionale de Santé Grand Est -
Sidge Soclal : 3 boulevard Joffre — CS 80071 a3 fgg;ﬂgﬁ?mg;‘“ thu Feut: i
54036 NANCY CEDEX oo

Standard régional : 03 83 39 30 30 68008 Colmar Cedax



® D Agence Régionale de Santé  §

Grand Est

.

Délégation Territoriale d’Alsace

VU

VU

VU

vuU

vuU

vuU

vu

VU

VU

VU

VU

ARRETE ARS/DT Alsace n°2017/4845 du 9 juin 2017
Fixant le tableau de garde départementale des ambulanciers

pour le mois de juillet 2017

Le Directeur Général
de I’Agence Régionale de Santé Grand Est

le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.6312-1 & L.6312-5, L.6314-1 3
L.6314-3, R.6312-1 4 R.6312-23, R.6313-1 & R.6314-6 ;

le décret n° 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

le décret n° 2015-1650 du 11 décembre 2015 adaptant les agences régionales de santé 3
la nouvelle délimitation des régions et prorogeant le mandat des unions régionales de
professionnels de santé regroupant les infirmiers ;

le décret en date du 8 décembre 2016 portant nomination de Monsieur Christophe
LANNELONGUE en qualité de Directeur Général de I'Agence Régionale Grand Est;

larrété du 23 juillet 2003 fixant les périodes de garde départementale assurant la
permanence du transport sanitaire ;

larrété préfectoral n°2003/598/111 du 23 décembre 2003 portant approbation du cahier des
charges départemental de la garde ambulanciére ;

larrété préfectoral conjoint Bas-Rhin — Haut-Rhin du 12 février 2004 fixant le nombre et Ia
composition des secteurs dévolus & la garde ambulanciére pour le département ;

larrété ARS n° 1652/2014 du 17 décembre 2014 portant sur la période de garde
départementale assurant la permanence du transport sanitaire du Haut-Rhin ;

larrété ARS n° 1651/2014 du 17 décembre 2014 portant modification de la division en
secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-Rhin ;

L'arrété ARS n°2017-1470 du 17 mai 2017 portant délégation de signature aux Directeurs
généraux délégués et aux Délégués départementaux de 'Agence Régionale de Santé
Grand Est ;

la convention nationale destinée & organiser les rapports entre les transporteurs sanitaires
privés et les caisses d’assurance maladie parue au journal officiel du 23 mars 2003 et ses
avenants;



VU la circulaire DHOS/O1/2003/204 du 23 avril 2003 relative 3 Forganisation de la garde
ambulanciére ;

VU la circulaire DHOS/0Q1/2003/277 du 10 juin 2003 relative aux relations entre établissements
de santé, publics et privés et transporteurs sanitaires privés et son protocole d’accord
national entre les fédérations de Ihospitalisation publique et privée et les fédérations
d’entreprises privées de transport sanitaire

vu les avis favorables des sous-comités des transports sanitaires du Haut-Rhin et du Bas-
Rhin en dates respectivement du 14 novembre 2003 et du 16 octobre 2003 relatifs au
rattachement du secteur de la Vallée de Sainte-Marie-Aux-Mines a la garde
departementale du Bas-Rhin;

vu les avis favorables du CODAMUPS-TS en date du 11 décembre 2014 relatifs aux
modifications de la période de garde départementale assurant la permanence du transport
sanitaire et de la division en secteurs de la garde ambulanciére du département du Haut-
Rhin ;

ARRETE

ARTICLE 1% : La garde départementale des ambulanciers du Haut-Rhin sera exécutée selon le
tableau de garde annexé au présent arrété.

ARTICLE 2 : Ce tableau de garde couvre la période du 1° juin 2017 au 30 juin 2017.

ARTICLE 3: Le présent arrété peut étre contesté par voie de recours administratif (gracieux ou
hiérarchique) ou par voie de recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg dans
un délai de 2 mois a compter de la date de sa publication.

ARTICLE 4 La Déléguée Territoriale du Haut-Rhin est chargée de I'exécution du présent arréte, qui
sera notifié aux caisses chargées du versement des ressources d'assurance maladie, a I'association
de transports sanitaires d’urgence du Haut-Rhin, au service d’aide médicale urgente du Haut-Rhin, et
publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Haut-Rhin.

P/le Directeur Général de 'ARS Grand Est
Et par délégation
La Déléguée Territoriale du Haut-Rhin (68)

-

Marie SENGELEN



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D’URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 1 - MUNSTER
JUILLET 2017
DATE JOUR 7H 4 19H AIC NUIT 19H & 7H AIC
Samedi 1-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 2-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 3-juil-17 JACQUAT A
Mardi 4-juil-17 JACQUAT A
Mercredi 5-juil-17 JACQUAT A
Jeudi 6-juil-17 JACQUAT A
Vendredi 7-juil-17 JACQUAT A
Samedi 8-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 9-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 10-juil-17 JACQUAT A
Mardi 11-juil-17 JACQUAT A
Mercredi 12-juil-17 JACQUAT A
Jeudi 13-juil-17 JACQUAT A
Vendredi 14-juit-17 JACQUAT A JACQUAT A
Samedi 15-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 16-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 17-juil-17 JACQUAT A
Mardi 18-juil-17 JACQUAT A
Mercredi 19-juil-17 JACQUAT A
Jeudi 20-juil-17 JACQUAT A
Vendredi 21-4uil-17 JACQUAT A
Samedi 22-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 23-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 24-juil-17 JACQUAT A
Mardi 25-juil-17 JACQUAT A
Mercredi 26-juil-17 JACQUAT A
Jeudi 27-juil-17 JACQUAT A
Vendredi 28-juil-17 JACQUAT A
Samedi 29-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Dimanche 30-juil-17 JACQUAT A JACQUAT A
Lundi 31-juil-17 JACQUAT A

Ambulances JACQUAT / Munster

Stationnement : MUNSTER

> 03.89.77.33.66
N° d'identification : 68250078 0

Agence Regionale de Santé Grand E:.
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juir
87084 STRASBOURG CEUEX

ATSU 6€ - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Association de droit local & but non lucralif inscrite au Registre des Associations tie Mulhouse Vol. XXXVIIl - Foi.40 - N® SIRET : 322 198 295 00019 - APE 2499 Z




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS

SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - R.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 2 - RIBEAUVILLE
JUILLET 2017

DATE JOUR 7H & 19H AIC NUIT 19H a 7H AlC

Samedi 1-juil-17 KAYSERSBERG A VAL D'ORBEY A
Dimanche 2-juil-17 KAYSERSBER A VAL D'ORBEY | A
Lundi 3-juil-17 VAL D'ORBEY A
Mardi 4-juil-17 VAL D'ORBEY | A
Mercredi 5-juil-17 KAYSERSBERG A
Jeudi B-juil-17 ___ _KAYBERSBERG | A
Vendredi 7-juik17 o KAYSERSBERG | A
Samedi 8-juil-17 VAL D'ORBEY Al AY RG | A
Dimanche 9-juil-17 VAL D'ORBEY A| CO| : ~ | A
Lundi 10-juil-17 i : 9 - | A
Mardi 11-juil-17 , C [ A
Mercredi 12-juil-17 COl - A
Jeudi 13-juil-17 ~ VAL D'ORBEY A
Vendredi 14-juil-17 COLMAR AMBULANCES | A VAL D'ORBEY A
Samedi 15-jull-17 COLMAR AMBULANCES | A VAL D'ORBEY A
Dimanche 16-juil-17 COLMAR AMBULANCES | A VAL D'ORBEY A
Lundi 17-juil-17 A
Mardi 18-juil-17 A
Mercredi 19-juil-17 A
Jeudi 20-juil-17 A
Vendredi 21-juil-17 A
Samedi 22-jull-17 KAYSERSBERG Al A
Dimanche 23-juil-17 KAYSERSBERG A | ) A
Lundi 24-juil-17 ~_COoL JL A
Mardi 25-juil-17 VAL D'ORBEY A
Mercredi 26-juil-17 VAL D'ORBEY A
Jeudi 27-uil-17 VAL D'ORBEY A
Vendredi 28-juil-17 — VAL D'ORBEY A
Samedi 29-juil-17 VAL D’'ORBEY Al KAYSERSBERG | A
Dimanche 30-juil-17 VAL D'ORBEY Al {AYSE i | A
Lundi 31-juil-17 ‘ KAYSERSBERG A
COLMAR Ambulances > 03.89.32.76.12

Stationnement : KAYSERSBERG N° d'identification : 68250100 2
Ambulances VALLEE DE KAYSERSBERG > 03.89.47.53.53

Stationnement : KAYSERSBERG N° d'identification : 68250098 8
Ambulances du VAL d'ORBEY > 03.89.71.33.25

Stationnement : KAYSERSBERG N° d'identification : 686250093 9

Agenee Réclonale de Santé Grand Est
Chie aaminsirative Gaujot
14 rug du Maréchal Juin
s7us+ 8TRABBOURG CEDF

ATSU 88 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 T4 - Fax 03 89 61 80 4]
Association da droit loeal & bist ron lucratif inscrite an Registre des Associations de Mulhouse Vol. XXXV - Fol 40 - N° SIRET 329 198 295 00019 - APE 9499 7




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 3 - COLMAR RIED
JUILLET 2017
[ DATE JOUR 7H & 19H jard NUIT 18H 4 7H Jarc
AIC

Samed| 1-Jull-17 ILL BARTHOLD! | A | COLMAR AMBULANGES| A A| COLMAR AMBULANCES] A
Dimanche 2-juil-17 _ILL BARTHOLDI| A | COLWAR AMBULANGES | A Al COLMAR / 1A
Lundi 3-juil-17 A| COLMZ A
[Mardi 4-juil-17 Al A
Mercredi 5-juil-17 A b A
Jeudi 6-juil-17 Al L A
Vendredi 7-juil-17 Al C A
Samedi 8-juil-17 AM CES | A | COLMAR AMBULANGES| A A | A
Dimanche 9-jull-17 | A | COLW _ANCES| A oLDI Al ¢ A
Lundi 10-juil-17 B HOLDI _ |A| Vi A
Mardi 11-juil-17 ' 1. BARTHOL Al i A
Mercredi 12-juil-17 L THOLDI  |Al A
Jaudi 13ull-17 - A BU i A
Vendradi 14-juil-17 JLL BARTHOLDI | A | COLMAR AMBULANGCES | A A A
Samedi 164uil-17 | ILL BARTHOLDI | A | GOl ULAN A Al COLMA A
Dimanche 16-jull-17 LM | Alco i A A y S| A
Lundi 17-juil-17 Al ¢ A
| Mardi 18-juil-17 A T A
|Mercredi 18-Juil-17 Al C Il A
Jeudi 20-uil-17 |A] G S| A
Vendredi 21-juil-17 ILL BARTHOLD!  |A|C MBUY A
Samedi 22juil-17 \R AMBU | A | COLMAR AMBULANGES| A| __ILL BARTHOLD AlC | A
[Dimanche 23uil-17 / J | A | COLMAR ! |A| ILLBARTHOLDI  |Al 1A
Lundi 24-juil-17 ____ILL BARTHOLDI A A
Mardi 25-juil-17 A | A
IMercredi 26-uil-17 A| COL| A
Jeudi 27-juil-17 A | A
Vendredi 28-juil-17 A A
| Samedt 29-juil-17 ILL BARTHOLD! A | GOLMAR AMBULANCES | A 1A 1A
Dimanche 30-jull-17 ILL BARTHOLDI | A [ CO L AMBULANCES | A Al COLMAR | A
Lundi 31-jul17 3| Al y A
Ambulances de I'lLL-BARTHOLD! / Horbourg »03.89.32.72.92

Stationnement : COLMAR-EST

COLMAR AMBULANCES

Stationnement : COLMAR-EST

COLMAR AMBILNLANCES

Statlonnernent : COLMAR QUEST

N° d'identification : 68250080 6

» 03.89.32,76.12
N° d'identification : 66250100 2

> 03.89.32.76.12
N° d'identification : 68250100 2

Agence Kegionale de Santé Grand Est
Cite administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG CEDEX

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Teél 03 89 8174 74 - Fax 03 89 61 80 41
Associalion de droit locul & but non lucratif inserit2 au Registre des Associations de Mulliouse Vol XXXV - Fol 40 - N® SIRET : 320 198 265 00019 - APE 9409 Z



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D°URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 4 - GUEBWILLER - ENSISHEIM
JUILLET 2017
DATE JOUR 7H 4 19H AlC NUIT 19H a 7H AlIC

Samedi 1-juil-17 HUNGLER A A
Dimanche 2-juil-17 HUNGLER A HUNGLER A
Lundi 3-juil-17 HUNGLER A
Mardi 4-juil-17 HUNGLER A
Mercredi 5-juil-17 VIGNOBLE A
Jeudi B-juil-17 S A
Vendredi 7-juil-17 _ A
Samedi 8-juil-17 VIGNO_BLE A A
Dimanche 9-juil-17 VIGNOBLE A A
Lundi 10-juil-17 HUNGLER A
Mardi 11-juil-17 HUNGLER A
Mercredi 12-juil-17 HUNGLER A
Jeudi 13-juil-17 VIGNOBLE A
Vendredi 14-juil-17 Al  GUF - A
Samedi 15-juil-17 ~ GURLY B A A
Dimanche 16-juil-17 __ _GURLY A A
Lundi 17-juil-17 A
Mardi 18-juil-17 HUNGLER A
Mercredi 19-juil-17 HUNGLER A
Jeudi 20-juil-17 HUNGLER A
Vendredi 21-juil-17 VIGNOBLE A
Samedi 22-juil-17 A | ! A
Dimanche 23-juil-17 A A
Lundi 24-juil-17 A
Mardi 25-juil-17 A
Mercredi 26-juil-17 HUNGLER A
Jeudi 27-juil-17 HUNGLER A
Vendredi 28-juil-17 __ HUNGLER A
Samedi 29-juil-17 HUNGLER A VIGNOBLE A
Dimanche 30-juil-17 HUNGLER Al i ( A
Lundi 31-juil-17 A
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.76.81.65

Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250004 6
Ambulances GURLY / Guebwiller > 03.89.76.93.05

Stationnement : GUEBWILLER N° d'identification : 68250011 1
Ambulances d'ENSISHEIM et de ROUFFACH > 03.89.38.53.89

Stationnement : ENSISHEIM N° d'identification : 68250094 7
Ambulances du Vignoble/Berghoitz > 06.18.10.93.81

$Stationnement Bergholtz

Agence Regionale de Santé Grand Est

Cité administrative Gaujot
14 rus du Maréchal Juin

67084 STRASBOUKG CEDEX

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél 03 89 6] 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Association de droit local & but non lucratif inscrite au Registre des Associations de Mulhouse Vol XXXVI Fol.40 - N° SIRET : 328 198 28500019 - APE 9499 2

N° d'identification : 68250215 8




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 5§ - MULHOUSE
JUILLET 2017
[ DATE [ JOUR 7H 2 19H lard NUIT 19H a 7H [arc
AIC AIC
Samedi 1-juli-17 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 2-Juil-17 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 3-uil-17 WITTENHEIM A HARDT A
|Mardi 4-juil-17 WITTENHEIM A HARDT A !
[Mercredi 5-juil-17 A| HARDT [A
Jeudi 6juil-17 A| HARDT |A ML
Vendredi 7-juil-17 A HARDT A
Samedi 8-juil-17 A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 9-juil-17 WITTENHEIM | A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 10-juil-17 A HARDT A
Mardi 11-juil-17 A HARDT A
Mercredi 12-juil-17 A HARDT A
Jeudi 13-juil-17 A HARDT A
Vendredi 14-Jull-17 HARDT A HARDT Al  WITTENHEIM |A HARDT A
Samedi 15-juil-17 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 16-juil-17 HARDT A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 17-juil-17 A HARDT A
{Mardi 18-juil-17 A HARDT |A
Mercredi 19-juil-17 A HARDT A
Jeudi 20-juil-17 A HARDT A
Vendredi 214juil17 WITTENHEIM | A HARDT A
Samed| 22-ull-17 A HARDT A WITTENHEIM A HARDT A
Dimanche 23-jull-17 A HARDT A WITTENHEIM A HARDT A
Lundi 24-juil-17 HARDT A HARDT A
Mardi 25-uil-17 HARDT A HARDT A
Mercredi 26-juil-17 A HARDT A
Jeudi 274uil-17 A HARDT A
Vendredi 28-juil-17 WITTENHEIM A HARDT A
Samedi 29-juil-17 A HARDT A HARDT A HARDT A
Dimanche 30-juil17 WITTENHEIM | A HARDT A HARDT A HARDT A
Lundi 31-juil-17 WITTENHE!IM A HARDT A
Ambulances de la HARDT Ambulances de WITTENHEIM

Lleu de stationnement : MULHOUSE

N° d'identification : 682500360 » 03,89.32.02.16

Ambulances MULHOUSIENNES

Lieu de stationnement : MULHOUSE

N° d'identification : 68250071 5 M 03.89.43,79.79

SOS BOOS AMBULANCES ASSISTANCE Sar
Lisu de stationnement : PFASTATT

N° d'identification : 68250059 0 P 03.89.44.77.96

Ageiice Régionale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchai Juin
67084 STRASBOURG CEDEX

Lisu de stationnement : BATTENHEIM
N° d'identification : 68250064 0 » 03.89.50.88.88

RESCUE 68
Lieu de stationnement : MULHOUSE
N° d'identification : 68250091 3 » 03.89.59.58.77

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 63390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 618041
Association de droil local & bul non lucralif inscrita au Registre des Associations de Mulhouse Vol, XXXVII - Fol 40 - N° SIRET - 329 198 28500019 - APE 9498 7



ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D°URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 6 - THANN
JUILLET 2017
DATE JOUR 7H 2 19H A/C NUIT18H a7H AlIC
Samedi 1-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 2-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 3-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 4-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 5-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 6-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 7-juil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 8-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 9-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 10-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 11-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 12-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 134juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 14-juil-17 BON SAUVEUR A VIEIL ARMAND A
Samedi 156-juil-17 BON SAUVEUR A VIEIL ARMAND A
Dimanche 16-juil-17 BON SAUVEUR A VIEIL ARMAND 1A
Lundi 17-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 18-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 19-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 20-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 21-juil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 22-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 23-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 24-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 25-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 26-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 27-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 28-juil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 29-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 30-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 31uil-17 BON SAUVEUR A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann

Stationnement : VIEUX-THANN

Les Ambulances Taxis du VIEIL ARMAND / Cernay
Stationnement : VIEUX-THANN

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cite administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASBOURG CEDEX

> 03.89.37.00.90
N° d'identification : 68250057 4

> 03.89.75.42.18
N° d'identification : 68250114 3

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 81 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Association de droit local & but non lucratif inscrite au Registre des Associations de Mulhouse Vol, XXXVIII - Tal.40 - N° SIRET : 329 198 295 00019 - APE 9499 7




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D°URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE

SECTEUR 7 - PONT D'ASPACH
JUILLET 2017

DATE JOUR 7H a 19H AIC NUIT 19H a 7H AIC
Samedi 1-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 2-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 3-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 4-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 5-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 6-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 7-juil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 8-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 9-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 10-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 11-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 12-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 13-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 14-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Samedi 15-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 16-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 17-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 18-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 19-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 20-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 21-juil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 22-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 23-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 24-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 25-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 26-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 27-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 28-uil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 29-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 30-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 31-juil-17 BON SAUVEUR A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann
Stationnement : BURNHAUPT-LE-BAS

Agence Régionale de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchai Juin
87084 STRASBOURG CEDEX

» 03.89.37.00.90

N° d'identification : 68250057 4

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Association de droil locil  bul non lucrati{ inscrite u Registre des Associations de Mulhouse Vol. XX3VIII - Fol 40 - N° SIRET ; 329 198 295 00019 - APE 9499 Z




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.5.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 8 - ALTKIRCH
JUILLET 2017
DATE JOUR7H a4 19H A/IC NUIT 18H a 7H AlG
Samedi 1-juil-17 ~ SUDALSACE A MULLER | A
Dimanche 2-juil-17 SUD ALSACE | A MULLER A
Lundi 3-juil-17 MULLER A
Mardi 4-uil-17 MULLER A
Mercredi 5-juil-17 MULLER A
Jeudi 6-juil-17 MULLER A
Vendredi 7-juil-17 MULLER A
Samedi 8-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 9-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 10-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 11-juil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 12-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 13-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 14-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Samedi 15-juil-17 MULLER A SUD ALSACE A
Dimanche 16-juil-17 MULLER A _SUDALSACE | A
Lundi 17-juil-17 SUD ALSACE A
Mardi 18-juil-17 SUD ALSACE A
Mercredi 19-juil-17 SUD ALSACE A
Jeudi 20-juil-17 SUD ALSACE A
Vendredi 21-juil-17 . SUD ALSACE A
Samedi 22-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Dimanche 23-juil-17 BON SAUVEUR A BON SAUVEUR A
Lundi 24-juil-17 BON SAUVEUR A
Mardi 25uil-17 BON SAUVEUR A
Mercredi 26-juil-17 BON SAUVEUR A
Jeudi 27-juil-17 BON SAUVEUR A
Vendredi 28-juil-17 BON SAUVEUR A
Samedi 29-juil-17 SUD ALSACE A MULLER 1A
Dimanche 30-juil-17 SUD ALSACE | A MULLER A
Lundi 31-juil-17 MULLER A

Ambulances BON SAUVEUR / Vieux-Thann
Stationnement ;: BURNHAUPT-LE-BAS

> 03.89.37.00.90

Ambulances MULLER / Dannemarie

Stationnement ; DANNEMARIE

Ambulances SUD-ALSACE / Waldighoffen

Stationnement : DANNEMARIE

| 2

Agence Réglonale de Santé Grand Est
Cité administrative Gauijot

67064 81 hnvuvuive wviedEX

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM - Tél. 03 89 61 74 74 - Fax (3 89 61 80 41
Association de droit local & but non lucratif inscrite au Regisire des Associations de Mulhouse Vol. XXXVIII - Fel 40 - N° SIRET : 329 198 205 00019 - APE 9499 Z

N° d'identification : 68250057 4

03.89.25.10.44

N° d'identification ; 68250082 2

03.89.07.78.80

N° d'identification : 68250085 5




ASSOCIATION DEPARTEMENTALE DES ENTREPRISES DE TRANSPORTS
SANITAIRES POUR LES SECOURS D'URGENCE - A.T.S.U 68

TABLEAU DE GARDE
SECTEUR 9 - SAINT LOUIS
JUILLET 2017
DATE JOUR 7H a 18H AIC NUIT19H 4 7H AIC

Samedi 1-juil-17 HUNGLER A MARQUES | A
Dimanche 2-juil17 HUNGLER A | MARQUES A
Lundi 3-juil-17 MARQUES 1A
Mardi 4-juil-17 MARQUES A
Mercredi 5-juil-17 MARQUES | A
Jeudi 6-juil-17 MARQUES | A
Vendredi 7-juil-17 HUNGLER A
Samedi 8-juil-17 MARQUES A HUNGLER A
Dimanche O-juil-17 MARQUES | A HUNGLER A
Lundi 10-juil-17 HUNGLER A
Mardi 11-juil-17 HUNGLER A
Mercredi 12-juil-17 HUNGLER A
Jeudi 13-juil-17 S — HUNGLER A
Vendredi 14-juil-17 MARQUES | A MARQUES A
Samedi 15-juil-17 HUNGLER A MARQUES A
Dimanche 16-juil-17 HUNGLER A MARQUES A
Lundi 17-uil-17 MARQUES A
Mardi 18-juil~17 MARQUES A
Mercredi 19-juil-17 MARQUES A
Jeudi 20-juil-17 MARQUES A
Vendredi 21-juil-17 HUNGLER A
Samedi 22-juil-17 MARQUES A HUNGLER A
Dimanche 23-juil-17 MARQUES A HUNGLER A
Lundi 24-juil-17 HUNGLER A
Mardi 25-juil-17 HUNGLER A
Mercredi 26-juil-17 HUNGLER A
Jeudi 27-juil-17 HUNGLER A
Vendredi 28-juil-17 MARQUES A
Samedi 29-juil-17 HUNGLER A MARQUES A
Dimanche 30-juil-17 HUNGLER A MARQUES A
Lundi 31-juil-17 MARQUES A
Ambulances MARQUES / Bartenheim P 03.89.68.30.30

Stationnement : BARTENHEIM N° d'identification : 68250026 9
Ambulances HUNGLER SA/ Guebwiller > 03.89.69.10.00

Stationnement : SAINT-LOUIS N° d'identification : 68250004 6

wyeitse Regionaie de Santé Grand Est
Cité administrative Gaujot
14 rue du Maréchal Juin
67084 STRASSBUURG CLUEX

ATSU 68 - Autoport Sud Alsace - 1, avenue Charles de Gaulle - 68390 SAUSHEIM  Tél. 038961 74 74 - Fax 03 89 61 80 41
Association de droit local 4 but non luciatif inscrite au Registre des Associations ¢le Muthouse Vol XXXV - Fol.40 - N° SIRET : 320 108 295 00019 - APE 9499 Z



Liberté « Egnii.r‘ = Fraterniié
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de Ia cohésion sociale
et de la protection des populations

Département Protection des Popultations

Service Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété n°® 2017-143-SPAE-0090 du 23 mali 2017

Portant autorisation de détention d'animaux d'espéces non domestiques dans un elevage d'agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite ;
Vu le code de I'environnement, notamment I'article L 412-1,

VU Tarrété interministériel du 10 aogt 2004 modifié fixant les regles générales de fonctionnement des
installations d’élevage d’agrément d'animaux d'espéces non domestiques,

Vu rarrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature a Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations;

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature :
Vu la demande formulée par Madame Herta ZIMMERLIN le 11 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément a P'article 4 de l'arrété interministériel du
10 aodt 2004 :

Considérant que Madame Herta ZIMMERLIN remplit les conditions pour détenir des animaux d’espéces non
domestiques dans un elevage d’agrément :

Sur proposition de la directrice departementale de la cohésion sociale et de fa protection des populations ;

ARRETE :

Article 1°" — Madame Herta ZIMMERLIN est autorisée a détenir au sein de son €levage d’agrément sis 107
fue de Baltzenheim, 68320 KUNHEIM.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces

6 (six) Wallaby de Bennett (Macropus rufogriseus)

La conception, I'entretien des installations, les conditions d’entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront étre conformes au dossier de demande d'autorisation.
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Art.2 — La délivrance et le maintien de 'autorisation sont subordonnés a la tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d'entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

- le nom et le prénom de 'éleveur ;
- l'adresse de I'élevage ;
- les espéces ou groupes d'espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette autorisation |

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :

- 'espéce a laquelle il appartient ainsi que son numéro d'identification ;

- la date d'entrée de Fanimal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de I'entrée ;

- la date de sortie de 'animal de I'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, coté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel du 10 ao0t 2004 susvisé ;
- 4 la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément & la législation sur la
protection de I'espéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la
présente autorisation sont portées & la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par l'arréte
ministériel du 10 aolit 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d’un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, bénéficier au préalable d'une autorisation délivrée selon la procédure définie par 'arrété du 10
aolt 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification d’'un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;-

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, le maire de KUNHEIM, le chef du service départemental de
l'office national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice départementale de la cohésion sociale et la
protection des populations sont chargés chacun en ce qui le concerne de I'exécution du présent arréte qui
sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, et dont I'original sera notifi€ au bénéficiaire de
lautorisation.

Fait & COLMAR le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la
cohgsion sociale et
de la protection des populations,

Cheffe du servicellsanté et protection animales et
environnement



Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d'agrément d'animaux d’espéces non domestiques soumis a autorisation administrative en application de
larticie L. 412-1 du code de l'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu’en fonction des espéces et des caractéristiques propres de I'établissement, soient
respectés les intéréts mentionnés & l'article 5 de l'arrété du 10 aoGt 2004 relatif aux élevages d'agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s'appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre 2 la protection des animaux.

1) Situation et conception de I'établissement par rapport 4 son environnement

Limplantation de I'établissement doit &étre compatible avec la protection de la santé et de la sécurite des tiers.
Létablissement est délimité par des moyens physiques permettant d'assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-&tre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permettre de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

I’'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux réserves
aux usages domestiques.

2} Organisation générale de I'élevage

Le responsable de Pélevage d'agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, fa
construction et l'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d’accidents tant pour les
personnes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de I'élevage

Si des personnes participent a I'entretien des animaux, la nature des taches confiées est proportionnée a
Fexpérience de ces personnes.

Le responsable de I'élevage d'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.
Le responsable de I'élevage d’agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice a la sécurité ou & la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d’animaux.

L'élevage ne peut é&tre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures a I'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
étre organisé, a condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de l'élevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature a garantir le respect des
objectifs de la réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent a satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, la santé et I'expression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés & la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d’héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d'agrément est tenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifique ou zootechnique nécessaires a I'entretien des animaux.

Les animaux doivent étre protégés de la prédation d’animaux étrangers a I'élevage. lls ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers a I'établissement. Le cas échéant, le responsable de
lélevage d'agrément doit mettre en ceuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s'adapter progressivement & leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-&tre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée a détecter I'apparition d’anomalies comportementales est effectuée.



Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent étre recherchés et les
mesures nécessaires & leur correction doivent étre mises en ceuvre.

En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de 'environnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n° 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisonnés dans lintérét de la conservation des populations
animales caplives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent &ire entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
lassurance que les animaux issus de ces aclivités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative a la protection de la nature.

A défaut, ces activités sent limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chague fois gu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de l'espéce, les animaux gestants, ceux ayant mis bas et les jeunes font 'objet de
soins particuliers prévenant I'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besoins de I'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifigues et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
l'eau sont distribués et laissés a la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon a ne pas étre une source de contamination des aliments.
L'élevage d'agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés 4 chaque espéce.

4) Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d'hébergement des animaux, leurs sois et ieurs éguipement sont adaptés aux moesurs de
chaque espéce. lls garantissent la sécurité des animaux et permettent d’exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristigues des installations et les modalités d'entretien et de surveillance de ces installations doivent
étre définies de maniére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permettre de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d’autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d'exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La tempérafure, 'hygromeétrie, la quantité et la qualité de I'éclairage ainsi que les autres parameatres physico-
chimiques des milieux ot sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de l'espéce.

Les paramétres précités sont réguliérement controlés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de I'espéce, le matériel nécessaire a ces opérations est
d'une qualité suffisante, régulierement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés a des locaux ou & des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés & maintenir les animaux dans les lieux ol ils sont hébergés, sont congus de maniére 2
préserver 'intégrité des animaux et a prévenir 'apparition d'accidents.

Les animaux ne deivent pas pouvoir franchir 'enceinie de leur enclos.

Les animaux ne deivent pas pouvoir détériorer les clétures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
on accés.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s’'opposent de maniére permanente 2 la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autorisées.

Laccés aux enclos et aux locaux hébergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5} Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir I'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d'en limiter la propagation.

Les respensables des élevages d'agrément surveillent 'apparition des maladies auxquelles sont sensibles les
animaux : ils doivent mettre en cauvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d'agrément s'attachent les soing d'un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par l'article L. 221-11 du code rural, & méme de porter un diagnostic sur 'état de santé des animaux,
sur 'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et traitements nécessaires & la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de I'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées a
titre prophylactique ou curatif, doivent étre consignées.



+ Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d’origine, les animaux nouvellement introduits font
Ipbjet d'un examen sanitaire et bénéficient d’une période d’acclimatation durant laquelle its sont soumis & une
surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont I'état sanitaire est incertain font F'objet d'une période de
quarantaine.

Les cadavres d'animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux ol sont hébergés les animaux. lls
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés & cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de 'eau a la disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
I'apparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des bétiments ol sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les litiéres des animaux sont renouvelées réguliérement selon les exigences de I'espéce et les techniques
d’élevage.

Les installations de I'élevage sont réguliérement nettoyées et désinfectées. Une Iutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

6) Prévention des risgues écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d’agrément permettent de prévenir
I'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d'éviter d’éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent &galement de prévenir lintroduction dans le milieu extérieur d’organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entiérement clos n'est
possible que si les oiseaux sont éjointés, conditionnés ou entravés de maniére a rendre impossible leur
évasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit étre systématique, eu egard aux risques importants
d’évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d'oiseaux jeunes doit &tre pratiqué avant I'dge de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. [l consiste en 'amputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d'une
aile, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. Il peut éfre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d'un garrot, soit au bistouri électrique.
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PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

Département Prolection des Populations

Service Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété n°® 2017-143-SPAE-0091 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d’animaux d’espéces non domestiques dans un élevage d’'agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite :
Vu le code de I'environnement, notamment I'article L 412-1,

Vu larrété interministériel du 10 aolt 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d’élevage d'agrément d'animaux d'espéces non domestiques,

Vu larrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature 2 Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations;

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature ;
Vu la demande formulée par Madame Edith SCHNEIDER le 15 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément & t'article 4 de I'arrété interministériel du
10 aofit 2004 ;

Considérant que Madame Edith SCHNEIDER rempilit les conditions pour détenir des animaux d'espéces non
domestiques dans un élevage d'agrément ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations |

ARRETE ;

Article 1%" — Madame Edith SCHNEIDER est autorisée a détenir au sein de son élevage d’agrément sis 15
rue du passage vert, 68200 MULHOUSE.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces
1 (un) Gris du Gabon (Psittacus erithacus)
1 {un) Gris du Timneh (Psittacus timneh)

La conception, l'entretien des installations, les conditions d’entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devrent étre conformes au dossier de demande d'autorisation.
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Art.2 — La délivrance et le maintien de l'autorisation sont subordonnés & la tenue, par le bénéficiaire, d’un
registre d'entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

- le nom et le prénom de 'éleveur ;
- l'adresse de I'élevage ;
- les espéces ou groupes d'espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette autorisation ;

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :

- 'espéce & laquelle il appartient ainsi que son numéro d’identification ,

- la date d’entrée de l'animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de 'entrée ;

- la date de sortie de 'animal de I'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, cdté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel du 10 ao0t 2004 susvisé ;
- a la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont chtenus conformément a la législation sur la
protection de l'espéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné fieu & la
présente autorisation sont portées a la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par larrété
ministériel du 10 aolt 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de detention d'un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, bénéficier au préalable d’une autorisation délivrée selon la procédure définie par Farrété du 10
ao(t 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire Fobjet, dans un délai de deux mois a compter de sa notification d'un
recours gracieux, d'un recours hiérarchique auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d'un recours confentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de MULHOUSE, le maire de MULHOUSE, le
chef du service départemental de loffice national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice
départementale de la cohésion sociale et la protection des populations sont chargés chacun en ce qui le
concerne de 'exécution du présent arrété gui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
et dont 'original sera notifi@ au bénéficiaire de I'autorisation.

Fait 8 COLMAR le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la

Cheffe du service santé et protection animales et
environnement



Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d'agrement d’animaux d’espéces non domestiques soumis & autorisation administrative en application de
l'article L. 412-1 du code de I'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu'en fonction des espéces et des caractéristiques propres de I'établissement, soient
respectés les intéréts mentionnés a larticle 5 de I'arrété du 10 ac(t 2004 relatif aux élevages d'agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s'appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre a la protection des animaux.

1) Situation et conception de I'établissement par rapport & son environnement

Limplantation de I'établissement doit étre compatible avec la protection de la santé et de la sécurité des tiers.
L'établissemnent est défimité par des moyens physiques permettant d'assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-étre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permettre de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux réservés
aux usages domestiques.

2) Organisation générale de 'élevage

Le responsable de I'élevage d’agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Ia
construction et I'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d'accidents tant pour les
perscnnes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de I'élevage

Si des personnes participent a lentretien des animaux, la nature des taches confiées est proportionnée a
l'expérience de ces personnes.

Le responsable de l'élevage d’'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.
Le responsable de I'élevage d’agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice & la sécurité ou a la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d'animaux.

L'élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures & |'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
étre organisé, & condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de l'élevage d’'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature & garantir le respect des
objectifs de la réglementation.

3) Conduite d’élevage des animaux

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent a satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, la santé et I'expressicn des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés & la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d’héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d'agrément est tenu de recueillir toutes les
informations a caractére scientifique ou zootechnique nécessaires a I'entretien des animaux.

Les animaux doivent &tre protégés de la prédation d’animaux étrangers & l'élevage. lls ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers & ['établissement. Le cas échéant, le responsable de
I'élevage d'agrément doit mettre en osuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s’adapter progressivement a leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-étre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée & détecter Fapparition d'anomalies comportementales est effectuée.



Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent étre recherchés et les
mesures nécessaires a leur correction doivent &tre mises en ceuvre.

En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de I'environnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n°® 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisonnés dans l'intérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent étre entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
lassurance que les animaux issus de ces aciivités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative 4 Ia protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chaque fois qu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de 'espéce, les animaux gestants, ceux ayant mis bas et les jeunes font I'objet de
soins particuliers prévenant I'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besoins de I'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifiques et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
Feau sont distribués et laissés a la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon & ne pas étre une source de contamination des aliments.
L'élevage d’agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés a chaque espéce.

4) Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d’hébergement des animaux, leurs sols et leurs équipement sont adaptés aux moeurs de
chagque espéce. lIs garantissent la sécurité des animaux et permettent d’exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d’entretien et de surveillance de ces installations doivent
éfre définies de maniére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permettre de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d'exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, hygrométrie, la quantité et la qualité de I'éclairage ainsi que les autres parametres physico-
chimiques des milieux ou sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de lespéce.

Les paramétres précités sont réguliérement controlés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de I'espéce, le matériel nécessaire & ces opérations est
d’'une qualité suffisante, réguliérement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés & des locaux ou a des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés & maintenir les animaux dans les lieux ou ils sont hébergés, sont congus de maniére &
préserver l'intégrité des animaux et a prévenir 'apparition d'accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir 'enceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer les cldtures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
oh acces.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s'opposent de maniére permanente 3 la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autorisées.

L'accés aux enclos et aux locaux hébergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir l'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d'en limiter la propagation.

Les responsables des élevages d’agrément surveiflent I'apparition des maladies auxquelfes sont sensibles les
animaux : ils doivent mettre en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d’agrément s'attachent les soins d'un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par l'article L. 221-11 du code rural, 8 méme de porter un diagnostic sur I'état de santé des animaux,
sur 'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et traitements nécessaires a la prévention ou aux scins des animaux.

Les informations relatives aux changements de I'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées &
titre prophylactique ou curatif, doivent étre consignées.



Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d’origine, les animaux nouvellement introduits font
Fobjet d'un examen sanitaire et bénéficient d’une période d'acclimatation durant laquelle ils sont soumis & une
surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont P'état sanitaire est incertain font lobjet d’'une période de
quarantaine,

Les cadavres d'animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux ol sont hébergés les animaux. Iis
sont stockes dans des endroits ou dans des dispositifs réservés a cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de |'eau & ia disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
I'apparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des batiments ol sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les litiéres des animaux sont renouvelées régulidrement selon les exigences de I'espéce et les technigues
d'élevage.

Les installations de I'élevage sont régulidrement nettoyées et désinfectées. Une lutte contre les insectes etles
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

6) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des elevages d'agrément permettent de prévenir
I'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d'éviter d’éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir l'introduction dans le milieu extérieur d’organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entiérement clos n’est
possible que si les oiseaux sont é&jointés, conditionnés ou entravés de maniére A rendre impossible leur
evasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit &tre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d'oiseaux jeunes doit &tre pratiqué avant I'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. Il consiste en 'amputation unilatérale des metacarpes et des phalanges d'une
aile, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. Il peut étre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d’'un garrot, soit au bistouri électrique.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion soclale
et de la protection des populations

Département Protection des Populations

Service Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété n° 2017-143-SPAE-0092 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d’animaux d'espéces non domestiques dans un élevage d’agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite :
Vu le code de I'environnement, notamment l'article L 412-1,

Vu Tarrété interministériel du 10 ao0t 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d'élevage d’agrément d’animaux d'espéces non domestiques,

Vu l'arrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature & Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations:

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature ,
Vu la demande formulée par Madame Emilie JOAQUIM le 15 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément a larticle 4 de I'arrété interministériel du
10 aolt 2004 ;

Considérant que Madame Emilie JOAQUIM remplit les conditions pour détenir des animaux d’espéces non
domestiques dans un élevage d’agrément ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations

ARRETE :

Article 1*" — Madame Emilie JOAQUIM est autorisée & détenir au sein de son élevage d'agrément sis 46 rue
de la gare, 68690 MOOSCH.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces

1 {une) Tortue d'Hermann (7esfudc hermanni)

La conception, I'entretien des installations, les conditions d'entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront &tre conformes au dossier de demande d’autorigation.

Art.2 — La délivrance et le maintien de l'autorisation sont subordonnés a la tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d’entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

Cité administrative — Bat. C - 3 rue Fieischhauer — 68026 COLMAR CEDEX — 2 038924 8200-B 0389248201 — & ddespp@haut-thin gouv.fr
Pour toutes autres informations, consulter aussi 3939 allo service public (0.15 €/mn) et www.haut-rhin.gouv.fr

La DDCSPP met en ceuvre un fraitement automatisé d'informations nominatives. Conformément aux articles 39 ef 40 de la loi n° 78-17 du 6 |anvier
1978 relative & l'informatigue, aux fichiers ot aux libertés, toute personne bénéficle d'un droit d'accés et de rectification A ces Informations

nomlinatives. Ce droit s'exerce auprés du service dont I fi en pled de ce documen




- le nom et le prénom de 'éleveur ,
- ladresse de 'élevage ;
- les espéces ou groupes d’espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette autorisation |

Pour chaque animal, le registre doit indiquer ;

- lespéce a laguelle il appartient ainsi que son numéro d'identification |

- la date d'entrée de ('animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et ia
réféerence aux justificatifs attestant de la régularité de l'entrée ;

- la date de sortie de I'animal de 'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, cdté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de |a présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par l'arrété ministériel du 10 aclt 2004 susvisé ;
- a la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément a la l&gislation sur la
profection de lespéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la
présente autorisation sont portées a la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par l'arrété
ministériel du 10 aoit 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d’'un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, bénéficier au préalable d'une autorisation délivrée selon la procédure définie par l'arrété du 10
aolt 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire Fobjet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification d'un
recours gracieux, d'un recours hiérarchique aupras de la directrice départementale de la cohésicn sociale et
de la protection des populations, d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de THANN-GUEBWILLER, le maire de
MOOQOSCH, le chef du service départemental de loffice national de la chasse et de la faune sauvage et la
directrice départementale de la cohésion sociale et la protection des populations sont chargés chacun en ce
qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture, et dont loriginal sera notifié au bénéficiaire de I'autorisation.

Fait 4 COLMAR e 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la




. Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de Fentretien et de la surveillance des élevages
d’agrément d'animaux d'espéces non domestiques soumis & autorisation administrative en application de
larticle L. 412-1 du code de I'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu’en fonction des espéces et des caractéristiques propres de I'étahlissement, soient
respectés les intéréts mentionnés a larticle 5 de I'arrété du 10 aodt 2004 relatif aux élevages d'agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s'appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre a la protection des animaux.

1) Situation et conception de I'établissement par rapport & son environnement

Limplantation de I'établissement doit &tre compatible avec la protection de la santé et de la sécurité des tiers.
L'etablissement est délimité par des moyens physiques permettant d’assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-étre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permetire de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
létablissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux réservés
aux usages domestiques.

2) Organisation générale de I'élevage

Le responsable de l'élevage d'agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d'accidents tant pour les
persennes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de I'élevage

Si des personnes participent & I'entretien des animaux, la nature des taches confiées est proportionnée a
l'expérience de ces personnes.

Le responsable de I'élevage d'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation,
Le responsable de I'élevage d’agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice a la sécurité ou a la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d'animaux.

L'élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures & I'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
étre organisé, a condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de I'élevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature & garantir le respect des
objectifs de Ia réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent a satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, la santé et 'expression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés a la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d’héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d'agrément est fenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifique ou zootechnique nécessaires a I'entretien des animaux.

Les animaux doivent &tre protégés de la prédation d’animaux étrangers a I'élevage. Ils ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers a I'établissement. Le cas échéant, le responsable de
élevage d'agrément doit mettre en ceuvre des programmes de maiirise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s'adapter progressivement & leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-&tre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée a détecter 'apparition d’anomalies comportementales est effectuée.

Les facteurs provogquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent étre recherchés et les
mesures nécessaires a leur correction doivent &tre mises en ceuvre.



En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article .. 411-1 et L. 411-2 du code
de lenvironnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n°® 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisennés dans l'intérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent étre entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
lassurance que les animaux issus de ces activités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative & la protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chague fois qu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de 'espéce, les animaux gestants, ceux ayant mis bas et les jeunes font I'objet de
soins particuliers prévenant 'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besoins de l'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifiqgues et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

Labreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
Feau sont distribués et laissés & la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon & ne pas étre une source de contamination des aliments.
L'élevage d'agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés a chaque espéce.

4) Caractéristiques des installations d’'hébergement

Les installations d’hébergement des animaux, leurs sols et leurs équipement sont adaptés aux mosurs de
chaque espéce. lls garantissent la sécurité des animaux et permettent d'exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d’entretien et de surveiliance de ces installations doivent
étre definies de maniére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permettre de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d'exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, I'hygrométrie, la quantité et la qualité de l'eclairage ainsi que les autres paramétres physico-
chimiques des milieux olu sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de 'espece.

Les paramétres précités sont réguligrement contrilés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de I'espéce, le matériel nécessaire 4 ces opérations est
d’une qualité suffisante, réguliérement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés & des locaux ou & des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés a maintenir les animaux dans les lieux ou ils sont hébergés, sont congus de maniére a
préserver intégrité des animaux et a prévenir l'apparition d’accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir 'enceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer les clétures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
onh accés.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s'opposent de maniére permanente 2 la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autorisées.

L'accés aux enclos et aux locaux hebergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
securité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d’agrément permettent de prévenir r'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d’en limiter [a propagation.

Les responsables des élevages d'agrément surveillent apparition des maladies auxquelies sont sensibles les
animaux : ils doivent mettre en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d’agrément s'attachent les soins d’un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par l'article L. 221-11 du code rural, 2 méme de porter un diagnostic sur I'état de santé des animaux,
sur l'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et traitements nécessaires a la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de I'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées a
titre prophylactique ou curatif, doivent étre consignées.

Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d'origing, les animaux nouvellement introduits font
l'objet d’un examen sanitaire et bénéficient d'une période d’acclimatation durant laquelle ils sont soumis & une



surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont I'état sanitaire est incertain font I'objet d’'une période de
trquarantaine.

Les cadavres d’animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux o0 sont hébergés les animaux. lis
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés & cet effet et qui peuvent étre facilement
netioyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ou sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de l'eau & la disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
l'apparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des batiments ol sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les litieres des animaux sont renouvelées réguligrement selon les exigences de I'espéce et les techniques
d'élevage.

Les instailations de I'élevage sont réguliérement nettoyées et désinfectées. Une iutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

6) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir
F'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d'éviter d'éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir Fintroduction dans le milieu extérieur d’'organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entiérement clos n'est
possible que si les oiseaux sont éjointés, conditionnés ou entravés de maniére & rendre impossible leur
évasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit étre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d’oiseaux jeunes doit &tre pratiqué avant I'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. |l consiste en 'amputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d'une
alle, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. |l peut étre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d’un garrot, soit au bistouri &lectrique.
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PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

Département Protection des Populations

Service Santé et Protection Animales et Envirennement

Arrété n° 2017-143-SPAE-0093 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d'animaux d'espéces non domestiques dans un élevage d'agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite
VU le code de Fenvironnement, notamment l'article L 412-1,

Vu larrété interministériel du 10 ao(t 2004 modifié fixant les regles générales de fonctionnement des
installations d'élevage d’agrément d’animaux d'espéces non domestiques,

Vu larrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature 3 Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion scciale et de la protection des populations:

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature ;
Vu la demande formulée par Madame Rachel GRANDPIERRE le 16 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément a l'article 4 de I'arrété interministériel du
10 ao(it 2004 ;

Considérant que Madame Rachel GRANDPIERRE remplit les conditions pour détenir des animaux d'espéces
non domestiques dans un élevage d'agrément ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

’ ARRETE :

Article 1% — Madame Rachel GRANDPIERRE est autorisée a détenir au sein de son élevage d'agrément sis
11 rue du Maréchal de Lattre de Tassigny, 68510 SIERENTZ.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces

1 (une) Tortue d'Hermann (Testudo hermanni)

La conception, I'entretien des installations, les conditions d'entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront étre conformes au dossier de demande d’autorisation.

Art.2 — La délivrance et le maintien de 'autorisation sont subordonnés  ia tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d’entrée et de sortie des animaux détenus précisant :
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- le nom et le prénom de I'éleveur
- 'adresse de I'élevage ;
- les espéces ou groupes d'espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cetie autorisation ;

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :

- l'espéce & laquelle it appartient ainsi que son numéro d'identification ,

- la date d'entrée de l'animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de l'entrée ;

- la date de sortie de 'animal de I'élevage, sa destination ainsi gue, le cas échéant, la cause de la mort et ia
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, cbié et paraphé par e préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel du 10 ao(t 2004 susvisé ,
- & la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément a la législation sur la
protection de 'espéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la
présente autorisation sont portées a la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par larrété
ministériel du 10 ao(t 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d’un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, bénéficier au préalable d’'une autorisation délivrée selon la procédure définie par l'arrété du 10
ao(t 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification d’'un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de MULHOUSE, le maire de SIERENTZ, le chef
du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice
départementale de la cohésion sociale et la protection des popuiations sont chargés chacun en ce qui le
concerne de exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
et dont l'original sera notifi€ au bénéficiaire de l'autorisation.

Fait 2 COLMAR: le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet gt par délégation,
la directrice départementale de la
cohésidh sociale et
de la protecti h des populations,
pour la directricg/et par subdélégation,

Dr. Maugd MOINECOURT

Cheffe du service santé et protection animales et
environnement



Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d’agrément d'animaux d'espéces non domestiques soumis & autorisation administrative en application de
l'article L. 412-1 du code de I'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu'en fonction des espéces et des caractéristiques propres de létablissement, soient
respectés les intéréts mentionnés a l'article 5 de I'arrété du 10 aoat 2004 relatif aux élevages d’agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s’appiiquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre & la protection des animaux.

1) Situation et conception de I'&établissement par rapport 2 son environnement

L'implantation de I'établissement doit &tre compatible avec Ia protection de la santé et de la sécurité des tiers.
L'établissement est délimité par des moyens physiques permettant d'assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-&tre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permetire de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
l'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux réservés
aux usages domestiques.

2) Organisation générale de I'élevage

Le responsable de l'élevage d’agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d'accidents tant pour les
persennes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de 'élevage

Si des personnes participent a I'entretien des animaux, la nature des taches confiées est proportionnée a
I'expérience de ces personnes.

Le responsable de I'élevage d’'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.

Le responsable de I'élevage d'agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice & la sécurité ou a la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d’animaux.

L'élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures 4 I'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
étre organisé, & condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de I'élevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particulidres de nature & garantir le respect des
objectifs de |la réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent é&tre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent & satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, [a santé et 'expression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés & la biologie de chaque
espace.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d’héberger une nouvelle espace, le responsable de 'élevage d’agrément est tenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifique ou zootechnique nécessaires a I'entretien des animaux.

Les animaux doivent &tre protégés de la prédation d’animaux étrangers a I'élevage. lls ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers & I'établissement. Le cas échéant, le responsable de
lélevage d’agrément doit mettre en csuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s'adapter progressivement & leur nouvel environnement
sans comprometire ni leur bien-étre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée a détecter 'apparition d’anomalies comportementales est effectuée.

Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent étre recherchés et les
mesures nécessaires & leur correction doivent étre mises en csuvre,



En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de I'environnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n° 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisonnés dans lintérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent étre entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
lassurance que les animaux issus de ces activités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative & la protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chague fois qu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de I'espéce, les animaux gestants, ceux ayant mis bas et les jeunes font I'objet de
soins particuliers prévenant 'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besoins de l'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifiques et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux,

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
l'eau sont distribués et laissés a la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon & ne pas étre une source de contamination des aliments.
L'élevage d’'agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés a chague espéce.

4) Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d’hébergement des animaux, leurs sols et leurs équipement sont adaptés aux mceurs de
chaque espéce. lls garantissent la sécurité des animaux et permettent d’exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d’entretien et de surveillance de ces installations doivent
étre définies de maniére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permetire de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d’autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d’exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, 'nygrométrie, la quantité et la qualité de ['éclairage ainsi que les autres paramétres physico-
chimiques des milieux ol sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de lespéce.

Les paraméires précités sont reguliérement contrilés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de l'espéce, le matériel nécessaire & ces opérations est
d’'une qualité suffisante, réguliérement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés a des locaux ou a des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés a maintenir les animaux dans les lieux ol ils sont hébergés, sont congus de maniére a
préserver 'intégrité des animaux et & prévenir 'apparition d’accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir Fenceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer les clbtures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
on acces.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s’opposent de maniére permanente 4 la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des perscnnes auforisées.

L'accés aux enclos et aux locaux hébergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir l'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d’'en limiter la propagation.

Les responsables des élevages d'agrément surveillent Fapparition des maladies auxquelles sont sensibles les
animaux : ils doivent mettre en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d'agrément s’attachent les soins d'un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par l'article L. 221-11 du code rural, 8 méme de porter un diagnostic sur I'état de santé des animaux,
sur 'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et traitements nécessaires a la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de I'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées 2
titre prophylactique ou curatif, doivent étre consignées.

Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d'origine, les animaux nouvellement introduits font
l'objet d'un examen sanitaire et bénéficient d'une période d'acclimatation durant laquelle ils sont soumis & une



surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont I'état sanitaire est incertain font Fobjet d'une peériode de
guarantaine.

Les cadavres d’animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux ot sont hébergés les animaux. lls
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés a cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de I'eau & la disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
I'apparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intéricures des batiments ol sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur netioyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les lititres des animaux sont renouvelées régulierement selon les exigehces de l'espéce et les techniques
d'élevage.

Les installations de I'élevage sont régulierement nettoyées et désinfectées. Une lutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

6) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir
lévasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d'éviter d’éventuels dangers écolegiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir l'introduction dans le milieu extérieur d’'organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entiérement clos n'est
possible que si les oiseaux sont €jointés, conditionnés ou entraves de maniére a rendre impossible leur
évasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit étre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d'oiseaux jeunes doit étre pratiqué avant I'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. Il consiste en 'amputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d'une
aile, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. Il peut &tre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d'un garrot, soit au bistouri électrigue.
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Arrété n° 2017-143-SPAE-0094 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d'animaux d’espéces non domestiques dans un élevage d'agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite
Vu te code de I'environnement, notamment l'article L 412-1,

Vu larrété interministériel du 10 aoat 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d'élevage d’agrément d’animaux d'espéces non domestiques,

Vu l'arréte préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature a Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations;

Vu I'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature :
Vu la demande formulée par Madame Karen HERVY le 16 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément a Farticle 4 de I'arrété interministériel du
10 aolt 2004 ;

Considérant que Madame Karen HERVY remplit les conditions pour détenir des animaux d’'espé&ces non
domestiques dans un élevage d’agrément ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

ARRETE :

Article 1°" — Madame Karen HERVY est autorisée & détenir au sein de son élevage d’agrément sis 19 rue
d’Hésingue, 68220 FOLGENSBOURG.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces
1 (un) Ara Hyacinthe (Andorhyncus hyacinthus)
1 (un) Ara chloroptére (Ara chioropterus)
1 (un) Ara bleu et jaune (Ara ararauna)

La conception, I'entretien des installations, les conditions d’entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront étre conformes au dossier de demande d’autorisation.
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Art.2 — La délivrance et le maintien de lautorisation sont subordonnés & la tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d'entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

- le nom et le prénom de {'éleveur ;
- ladresse de I'élevage ;
- les espéces ou groupes d’'espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette autorisation ;

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :

- l'espece & laquelle il appartient ainsi que son numéro d'identification ;

- la date d'entrée de l'animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de I'entrée ;

- la date de sortie de 'animal de I'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, coté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel du 10 aoGt 2004 susvisé ;
- & la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément a la législation sur la
protection de 'esp&ce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la
présente autorisation sont portées a la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par l'arrété
ministériel du 10 ao(t 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d’'un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, beénéficier au préalable d'une autorisation délivrée selon la procédure définie par 'arrété du 10
ao(t 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification d'un
recours gracieux, d'un recours hiérarchique auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d’'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfet de MULHOUSE, le maire de FOLGENSBOURG,
le chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice
départementale de la cohésion sociale et la protection des populations sont chargés chacun en ce qui le
concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
et dont l'original sera notifié au bénéficiaire de 'autorisation.

Fait & COLMAR le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la
cohébion sociale et
de la protegtion des populations,
pour la directrice et par subdélégation,

fOINECOURT

santé et protection animales et
environnement

L)
*
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Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d'agrement d'animaux d'espéces non domestiques soumis & autorisation administrative en application de
larticle L. 412-1 du code de 'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu'en fonction des espéces et des caractéristiques propres de I'établissement, soient
respectes les intéréts mentionnés a l'article 5 de l'arrété du 10 aoQt 2004 relatif aux élevages d’agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s'appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre & la protection des animaux.

1) Situation et conception de I'établissement par rapport & son environnement

Limplantation de I'établissement doit &étre compatible avec la protection de la santé et de la sécurité des tiers.
L'établissement est délimité par des moyens physiques permettant d’assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-étre et |a franquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permettre de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux réservés
aux usages domestiques.

2) Organisation générale de l'élevage

Le responsable de I'élevage d'agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et 'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d'accidents tant pour les
personnes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de I'élevage

Si des personnes participent & l'entretien des animaux, la nature des taches confiées est proportionnée 3
l'expérience de ces personnes.

Le responsable de I'¢levage d’'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.
Le responsable de I'¢levage d’agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice a la sécurité ou & la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d'animaux.

L'élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limit¢ de personnes extérieures & I'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
étre organisé, a condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de l'élevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature a garantir le respect des
objectifs de la réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent éire entretenus dans des conditions d'élevage qui visent & satisfaire les besoins
biclogiques et de conservation, la santé et 'expression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés a la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d'héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d'agrément est tenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifique ou zootechnique nécessaires a l'entretien des animaux.

Les animaux doivent étre protégés de la prédation d’animaux étrangers a I'élevage. lls ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers a Il'établissement. Le cas échéant, ie responsable de
Iélevage d'agrément doit mettre en ceuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s'adapter progressivement & leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-&tre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée & détecter I'apparition d'anomalies comportementales est effectuée.



Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent étre recherchés et les a3
mesures nécessaires & leur correction doivent étre mises en ceuvre. *
En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de I'environnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n® 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisonnés dans l'intérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent étre entreprises que si le responsable de I'élevage d’agrément a
Fassurance que les animaux issus de ces activités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative a la protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens approprigés qui préservent lintégrité physique des
animaux chaque fois qu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de 'espéce, les animaux gestants, ¢eux ayant mis bas et les jeunes font l'objet de
soins particuliers prévenant l'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besoins de I'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifiques et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
l'eau sont distribués et laissés 2 la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon & ne pas étre une source de contamination des aliments.
L'élevage d'agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés a chaque espéce.

4} Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d’hébergement des animaux, leurs sols et leurs équipement sont adaptés aux meoeurs de
chaque espéce. lls garantissent la sécurité des animaux et permettent d'exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d’entretien et de surveillance de ces installations doivent
étre définies de maniére & prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permetire de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d’exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, hygrométrie, la quantité et la qualité de I'éclairage ainsi que les autres paramétres physico-
chimiques des milieux ol sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de lespece.

Les paramétres précités sont réguliérement contrflés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de I'espéce, le matériel nécessaire a ces opérations est
d’'une qualité suffisante, réguliérement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des encios extérieurs ont accés a des locaux ou & des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés & maintenir les animaux dans les lieux ou ils sont hébergés, sont congus de maniére a
préserver l'intégrité des animaux et & prévenir I'apparition d'accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir I'enceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer les clotures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
on accés,

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s’opposent de maniére permanente a la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autcrisées.

L'accés aux encios et aux locaux hébergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permeitent de prévenir I'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d'en limiter la propagation.

Les responsables des élevages d'agrément surveillent I'apparition des maladies auxquelles sont sensibles [es
animaux : ils doivent metire en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d'agrément s'attachent les soins d'un vé&térinaire investi du mandat sanitaire
instaure par l'article L. 221-11 du code rural, a méme de porter un diagnostic sur l'état de santé des animaux,
sur l'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et traitements nécessaires a la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de I'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées a
titre prophylactique ou curatif, doivent &tre consignées.



Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d'origine, les animaux nouvellement introduits font
T'gbjet d'un examen sanitaire et bénéficient d’'une période d’acclimatation durant laquelle ils sont soumis & une
surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont 'état sanitaire est incertain font I'objet d’'une période de
quarantaine.

Les cadavres d’animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux ol sont hébergés les animaux. lls
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés a cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de l'eau & la disposition des animaux sont maintenus dans un &tat d’hygiéne permettant de prévenir
l'apparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des batiments ol sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les litieres des animaux sont renouvelées régulierement selon les exigences de ['espéce et les techniques
d'élevage.

Les installations de I'élevage sont réguligrement nettoyées et désinfectées. Une lutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de fransport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

6) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d’agrément permettent de prévenir
I'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d'éviter d’éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir Fintroduction dans le milieu extérieur d’organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour [a santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entiérement clos n'est
possible que si les oiseaux sont éjointés, conditionnés ou entravés de maniére & rendre impossible leur
évasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit étre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d'ciseaux jeunes doit &tre pratiqué avant i'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. ll consiste en 'amputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d'une
alle, en conservant le pouce et les rémiges poliiciales. Il peut étre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d'un garrot, soit au bistouri électrique.
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PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion scciale
et de la protection des populations

Département Protection des Populations

Service Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété n° 2017-143-SPAE-0095 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d’animaux d’espéces non domestiques dans un élevage d’agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honnevr,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite ;
Vu le code de I'environnement, notamment larticle L 412-1,

Vu l'arrété interministériel du 10 aodt 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d’élevage d'agréement d’animaux d'espéces non domestiques,

Vu larrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature & Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations;

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature ;
Vu la demande formulée par Madame Edith MOUGENQOT le 17 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément a l'article 4 de I'arrété interministériel du
10 aolit 2004 ;

Considérant que Madame Edith MOUGENOT remplit les conditions pour détenir des animaux d'espéces non
domestiques dans un élevage d’agrément ;

Sur propoesition de la directrice départementaie de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

ARRETE :

Article 15" — Madame Edith MOUGENOT est autorisée & détenir au sein de son élevage d’agrément sis 36-A
rue Soland, 68720 HOCHSTATT.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces

1 (une) Tortue d'Hermann (Testudo hermanni)

La conception, l'entretien des installations, les conditions d’entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront étre conformes au dossier de demande d'autorisation.

Art.2 — La délivrance et le maintien de l'autorisation sont subordonnés & la tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d'entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

Cité administrative — B4t C - 3 rue Fleischhauer — 68026 COLMAR CEDEX — 8 03 8924 82 00— B 03 89 24 82 01 — B ddcs; ut-rhin.gouv.fr

Pour toutes autres informations, consulter aussi 3939 allo service public {0.15 €/mn) et www.haut-rhin.gouv.fr
La DDCSPP met en aeuvre un traitement automatisé d'informations nominatives. Conformément aux articles 39 et 40 de Ia loi n° 78-17 du 6 janvier

1978 relative & I'informatique, aux fichi aux libe rsonne bénéficla d'un droit d'accés &t de re
nominatives. Ce droit &'exerce auprés du service dont I'adresse figure en pled de page de ce document.




- le nom &t le prénom de I'éleveur M
- 'adresse de I'élevage ;
- les especes ou groupes d'espéces dont la détention a été auterisée ainsi que la date de cefte auterisation |

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :

- l'espéce a laguelle il appartient ainsi que son numéro d'identification ;

- la date d'entrée de I'animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de I'entrée ;

- la date de sortie de I'animal de I'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de |a sortie ;

Le registre est relié, ctté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné .

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par l'arrété ministériel du 10 ac(t 2004 susvisé ,
- & la preuve par le bénéficiaire gue les animaux qu'il détient sont obtenus conformément a la |égislation sur la
protection de 'espéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu & la
présente autorisation sont portées & la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par larrété
ministériel du 10 aolt 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d’'un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, bénéficier au préalable d’une autorisation délivrée selon la procédure définie par 'arrété du 10
ao(it 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa nctification d’un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchigue auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, la sous-préféte de ALTKIRCH, le maire de HOCHSTATT, le
chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice
départementale de la cohésion sociale et la protection des populations sont chargés chacun en ce qui le
concerne de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
et dont l'original sera notifié au bénéficiaire de 'autorisation.

Fait 8 COLMAR le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la
cohésion sociale et
de la protgetion des populations,

pour la direcfice et par subdélégation,

/|

Cheffe du serviZsanté et protection animales et

nvironnement



’ Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d’agrément d'animaux d’espéces non domestiques soumis & autorisation administrative en application de
I'article L. 412-1 du code de l'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant &tre prises pour gu’en fonction des espéces et des caractéristiques propres de I'établissement, soient
respectés les intéréts mentionnés & l'article 5 de l'arrété du 10 aolt 2004 relatif aux élevages d’agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s’appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre a la protection des animaux.

1) Situation et conception de 'établissement par rapport & son environnement

Limplantation de I'établissement doit &tre compatible avec la protection de la santé et de la sécurité des tiers.
L'établissement est délimité par des moyens physiques permettant d'assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-étre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permettre de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des tieux réserves
aux usages domestigues.

2) Organisation générale de l'élevage

Le responsable de I'élevage d'agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la
construction et I'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d'accidents tant pour les
personnes que pour les animaux.

Il exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de I'élevage

Si des personnes participent a 'entretien des animaux, la nature des taches confiées est proportionnée a
l'expérience de ces personnes.

Le responsable de [Pélevage d'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.

Le responsable de lélevage d’agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice a la sécurité ou a la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d'animaux.

Lélevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures a l'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
étre organisé, a condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de l'élevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature a garantir le respect des
objectifs de la réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent & satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, la santé et 'expression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés a la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions deivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d’héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d'agrément est tenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifique ou zootechnigue nécessaires & 'entretien des animaux.

Les animaux doivent étre protégés de la prédation d’animaux étrangers & I'élevage. lls ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers a lPétablissement. Le cas échéant, le responsable de
I'élevage d’agrément doit mettre en ceuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s’adapter progressivement & leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-&fre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée & détecter I'apparition d’anomalies comportementales est effectuée.

Les facteurs provoguant ou favorisant les anomalies comportementales doivent &tre recherchés et les
mesures nécessaires a leur correction doivent étre mises en ceuvre.



En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de lenvironnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n® 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisonnés dans lintérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent &re entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
l'assurance que les animaux issus de ces activités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative a la protection de la nature.

A défaut, ces aclivités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chaque fois qu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de l'espéce, les animaux gestants, ceux ayant mis bas et les jeunes font l'objet de
soins particuliers prévenant 'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besoins de 'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifiques et technigues ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant feur qualité. Les aliments et
Feau sont distribués et laissés & la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualite.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon a ne pas étre une source de contamination des aliments.
L'¢élevage d’agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés & chaque espéce.

4) Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d’hébergement des animaux, leurs sols et leurs équipement sont adaptés aux moeurs de
chaque espéce. lls garantissent la sécurité des animaux et permettent d’exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d'entretien et de surveillance de ces installations doivent
étre définies de manieére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permetire de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec euy, en leur permettant d'exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, 'hygrométrie, la quantité et la qualité de I'éclairage ainsi que les autres paramétres physico-
chimiques des milisux ol sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de l'espéce.

Les paramétres précités sont réguliérement contrblés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de 'espéce, le matériel nécessaire & ces opérations est
d’une qualité suffisante, régulierement contrdlé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés a des locaux ou a des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés a maintenir les animaux dans les lieux o ils sont hébergés, sont congus de maniére 2
préserver l'intégrité des animaux et a prévenir 'apparition d’accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir I'enceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer les clétures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
on accés.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s'opposent de maniére permanente a la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autorisées.

L'accés aux enclos et aux locaux hébergeant des animaux prévient 'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir lapparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d'en limiter la propagation.

Les responsables des élevages d'agrément surveillent I'apparition des maladies auxqueiles sont sensibles les
animaux ; ils doivent mettre en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d’agrément s’attachent les soins d’'un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par l'article L. 221-11 du code rural, & méme de porter un diagnostic sur I'état de santé des animaux,
sur 'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de |'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et fraitements nécessaires a la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de 'état de sante des animaux et aux interventions pratiquées a
titre prophylactique ou curatif, doivent &tre consignées.

Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d'origine, les animaux nouvellement introduits font
I'objet d'un examen sanitaire et bénéficient d'une période d'acclimatation durant laquelle ils sont soumis a une



surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont I'état sanitaire est incertain font 'objet d’une période de
quarantaine.

Les cadavres d'animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux ol sont hébergés les animaux. lis
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés a cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les aufres dispositifs
contenant de 'eau a la disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
l'apparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sois et les parois intérieures des batiments ou sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage compiet, ainsi que leur désinfection.

Les litieres des animaux sont renouvelées régulierement selon les exigences de Fespéce et les techniques
d'élevage.

Les installations de I'élevage sont réguliérement nettoyées et désinfectées. Une lutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

8) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d’agrément permettent de prévenir
I'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d’éviter d’éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir Fintroduction dans le milieu extérieur d’organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pauvant voler, la détention dans des lieux non entiérement clos n'est
possible que si les ciseaux sont éjointés, conditionnés ou entravés de maniére & rendre impossible leur
évasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit &tre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d'oiseaux jeunes doit étre pratiqué avant I'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. |l consiste en 'amputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d’une
aile, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. |l peut &tre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d’un garrot, soit au bistouri électrique.



(o]



E; J
Liberté -lfg«i{i_ti_ = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

Départerment Protection des Populations

Service Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété n° 2017-143-SPAE-0096 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d'animaux d’espéces non domestiques dans un élevage d'agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite ;
Vu le code de I'environnement, notamment l'article L 412-1,

Vu larrété interministériel du 10 ao(t 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d'élevage d’agrément d'animaux d’espéces non domestiques,

Vu l'arrété prefectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature @ Madame Brigitte LUX,
directrice départementaie de la cohésion sociale et de la protection des populations;

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature ;
Vu la demande formulée par Madame Andrée CASARIN le 22 mai 2017;

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément 2 Iarticle 4 de Farrété interministériel du
10 aolit 2004 ;

Considérant que Madame Andrée CASARIN remplit les conditions pour détenir des animaux d'espéces non
domestiques dans un élevage d'agrément ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ;

ARRETE :

Article 1%” — Madame Andrée CASARIN est autorisée & détenir au sein de son élevage d’agrément sis 19 rue
de la chapelle, 68440 HABSHEIM.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces

1 {une) Tortue d'Hermann (Tesfudo hermanni)

La conception, I'entretien des installations, les conditions d’entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront &tre conformes au dossier de demande d'autorisation.

Art.2 — La délivrance et le maintien de I'autorisation sont subordonnés a la tenue, par le bénéficiaire, d'un
registre d'entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

Cité administrative — Bat. C - 3 rue Fleischhauer — 68026 COLMAR CEDEX — 8 03892482 00 B 0389248201 -2 ddcspp@haut-rhin.gouv.fr

Pour toutes autres informations, consulter aussi 3939 allo service public (0.15 €/mn) et www_havt-rhin.gouv.fr
La DDCSPP met en ceuvre un traitement automatisé d'informations nominativ




- le nom et le prénom de l'éleveur ;
- 'adresse de I'élevage ;
- les espéces ou groupes d'espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette autorisation ;

Pour chaque animal, le registre doit indiquer :

- 'espéce a laquelle il appartient ainsi que son numeéro d'identification ;

- la date d'entrée de l'animal dans I'élevage, son crigine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de I'entrée ;

- la date de sortie de I'animal de I'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et |a
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, coté et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

ArL.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par l'arrété ministériel du 10 ao(t 2004 susvisé ,
- & la preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément a la législation sur la
protection de 'espéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu & la
présente autorisation sont portées & la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par larrété
ministériel du 10 aolt 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d'un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de détention, bénéficier au préalable d'une autorisation délivrée selon la procédure définie par l'arrété du 10
ac(it 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification d’'un
recours gracieux, d’'un recours hiérarchique auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de la préfecture, la sous-préfet de MULHOUSE, le maire de HABSHEIM, le chef
du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice
départementale de la cohésion sociale et la protection des populations sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
et dont l'original sera notifié au bénéficiaire de 'autorisation.

Fait 8 COLMAR le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la
cohésion sociale et
ion des populations,
et par subdélégation,

MOINECOQURT

Cheffe du service santé et protection animales et
environnement



Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d'agrement d'animaux d'espéces non domestiques soumis & autorisation administrative en application de
Farticle L. 412-1 du code de l'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu'en fonction des espéces et des caractéristiques propres de 'établissement, soient
respectés les intéréts mentionnés & l'article 5 de I'arrété du 10 aoQt 2004 relatif aux élevages d’agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s'appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre a la protection des animaux.

1) Situation et conception de 'établissement par rapport & son environnement

Limplantation de I'établissement doit &tre compatible avec la protection de la santé et de la sécurité des tiers.
L'eétablissement est délimité par des moyens physiques permettant d'assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-étre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permettre de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux réservés
aux usages domestiques.

2) Organisation générale de I'élevage

Le responsable de |'élevage d'agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, la
construction et I'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d’accidents tant pour les
personnes que pour les animaux.

l exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de 'élevage

Si des personnes participent & P'entretien des animaux, ia nature des taches confiées est proportionnée a
l'expérience de ces personnes.

Le responsable de I'élevage d'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.
Le responsabie de I'élevage d'agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice a la sécurité ou a la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d’animaux.

L'élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures & lélevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes »} peut
&tre organisé, a condition que |a sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de I'élevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature & garantir le respect des
objectifs de la réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent 3 satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, la santé et l'expression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés 2 la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-étre des animaux.

Avant d’héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d’agrément est tenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifique ou zootechnique nécessaires a Pentretien des animaux.

Les animaux doivent étre protégés de la prédation d'animaux étrangers & 'élevage. Ils ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers & [l'établissement. Le cas échéant, le responsable de
lélevage d'agrément doit metire en ceuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s’adapter progressivement a leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-étre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée & détecter I'apparition d’anomalies comportementales est effectuée.

Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent &tre recherchés et les
mesures nécessaires a leur correction doivent &tre mises en ceuvre.



En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de 'environnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n® 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont mattrisés et raisonnés dans l'intérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent étre entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
Passurance que les animaux issus de ces activités seront élevés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative 4 la protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chaque fois qu'il est possible d'utiliser de telles méthodes.

En fonction des exigences de I'espéce, les animaux gestants, ceux ayant imis bas et les jeunes font 'objet de
soins particuliers prévenant 'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abondante, saine, équilibrée et de qualité répondant aux besocins de l'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espéces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifigues et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

L'abreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréguemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d'hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
l'eau sont distribués et laissés & la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon & ne pas étre une source de contamination des aliments.
Lélevage d'agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés & chaque espéce.

4} Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d'hébergement des animaux, leurs sols et leurs équipement sont adaptés aux moeurs de
chaque espéce. lls garantissent la sécurité des animaux et permettent d’exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d'entretien et de surveillance de ces installations doivent
étre définies de maniére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permettre de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d'exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, l'hygroméirie, la quantité et la qualité de I'éclairage ainsi que les autres paramétres physico-
chimiques des milisux ol sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de 'espéce.

Les paramétres précités sont régulierement contrélés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
parameétres sont dirigés pour répondre aux exigences de I'espéce, le matériel nécessaire 4 ces opérations est
d’'une gualité suffisante, régulierement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés a des locaux ou a des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés a maintenir les animaux dans les lieux ot ils sont hébergés, sont congus de maniére &
préserver l'intégrité des animaux et a prévenir 'apparition d'accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir l'enceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouvoir détériorer les clbtures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
on acces.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation g'opposent de maniére permanente a la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autorisées.

Laccés aux enclos et aux locaux heébergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir l'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d’'en limiter la propagation.

Les responsables des élevages d'agrément surveillent I'apparition des maladies auxquelles sont sensibles les
animaux : ils doivent mettre en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d'agrément s’attachent les soins d'un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par l'article L. 221-11 du code rural, & méme de porter un diagnostic sur I'état de santé des animaux,
sur |'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et fraitements nécessaires a la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de 'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées a
titre prophylactique ou curatif, doivent étre consignées.

Sur la base des informations recueillies dans leur élevage d’origine, les animaux nouvellement introduits font
l'objet d’'un examen sanitaire et bénéficient d’'une période d'acclimatation durant laquelle ils sont soumis & une



surveillance sanitaire particuliére. Les animaux dont I'état sanitaire est incertain font I'objet d'une période de
quarantaine.

Les cadavres d’animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux ou sont hébergés les animaux. lls
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés a cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de I'eau a la disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
Fapparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des batiments ol sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les litiéres des animaux sont renouvelées réguligrement selon les exigences de l'espece et les technigues
d'élevage.

Les installations de I'élevage sont réguliérement nettoyées et désinfectées. Une lutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est organisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyées et désinfectées.

6) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d’agrément permettent de prévenir
lévasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d’éviter d'éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir l'introduction dans le milieu extérieur d’organismes nuisibies pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entierement clos n'est
possible que si les oiseaux sont éjointés, conditionnés ou entravés de maniére a rendre impossible leur
evasion.

Dans ces conditions, I'éjointage des ansériformes doit étre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d’oiseaux jeunes doit &tre pratiqué avant I'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. |l consiste en 'amputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d'une
aile, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. Il peut &tre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d’un garrot, soit au bistouri électrigque.
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REPUBLIQUE FnANcAlsé

PREFET DU HAUT-RHIN

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

Départerment Protection des Populations

Service Santé et Protection Animales et Environnement

Arrété n° 2017-143-SPAE-0097 du 23 mai 2017

Portant autorisation de détention d’animaux d’espéces non domestiques dans un élevage d'agrément

Le préfet du Haut-Rhin,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de 'Ordre National du Mérite ;
Vu le code de l'environnement, notamment I'article L 412-1,

Vu larrété interministériel du 10 aoOt 2004 modifié fixant les régles générales de fonctionnement des
installations d'élevage d'agrément d’animaux d’esp&ces non domestiques,

Vu larrété préfectoral du 27 septembre 2016 portant délégation de signature & Madame Brigitte LUX,
directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations;

Vu l'arrété préfectoral du 2 novembre 2016 portant subdélégation de signature |
Vu la demande formulée par Monsieur Aytekyn OZMEN e 22 mai 2017,

Considérant que le dossier est complet et recevable conformément & l'article 4 de l'arrété interministériel du
10 aolt 2004 ;

Considérant que Monsieur Aytekyn OZMEN remplit les conditions pour détenir des animaux d’espéces non
domestiques dans un élevage d'agrément ;

Sur proposition de la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations |

ARRETE :

Article 15" — Monsieur Aytekyn OZMEN est autorisé & détenir au sein de son élevage d'agrément sis 11 rue
de I'Armistice, 68200 MULHOUSE.

Spécimens Espéce ou groupe d’espéces

1 {un) Gris du Gabon (Psittacus erithacus)

La conception, entretien des installations, les conditions d'entretien, d'utilisation et de transport des animaux
devront étre conformes au dossier de demande d'autorisation.

Art.2 — La délivrance et le maintien de l'autorisation sont subordonnés & la tenue, par le bénéficiaire, d’'un
registre d’entrée et de sortie des animaux détenus précisant :

Cité administrative — Bit. C - 3 rue Fleischhauer — 68026 COLMAR CEDEX — Bt 03 8924 82 00— @ 03 89 24 82 01 — B ddcspp@haut-rhin.gouv.fr

Pour toutes autres informations, consulter aussi 3939 allo service public (0.15 €/mn) et www.haut-rhin.gouv.fr

DDCSPP met en ceuvre un traltement automatisé d'informations nominatives. Conformément aux
rmatigue, aux fichlers et aux libertés, toute n drolt d'accés et de rectification & ces Informatlons

nominatives. Ce drolt s'exerce auprés du service dont I'adresse figure en pled de page de ce document.




- le nom et le prénom de I'éleveur ;
- ladresse de I'élevage ;
- les espéces ou groupes d’espéces dont la détention a été autorisée ainsi que la date de cette autorisation ;

Pour chaque animal, le registre doit indiguer :

- 'espéce a laquelle il appartient ainsi que son numeéro d’identification |

- la date d’entrée de l'animal dans I'élevage, son origine ainsi que, le cas échéant, sa provenance et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de l'entrée ;

- la date de sortie de 'animal de 'élevage, sa destination ainsi que, le cas échéant, la cause de la mort et la
référence aux justificatifs attestant de la régularité de la sortie ;

Le registre est relié, c6té et paraphé par le préfet, le commissaire de police ou le maire territorialement
compétent.

Art.3 — Le maintien de la présente autorisation est subordonné :

- au marquage des animaux dans les conditions prévues par I'arrété ministériel du 10 aolt 2004 susvisé ,
- a ia preuve par le bénéficiaire que les animaux qu'il détient sont obtenus conformément & [a législation sur la
protection de 'espéce concernée.

Art.4 — Les modifications envisagées des conditions d’hébergement des animaux ayant donné lieu a la
présente autorisation sont portées & la connaissance du préfet selon les dispositions prévues par I'arrété
ministériel du 10 ao0t 2004 susvisé ;

Art.5 — En cas de changement définitif du lieu de détention d’un animal, le détenteur doit, pour le nouveau lieu
de detention, bénéficier au préalable d’'une autorisation délivrée selon la procédure définie par l'arrété du 10
aolit 2004 susvisé.

Art.6— Le présent arrété peut faire 'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification d'un
recours gracieux, d’un recours hiérarchique auprés de la directrice départementale de la cohésion sociale et
de la protection des populations, d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Strasbourg ;

Art.7— La secrétaire générale de fa préfecture, le sous-préfet de MULHOUSE, le maire de MULHOUSE, le
chef du service départemental de loffice national de la chasse et de la faune sauvage et la directrice
departementale de la cohésion sociale et la protection des populations sont chargés chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
et dont I'original sera notifié au bénéficiaire de 'autorisation.

Fait 8 COLMAR le 23 mai 2017,

le préfet,
pour le préfet et par délégation,
la directrice départementale de la
cohésion sociale et
de la prptection des populations,
rectrice et par subdélégation,

aud MOINECOURT

Cheffe du service santé et protection animales et
environnement



Annexe

Caractéristiques générales des installations et des modalités de I'entretien et de la surveillance des élevages
d’'agrément d’animaux d'espéces non domestiques soumis a autorisation administrative en application de
larticle L. 412-1 du code de I'environnement.

Les mesures générales figurant ci-dessous sont prescrites sans préjudice des prescriptions particuliéres
devant étre prises pour qu'en fonction des espéces et des caractéristiques propres de 'établissement, soient
respectés les intérats mentionnés 2 l'article 5 de I'arrété du 10 aolt 2004 relatif aux élevages d'agrément.

Il est rappelé que les mesures ci-dessous s’appliquent conjointement avec celles fixées par la réglementation
issue du code rural et propre & la protection des animaux.

1) Situation et conception de I'établissement par rapport & son environnement

Limplantation de 'établissement doit &tre compatible avec la protection de la santé et de la sécurite des tiers.
L'établissement est délimité par des moyens physiques permettant d'assurer la sécurité des tiers ainsi que le
bien-&tre et la tranquillité des animaux hébergés.

Ces moyens doivent notamment permetire de faire obstacle au passage des personnes extérieures a
I'établissement ainsi que des animaux indésirables.

L'hébergement des animaux a lieu dans des locaux ou des endroits spécifiques et distincts des lieux reserves
aux usages domestiques.

2) Organisation générale de I'élevage

Le responsable de I'élevage d'agrément prend toutes les dispositions nécessaires dans !a conception, la
construction et I'exploitation de I'établissement pour prévenir et réduire les risques d’accidents tant pour les
personnes gue pour les animaux.

[l exerce une surveillance réguliére des activités en rapport avec les animaux, au sein de l'élevage

Si des personnes participent & I'entretien des animaux, la nature des taches confi¢ées est proportionnée a
I'expérience de ces personnes.

Le responsable de Iélevage d'agrément s'attache les services de toutes personnes ou organisations
extérieures dont le concours est nécessaire au respect en permanence des impératifs de la réglementation.
Le responsable de I'élevage d’agrément tient informé le préfet du département (Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et la Protection des Populations), des accidents et des situations impliquant des animaux,
portant ou susceptibles de porter préjudice a la sécurité ou a la santé des personnes, telles les blessures
infligées aux personnes ou les évasions d'animaux.

L'élevage ne peut étre ouvert au public. Toutefois, s'il a lieu moins de sept jours par an, un accueil en nombre
limité de personnes extérieures a I'élevage (par exemple, dans le cadre de journées « portes ouvertes ») peut
&tre organisé, 4 condition que la sécurité et la santé des personnes et des animaux soient garanties.

Le responsable de lélevage d'agrément est tenu d'informer le préfet de son département (Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et la Protection des Populations) de la tenue de journées « portes
ouvertes ». En cas de besoin, le préfet fixe des prescriptions particuliéres de nature & garantir le respect des
objectifs de la réglementation.

3) Conduite d'élevage des animaux

Les animaux doivent étre entretenus dans des conditions d'élevage qui visent a satisfaire les besoins
biologiques et de conservation, la santé et Fexpression des comportements naturels de différentes espéces en
prévoyant notamment, des aménagements, des équipements et des enclos adaptés a la biologie de chaque
espéce.

Ces conditions doivent garantir le bien-&tre des animaux.

Avant d'héberger une nouvelle espéce, le responsable de I'élevage d'agrément est tenu de recueillir toutes les
informations & caractére scientifigue ou zootechnique nécessaires a l'entretien des animaux.

Les animaux doivent étre protégés de la prédation d’animaux étrangers a I'élevage. lis ne doivent pouvoir étre
perturbés ou excités par des animaux étrangers a létablissement. Le cas échéant, le responsable de
lélevage d'agrément doit mettre en ceuvre des programmes de maitrise de ces populations animales
indésirables.

Les animaux nouvellement arrivés doivent pouvoir s’adapter progressivement a leur nouvel environnement
sans compromettre ni leur bien-&tre ni la sécurité des personnes ou des autres animaux.

Les animaux sont observés au moins quotidiennement.

Une surveillance destinée & détecter 'apparition d'anomalies comportementales est effectuce.

Les facteurs provoquant ou favorisant les anomalies comportementales doivent étre recherchés et les
mesures nécessaires a leur correction doivent étre mises en csuvre.



En ce qui concerne les animaux des espéces protégées en application des article L. 411-1 et L. 411-2 du code
de l'environnement et des espéces figurant en annexe A du réglement n° 338-97 du 9 décembre susvisé, les
programmes de reproduction sont maitrisés et raisonnés dans lintérét de la conservation des populations
animales captives viables de génération en génération et favorisent le maintien de la diversité génétique de
ces populations.

Les activités de reproduction ne peuvent étre entreprises que si le responsable de I'élevage d'agrément a
lassurance que les animaux issus de ces activités seront &levés dans des lieux et des conditions qui
respectent la réglementation relative & la protection de la nature.

A défaut, ces activités sont limitées par des moyens appropriés qui préservent lintégrité physique des
animaux chague fois qu'il est possible d'utiliser de telfes méthodes.

En fonction des exigences de I'espéce, les animaux gestants, ceux ayant mis bas et les jeunes font 'ocbjet de
soins particuliers prévenant 'apparition des maladies périnatales et les agressions des autres animaux.

Une alimentation suffisamment abendante, saine, équilibrée et de qualité répendant aux besoins de I'espéce
est fournie aux animaux.

Les régimes alimentaires des espédces détenues sont établis en tenant compte des connaissances
scientifiques et techniques ainsi que des progrés réalisés en matiére de nutrition animale.

Labreuvement est assuré par une eau saine, renouvelée fréquemment, protégée du gel et constamment
tenue a la disposition des animaux.

Les aliments sont stockés et préparés dans des conditions d’hygiéne préservant leur qualité. Les aliments et
I'eau sont distribués et laissés & la disposition des animaux, dans des conditions préservant leur qualité.

Les déchets sont stockés et éliminés de fagon a ne pas étre une source de contamination des aliments.
'élevage d’agrément doit disposer des matériels de capture, de contention appropriés a chaque espéce.

4) Caractéristiques des installations d’hébergement

Les installations d’hébergement des animaux, leurs sols et leurs equipement sont adaptés aux meceurs de
chaque espéce. lIs garantissent la sécurité des animaux et permettent d’exprimer largement leurs aptitudes
naturelles ;

Les caractéristiques des installations et les modalités d'entretien et de surveillance de ces installations doivent
étre définies de maniére a prévenir toute apparition de risques pour la sécurité et la santé des personnes.

Les installations doivent leur permettre de pouvoir échapper aux attitudes hostiles d'autres animaux hébergés
avec eux, en leur permettant d'exprimer un comportement normal de défense ou de fuite.

La température, I'hygrométrie, la quantité et la qualité de I'éclairage ainsi que les autres paramétres physico-
chimiques des milieux ol sont hébergés les animaux, sont compris dans des limites adaptées aux exigences
de l'espéce.

Les paramétres précités sont régulirement controlés et corrigés dans les meilleurs délais. Lorsque ces
paramétres sont dirigés pour répondre aux exigences de 'espéce, le matériel nécessaire 4 ces opérations est
d’'une qualité suffisante, réguliérement contrélé et maintenu en permanence en bon état de fonctionnement.
Les animaux tenus dans des enclos extérieurs ont accés 4 des locaux ou a des abris leur permettant de se
soustraire aux effets du climat négatifs pour leur espéce.

Les dispositifs destinés a4 maintenir les animaux dans les lieux ol ils sont hébergés, sont congus de maniére a
préserver l'intégrite des animaux et & prévenir 'apparition d’accidents.

Les animaux ne doivent pas pouvoir franchir 'enceinte de leur enclos.

Les animaux ne doivent pas pouveir détériorer les clétures ni les autres dispositifs de séparation auxquels ils
on accés.

Les portes des enclos et des cages ainsi que leur utilisation s'opposent de maniére permanente 2 la fuite des
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir les ouvrir, les détériorer ou réduire leur efficacité. Elles ne
doivent pouvoir étre ouvertes que par des personnes autorisées.

L'accés aux enclos et aux locaux hébergeant des animaux prévient I'évasion des animaux et assure la
sécurité des personnes.

5) Surveillance sanitaire des animaux, prévention et soins des maladies

Les installations et le fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir I'apparition des
maladies animales et des zoonoses et le cas échéant, d'en limiter [a propagation.

Les responsables des élevages d'agrément surveillent I'apparition des maladies auxquelles sont sensibles les
animaux : ils doivent mettre en ceuvre des mesures de prophylaxie adaptées.

Les responsables des élevages d’agrement s'attachent les soins d'un vétérinaire investi du mandat sanitaire
instauré par larticle L. 221-11 du code rural, 8 méme de porter un diagnostic sur 'état de santé des animaux,
sur l'apparition de maladies contagieuses et de zoonoses au sein de I'élevage ainsi que de prescrire les
mesures et traitements nécessaires a la prévention ou aux soins des animaux.

Les informations relatives aux changements de I'état de santé des animaux et aux interventions pratiquées a
titre prophylactique ou curatif, doivent étre consignées.

Sur la base des informations recugillies dans leur élevage d’origine, les animaux nouvellement introduits font
l'objet d'un examen sanitaire et bénéficient d'une période d’'acclimatation durant laquelie ils sont soumis & une
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surveillance sanitaire particuliere. Les animaux dont I'état sanitaire est incertain font 'objet d’'une période de
quarantaine.

Les cadavres d'animaux sont retirés le plus rapidement possible des lieux oil sont hébergés les animaux. lls
sont stockés dans des endroits ou dans des dispositifs réservés a cet effet et qui peuvent étre facilement
nettoyés et désinfectés.

Les locaux, les enclos ol sont hébergés les animaux, leurs équipements, les bassins et les autres dispositifs
contenant de Feau & la disposition des animaux sont maintenus dans un état d’hygiéne permettant de prévenir
Fapparition de risques sanitaires pour les animaux et les personnes.

Les sols et les parois intérieures des batiments oll sont hébergés les animaux sont réalisés avec des
matériaux permettant leur nettoyage complet, ainsi que leur désinfection.

Les litieres des animaux sont renouvelées réguliérement selon les exigences de fespéce et les techniques
d’élevage.

Les installations de I'élevage sont régulierement nettoyées et désinfectées. Une lutte contre les insectes et les
rongeurs indésirables est arganisée.

Les cages de transport des animaux sont réguliérement nettoyees et désinfectées.

6) Prévention des risques écologiques

Les caractéristiques des installations et du fonctionnement des élevages d'agrément permettent de prévenir
I'évasion des animaux hébergés vers le milieu naturel afin d’éviter d’éventuels dangers écologiques pour les
espéces indigénes.

Elles permettent également de prévenir lntroduction dans le milieu extérieur d’organismes nuisibles pour ce
milieu, pour les espéces animales et végétales qu'il renferme ainsi que pour la santé des personnes.

Dans le cas des espéces d'oiseaux pouvant voler, la détention dans des lieux non entierement clos n'est
possible que si les oiseaux sont &jointés, conditionnés ou entravés de maniére & rendre impossible leur
évasion.

Dans ces conditions, 'éjointage des ansériformes doit étre systématique, eu égard aux risques importants
d'évasion présentés par ces oiseaux. L'éjointage d'ciseaux jeunes doit &tre pratiqué avant 'age de 15 jours
sur les oiseaux en bonne santé. |l consiste en Famputation unilatérale des métacarpes et des phalanges d’'une
aile, en conservant le pouce et les rémiges polliciales. Il peut étre pratiqué soit avec des ciseaux aprés pose
d'un garrot, soit au bistouri électrique.
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction départementale des territoires
du Haut-Rhin
ARRETE PREFECTORAL

Vu
Vu

Vu

Vu

N°2017-1058 du 9 juin 2017
prescrivant l'organisation de chasses particuliéres
sur le territoire de Breitenbach

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I’Ordre national du Mérite

l'arrété du 19 pluvidse an V concernant la destruction des animaux nuisibles ;
le code de I’environnement et notamment Iarticle L.427-6 ;

l'arrété ministériel du 30 septembre 1988 fixant la liste des animaux susceptibles d'étre classés
nuisibles ;

l'arrété préfectoral du 18 novembre 2016 fixant la liste des animaux classés nuisibles dans le
département du Haut-Rhin jusqu’au 30 juin 2017 ;

l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature a3 M. Thierry GINDRE,
directeur départemental des territoires du Haut-Rhin ;

l'arrété préfectoral n® 2017 52-1 du 21 février 2017 portant subdélégation de signature du directeur
départemental des territoires du Haut-Rhin ;

le constat de la situation des dégéts dressé initialement le 03 mai 2017 ;

’avis de la formation spécialisée sur le classement des espéces nuisibles constituée au sein de la
commission départementale de la chasse et de la faune sauvage du Haut-Rhin du 7 avril 2016,
confirmé lors de la commission départementale de la chasse et de la faune sauvage du Haut-Rhin
réunie le méme jour ;

la demande de Monsieur le maire de Breitenbach, en date du 31 mai 2017, visant & reconduire les
mesures prises par 1’arrété préfectoral n® 2017-1051 du 5 mai 2017 ;

I’avis du président de la fédération départementale des chasseurs du Haut-Rhin en date du 8 juin
2017;

Considérant I'importance des populations de sangliers et des dégats agricoles imputables a cette espece sur

les territoires désignés a I’article 1 ci-dessous et dans les zones périphériques ;

Considérant que le territoire boisé de cette commune constitue une zone refuge pour les populations de

sangliers ;

Considérant qu’une intervention immédiate est nécessaire a 1’arrét ou la réduction des dégits notamment

Sur

dans les zones de prairies dégradées ;

proposition du chef du bureau nature chasse forét ;

Direction départementale des territoires du Haut Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Té1.03.89.24.81.17 — Fax.03.89.24.85 .62
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ARRETE

Article 1er : Objet, limite de validité

Il sera procédé a des chasses particuliéres sur le territoire suivant : Breitenbach.

Ces opérations doivent se dérouler dans les conditions fixées ci-aprés, en vue de réduire la population de
sangliers et les dégits causés & ’agriculture.

Le présent arrété est valable jusqu'au 30 juin 2017.

Article 2 : Direction des opérations

La direction des chasses sera confiée au(x) lieutenant(s) de louveterie de la (ou des) circonscription(s)
concernée(s) qui pourra(ont) se faire assister par les autres lieutenants de louveterie du Haut-Rhin,
conformément a la liste des lieutenants de louveterie et & la carte des circonscriptions annexées au présent
arréte.

Article 3 : Modalités techniques
Ces opérations seront organisées dans les conditions suivantes.

Les détenteurs de droit de chasse seront informés par I’administration (D.D.T.) ou le lieutenant de louveterie
de la circonscription de la période des opérations déclenchées dans le cadre de cet arrété. Ils pourront étre
associés, ainsi que leur garde particulier sur décision nominative du directeur des chasses, et sous réserve de
faisabilité technique et réglementaire. Cette participation des adjudicataires et de leurs gardes-chasses
exclura I’'usage d’armes a feu hormis sur les miradors ou postes d’affiit définis par le louvetier directeur des
opérations. En aucun cas, ces participants prendront position armée a bord des véhicules appartenant aux
louvetiers.

En traversée de massifs forestiers, les lieutenants de louveterie peuvent exercer des tirs depuis les routes
foresti¢res, chemins et pistes forestiers.

Tir dans les zones de cultures ou prairies et dans les zones non chassées :

Dans les cultures ou prairies de la commune ou des territoires concernés par le présent arrété, il sera organisé

des opérations de tir de nuit et éventuellement de jour.

» Le nombre de chasses, ainsi que leur localisation précise, seront déterminés par le directeur des
opérations. Toutefois, une limite de cinq (5) chasses par semaine et par territoire est fixée. Les
tireurs devront étre munis de leur permis de chasser valable pour la campagne en cours. Les tirs
pourront €tre réalisés a partir a partir des miradors. Si le mirador utilisé pour les tirs est un dispositif
fixe appartenant au détenteur du droit de chasse, sa présence ou son accord écrit sont requis.

vl

Direction départementale des territoires du Haut Rhin
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Tir dans les zones boisées :

I sera réalisé des opérations de tir de nuit a I’aide d’une source lumineuse exclusivement depuis un mirador.
Si le mirador utilisé pour les tirs est un dispositif fixe appartenant au détenteur du droit de chasse, sa
présence ou son accord écrit sont requis.

+ Toutes les mesures de sécurité devront étre prises et notamment :

= un tir fichant obligatoire,

= un repérage préalable des lieux et des secteurs de tir,

= une prévention de la circulation routiére et piétonniére,

= une utilisation de sources lumineuses de nuit, a des fins de sécurité publique.

Les autres conditions techniques seront déterminées par le directeur des chasses, notamment la
fixation des heures et des lieux, ou la désignation des tireurs.

e Mesures spécifigues pour la circulation routiére :

Les opérations pourront étre effectuées a 1’aide de véhicules automobiles ; le n° d’immatriculation
du (ou des) véhicule(s) utilisé(s) sera(ont) & communiquer & la gendarmerie ou a I’ONCFS, au plus tard le
soir de I’opération.

Les lieutenants de louveterie désignés a l'article 1% sont autorisés & utiliser des gyrophares verts
placés sur les véhicules automobiles, lors des déplacements pour réaliser ou préparer les opérations ci-dessus

désignées. De plus, lorsque leur véhicule sera en déplacement, les armes devront étre ouvertes ou
déverrouillées.

Article 4 : Avertissement des autorités

Les autorités ou personnes physiques suivantes devront étre impérativement averties par le Directeur des
opérations, de la date de chaque chasse :

+ le centre des opérations de gendarmetie de compétence,
» le service départemental de 'ONCFS.

Article 5 : Destination des animaux ou de la venaison

Le directeur des opérations est entiérement responsable de la destination du gibier détruit.

Article 6 : Encadrement

Les agents de "'ONCEFS, les agents de I’ONF et les agents chargés de la police de la chasse pourront apporter
leur concours a 1'exécution des dispositions ci-dessus.

Direction départementale des territoires du Haut Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX - Té1.03.89.24.81.17 — Fax.03.89.24.85.62
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Article 7 : Compte-rendu

Le directeur d'opération devra tenir informé le préfet (D.D.T.) de I'évolution de la situation et des problémes
rencontrés.

1l devra envoyer a la fin des opérations, un compte-rendu précis et détaillé dans les 48h00 4 la direction
départementale des territoires du Haut-Rhin,

Article 8 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, sous-préfet de Colmar-Ribeauvillé, le maire de
Breitenbach, le président de 1a fédération départementale des chasseurs du Haut-Rhin, le directeur territorial
de T'office national des foréts, le directeur départemental des territoires, le commandant du groupement de
gendarmerie du Haut-Rhin, le directeur départemental de la sécurité publique, service départemental de la
police urbaine et 1’office national de la chasse et de la faune sauvage, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Fait 3 Colmar, le - 9 JUIN 2007

Le préfet,
Pour le préfet et par délégation,

L’adjoint au directeur,
chef du service eau, eringment
et espaces-ratirels,

Annexe : arrété préfectoral fixant les circonscriptions des lieutenants de louveterie du Haut-Rhin.

Délai et voie de recours :

« Celte décision peut éire contestée dans les deux mois qui suivent sa notification si vous estimez qu'il a été fait une application
incorrecte de la réglementation en vigueur, en précisant le point sur lequel porte volre contestation », en vous adressant au tribunal
administratif de Strasbourg, a I'adresse suivante :

Tribunal administratif de Strasbourg
31 avenue de la Paix — BP 51038
67070 STRASBOURG CEDEX

Le cas échéant, le recours contentieux devra étre introduit dans les délais mentionnés ci-dessous :

article R421-1 du code de justice administrative : « sauf en matiére de travaux publics, la juridiction ne peut élre saisie que par voie de
recours formé contre une décision, et ce, dans les deux mois & partir de Ja notification ou de la publication de la décision attaquée »,
article R421-2 du code de la justice administrative : « sauf disposition législative ou réglementaire contraire, le silence gardé pendant
plus de deux mois sur une réclamation par l'autorité compétente vaut décision de rejet. Les intéressés disposent, pour se pourvoir
contre cette decision implicite, d'un délai de deux mois & compter du jour de l'expiration de la période mentionnée au premier alinéa.
Neanmoins, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de deux mois, elle faif & nouveau courir le délai du pourvoi ».

Direction départementale des territoires du Haut Rhin
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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction Départementale
des Territoires du Haut-Rhin
ARRETE PREFECTORAL
du 22 février 2017

modifiant Parrété N° 2015009-0006 du 9 janvier 2015
fixant la compétence territoriale
des lieutenants de louveterie

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite

g

le code de I'environnement et notamment les articles L.427-1 et L.427-2 ;

=

l'arrété préfectoral n°.2015009-0005 du 9 janvier 2015 modifié portant nomination des
lieutenants de louveterie dans le département du Haut-Rhin, pour une période de 5 ans a
compter du ler janvier 2015 ;

VU la fin du mandat 4 la fonction de lieutenant de louveterie de M. Clément KUNEGEL ;
VU  Tarrété préfectoral du 21 février 2017 nommant M. GREDER lieutenant de louveterie ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

Article 1 :
L’arrété préfectoral du 9 janvier 2015 est modifié comme suit :

La compétence territoriale des lieutenants de louveterie est fixée conformément au tableau et
au plan annexés au présent arrété.

Article 2 ;

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le directeur départemental des territoires
du Haut-Rhin, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au Recueil des actes administratifs et dont I'ampliation sera adressée
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au président de la fédération départementale des chasseurs du Haut-Rhin,

au lieutenant-colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Haut-Rhin,

au directeur territorial de l'office national des foréts,

au délégué départemental du directeur territorial de l'office national des foréts,

au chef du service départemental de l'office national de la chasse et de la faune sauvage,

au directeur départemental de la sécurité publique, service départemental de la police urbaine.

\ Fait a2 Colmar, le L de‘cfl(lq—-

Le préfet,
Laurent TOUVET

D¢lai et voje de recours :
« cette décision peut étre contestée dans les deux mois qui suivent sa notification si vous estimez qu'il a été fait une application
incomrecte de la réglementation en vigueur, en précisant le point sur lequel porte votre contestation », en vous adressant au
tribunal administratif de Strasbourg, 4 I'adresse suivante : .
Tribunal administratif de Strasbourg
31 avenue de la Paix -~ BP 51038
67070 STRASBOURG CEDEX

Le cas échéant, le recours contentieux devra étre introduit dans les délais mentionnés ci-dessous :

article R421-1 du code de justice administrative : « sauf en matiére de travaux publics, la juridiction ne peut étre saisie que par
voie de recours formeé contre une déclsion, et ce, dans les deux mois & partir de la notification ou de la publication de la décision
attaquée », article R421-2 du code de Ia justice administrative : « sauf disposition législative ou réglementaire contraire, le
silence gardé pendant plus de deux mois sur une réclamation par Fautorité compétente vaut décision de rejet. Les intéressés
disposent, pour se pourvoir contre cette décision implicite, d'un délai de deux mois compter du jour de I'expiration de la
période mentionnée

au premier alinéa. Néanmoins, lorsqu'une décision explicite de rejet intervient dans ce délai de deux mois, elle fait & nouveau
courir le délai du pourvoi ».

a?



Annexe 1: tableau d'affectation des circonscriptions des lieutenants

de louveterie du Haut-Rhin

circonscription _ GIC ;orre§pondant Nom—prénoTn du Lieutenant |
C1 _ 1 ~|JOHO Raymond |
C2 . 2et10 [FREY Bertrand -
C3 5 FUSSNER Charles
C4 _ 7 BERNHARD Julien
C5 8et9 ANDRE Grégory
C6etCI2N  |11,12 Nord et 19 Nord BRUGGER Alexandre
c7 6 DURIGHELLO Antoine N
Cs | 14 Ouest 'TELLIER Alain |
9 | 13 et 17 'WURTZ Gérard
C10 15 SCHILDKNECHT Olivier
ci 14Est GOETSCHY Catherine |
C128 12 Sudet 19 Sud  MARTIN Louis-Michel .
C13 16 et 22 FEIGELAlain
Cl4 20, 21 et iles-Rhin NOBLAT Roland .
Ci4 1 20et21 GESSER Bernard (suppléant) |
~ Cl5 | 23 et 24 MUNINGER Michel
Cl6 | 25 et 26 GREDER Lucien

C17 ,_ 27 et 28 VLYM Arnaud |




Annexe 2: plan des circonscriptions des lieutenants de louveterie du Haut-Rhin
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Liberté « Egaliré « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction départementale des Territoires
Service ’}'ransports, Risques et Sécurité
Bureau Education Routiére
& 03.89.24.87.00
Fax. 03.89.24.87.18
ARRETE

9juin 2017 - 042 - ER

portant renouvellement de l'autorisation d'exploiter I'auto-école « EGLO » & COLMAR

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le Code de la route et notamment ses articles L. 213-1 2 L 213-8 et R 213-1 aR 213-6,

VU TP’arrété n° 0100026A du ministre de ’équipement, des transports et du logement du 8 janvier 2001
modifié relatif 4 1’exploitation des établissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routicre,

VU Tl'arrété n® I0CS1221841A du ministre de l'intérieur du 20 avril 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

VU larrété préfectoral n° 2012053-0006 du 22 février 2012 portant autorisation d' exploiter 1'auto-école
EGLO située 8 COLMAR, 54 rue du Nord,

VU l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature & M. Thierry GINDRE, Directeur
Départemental des Territoires,

VU l'arrété n° 2017 52 - 1 du 21 février 2017 de M. le Directeur Départemental des Territoires portant
subdélégation de signature a M. Philippe THENOZ, Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et a
Mme Karine JACOBERGER, Déléguée i I'Education Routiére,

CONSIDERANT la demande de renouvellement d'agrément présentée par Mme Aude MEZZASALMA en
vue d'étre autorisée a exploiter un établissement d'enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules
a moteur et de la sécurité routiére,

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cit¢ administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin
ARRETE

Atticle 1 : L'agrément délivré le 22 février 2012 3 Mme Aude MEZZASALMA sous le n°E 12 068 0579 0
est renouvelé pour une durée de cinq ans 4 compter de la date du présent arrété,

Sur demande de 'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son agrément,

celui-ci sera renouvelé si 1'établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 2: L'établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, & dispenser les
formations aux catégories de permis suivantes :

-AM/A1/A2/A -B1/B/AA.C.

Article 3 : Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre
exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du
changement ou de la reprise.

Le local doit répondre aux normes d'hygiéne, de sécurité et d'accessibilité.

Article 4 : Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une formation,
I’exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

Article 5 : Le nombre de personnes, susceptibles d'étre admis simultanément dans I'établissement, y compris
I'enseignant, est compris entre 20 et 50 personnes.

Article 6 : L'agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles
12 4 14 de 'arrété du 08 janvier 2001 susvisé.

Atticle 7 : La présente décision peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Départemental des Territoires
du Haut-Rhin, le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et la Déléguée 3 I'Education Routiére sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Colmar, le -3 JUIN 2017

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Pour le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Le Chef du service Transports, Risques et Sécurité,

Pour le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité,

La Déléguée a I'Education Ro, tiére
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
Direction départementale des Territoires
Service Iransports, Risques et Sécurité
Bureau Education Routié¢re
& 03.89.24.87.00
Fax. 03.89.24.87.18
ARRETE

9 juin 2017 — 043 - ER

portant renouvellement de l'autorisation d'exploiter 1'auto-école « ENERGIE » 4 COLMAR

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la route et notamment ses articles L. 213-1 3L 213-8 et R 213-1 4R 213-6,

VU T"arrété n° 0100026A du ministre de 1’équipement, des transports et du logement du 8 janvier 2001
modifié relatif & 1’exploitation des établissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére,

VU Tl'arrété n° 10CS1221841A du ministre de I'intérieur du 20 avril 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

VU T'arrété préfectoral n° 2012053-0003 du 22 février 2012 portant autorisation d' exploiter I'auto-école
ENERGIE située 8 COLMAR, 78 route d’Ingersheim,

VU l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature & M. Thierry GINDRE, Directeur
Départemental des Territoires,

VU Tl'arrété n° 2017 52 - 1 du 21 février 2017 de M. le Directeur Départemental des Territoires portant
subdélégation de signature 4 M. Philippe THENOZ, Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et a
Mme Karine JACOBERGER, Déléguée & I'Education Routiére,

CONSIDERANT la demande de renouvellement d'agrément présentée par Mme Aude MEZZASALMA en
vue d'étre autorisée & exploiter un établissement d'enseignement, 2 titre onéreux, de la conduite des véhicules
a moteur et de la sécurité routiére,

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin
ARRETE

Atticle 1 : L'agrément délivré le 22 février 2012 3 Mme Aude MEZZASALMA sous le n°E 12 068 0580 0
est renouvelé pour une durée de cinq ans & compter de la date du présent arrété.

Sur demande de l'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son agrément,
celui-ci sera renouvelé si 1'é¢tablissement remplit toutes les conditions requises.

Article 2: L'établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, a dispenser les
formations aux catégories de permis suivantes :

-AM/A1/A2/A -B1/B/AAC.

Article 3 : Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre
exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du
changement ou de la reprise.

Le local doit répondre aux normes d'hygiéne, de sécurité et d'accessibilité.

Article 4 : Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une formation,
exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

Article 5 : Le nombre de personnes, susceptibles d'étre admis simultanément dans 1'établissement, y compris
l'enseignant, est compris entre 20 et 50 personnes.

Article 6 : L'agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles
12 a 14 de l'arrété du 08 janvier 2001 susvisé.

Article 7 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Départemental des Territoires
du Haut-Rhin, le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et la Déléguée a 1'Education Routiére sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Colmar,le -9 JyiN 2017

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Pour le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Le Chef du service Transports, Risques et Sécurité,

Pour le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité,

La Déléguée 2 'Education Routidre

Karine JACOBERGER
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU HAUT-RHIN
Direction départementale des Territoires
Service Transports, Risques et Sécurité
Bureau Education Routiére
® 03.89.24.87.00
Fax. 03.89.24.87.18
ARRETE

9 juin 2017 — 044 - ER
portant renouvellement de I'autorisation d'exploiter 1'auto-école « ENERGIE» 4 AMMERSCHWIHR

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU le Code de la route et notamment ses articles L 213-1 4L 213-8 et R 213-1 3R 213-6,

VU l’arrété n° 0100026A du ministre de I’équipement, des transports et du logement du 8 janvier 2001
modifié relatif & I’exploitation des établissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des
vehicules a moteur et de la sécurité routiére,

VU l'arrété n° IOCS1221841A du ministre de l'intérieur du 20 avril 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

VU Tl'arrété préfectoral n° 2012053-0001 du 22 février 2012 portant autorisation d'exploiter 'auto-école
ENERGIE située 8 AMMERSCHWIHR, 9 rue de 1’ Angélique,

VU l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature 3 M. Thierry GINDRE, Directeur
Départemental des Territoires,

VU Tarrété n® 2017 52 - 1 du 21 février 2017 de M. le Directeur Départemental des Territoires portant
subdélégation de signature & M. Philippe THENOZ, Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et a
Mme Karine JACOBERGER, Déléguée a 'Education Routiére,

CONSIDERANT la demande de renouvellement d'agrément présentée par Mme Aude MEZZASALMA en
vue d'€tre autorisée a exploiter un établissement d'enseignement, 4 titre onéreux, de la conduite des véhicules
a moteur et de la sécurité routiére,

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00



SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin
ARRETE

Article 1 : L'agrément délivré le 22 février 2012 3 Mme Aude MEZZASALMA sous le n°E 12 068 0581 0
est renouvelé pour une durée de cing ans 4 compter de la date du présent arrété.

Sur demande de l'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son agrément,
celui-ci sera renouvelé si l'établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 2: L'établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, a dispenser les
formations aux catégories de permis suivantes :

-AM/A1/A2/A -B1/B/A.A.C.

Atticle 3 : Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre
exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du
changement ou de la reprise.

Le local doit répondre aux normes d'hygiéne, de sécurité et d'accessibilité.

Atrticle 4 : Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une formation,
Iexploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

Atticle 5 : Le nombre de personnes, susceptibles d'étre admis simultanément dans 1'établissement, y compris
l'enseignant, est fixé & 19 personnes.

Article 6 : L'agrément peut étre 4 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles
12 3 14 de l'arrété du 08 janvier 2001 susvisé.

Article 7 : La présente décision peut faire 'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg dans les deux mois 4 compter de sa notification ou de sa publication.

Article 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Départemental des Territoires
du Haut-Rhin, le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et la Déléguce a I'Education Routiére sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété,

Colmar, le - § JUIN 2017

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Tetritoires du Haut-Rhin,
Pour le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Le Chef du service Transports, Risques et Sécurité,

Pour le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité,

La Déléguée 4 I'Education Routire

Karine JACOBERGER
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Liberté « Egalité » Fraternité

RﬁPUBLIQ_UE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction départementale des Territoires
Service Transports, Risques et Sécurité
Bureau Education Routiére
® 03.89.24.87.00
Fax. 03.89.24.87.18
ARRETE

9 juin 2017 — 045 - ER
portant renouvellement de I'autorisation d'exploiter I'auto-école « PERF ORMANCE» 4 PFASTATT

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le Code de la route et notamment ses articles L 213-1 2 L 213-8 et R 213-1 4R 213-6,

VU P’arrété n° 0100026A du ministre de I’équipement, des transports et du logement du 8 janvier 2001
modifié relatif a4 I’exploitation des établissements d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére,

VU l'arrété n° I0CS1221841A du ministre de I'intérieur du 20 avril 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

VU l'arrété préfectoral n° 2012111-0014 du 20 avril 2012 portant autorisation d'exploiter 1'auto-école
PERFORMANCE située 3 PFASTATT, 9 rue Neuve,

VU l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature 4 M. Thierry GINDRE, Directeur
Départemental des Territoires,

VU Tl'arrété n° 2017 52 - 1 du 21 février 2017 de M. le Directeur Départemental des Territoires portant
subdélégation de signature a M. Philippe THENOZ, Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et a
Mme Karine JACOBERGER, Déléguée a I'Education Routiére,

CONSIDERANT la demande de renouvellement d'agrément présentée par Mme Raphaéle GUILLEMANN
en vue d'étre autorisée a exploiter un établissement d'enseignement, a titre onéreux, de la conduite des
véhicules 4 moteur et de la sécurité routiére,

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cit¢ administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — Tél : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00



SUR proposition du Secrétaire Général de Ia Préfecture du Haut-Rhin
ARRETE

Article 1 : L'agrément délivré le 20 avril 2012 4 Mme Raphaéle GUILLEMANN sous le n°E 12 068 0584 0
est renouvel€ pour une durée de cing ans a compter de la date du présent arrété.

Sur demande de l'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité de son agrément,
celui-ci sera renouvelé si I'établissement remplit toutes les conditions requises.

Article 2: L'établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, a dispenser les
formations aux catégories de permis suivantes ;

-B1/B/A.A.C.

Article 3 : Pour tout changement d’adresse du local d’activité ou toute reprise de ce local par un autre
exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du
changement ou de la reprise.

Le local doit répondre aux normes d'hygiéne, de sécurité et d'accessibilité,

Atticle 4 : Pour toute transformation du local d’activité, tout abandon ou toute extension d’une formation,
exploitant est tenu d’adresser une demande de modification du présent arrété.

Article 5 : Le nombre de personnes, susceptibles d'étre admis simultanément dans I'établissement, y compris
l'enseignant, est fixé 4 19 personnes.

Article 6 : L'agrément peut étre 4 tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles
12 2 14 de I'arrété du 08 janvier 2001 susvisé.

Article 7 : La présente décision peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Strasbourg dans les deux mois 3 compter de sa notification ou de sa publication.

Article 8 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Départemental des Territoires
du Haut-Rhin, le Chef du Service T ransports, Risques et Sécurité et la Déléguée a I'Education Routiére sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Colmar,le - § jyN 2017

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Pour le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Le Chef du service Transports, Risques et Sécurité,

Pour le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité,

La Déléguée a I'Education




Liberté « Egalu‘é Fraternité

RﬁPUBLlQ_UE FRANCAISE
PREFET DU HAUT-RHIN
Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Service Transports, Risques et Sécurité
Bureau Education Routiére
Tél : 03 89 24 87 00
Fax :03 892487 18
ARRETE

9 juin 2017 — 041 - BER
portant extension de formation A1 et A2 de I'auto-école HAAS a SAINTE MARIE AUX MINES

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 1’Ordre National du Mérite

VU le Code de la route et notamment ses articles L 213-1 4L 213-8 et R 213-1 A R 213-6,

VU larrété n° 0100026A du ministre de 1’équipement, des transports et du logement du 8 janvier 2001
modifié€ relatif & ]’exploitation des établissements d’enseignement, 3 titre onéreux, de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére,

VU l'arrété n° I0CS1221841A du ministre de l'intérieur du 20 avril 2012 modifié fixant les conditions
d'établissement, de délivrance et de validité du permis de conduire,

VU l'arrété préfectoral 034 - BER du 27 avril 2017 autorisant Madame Anne HAAS i exploiter sous le
n°® E 17 068 0008 0 un établissement d'enseignement a titre onéreux de la conduite des véhicules 4 moteur et
de la sécurité routiére, dénommé « AUTO ECOLE HAAS » et situé 3 SAINTE MARIE AUX MINES, 95

rue Wilson,

VU l'arrété préfectoral du 21 février 2017 portant délégation de signature & M. Thierry GINDRE, Directeur
Départemental des Territoires,

VU Tlarrété n° 2017 52 - 1 du 21 février 2017 de M. le Directeur Départemental des Territoires portant
subdélégation de signature & M. Philippe THENOZ, Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et 2
Mme Karine JACOBERGER, Déléguée a 'Education Routiére,

CONSIDERANT la demande d’extension aux formations A1 et A2 présentée par Madame Anne HAAS le
28 avril 2017 relative & I'exploitation de son établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére,

Direction Départementale des Territoires du Haut-Rhin
Cité administrative — Batiment Tour — 68026 COLMAR CEDEX — T¢I : 03 89 24 81 37— Fax : 03 89 24 85 00



CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin

ARRETE

Article 1: L’établissement est habilité, au vu des autorisations d’enseigner fournies, & dispenser les
formations aux catégories de permis suivantes :

-AM/A1/A2 -B1/B/AAC - B96

Article 2 : La présente décision peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal Administratif
de Strasbourg dans les deux mois & compter de sa notification ou de sa publication.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture du Haut-Rhin, le Directeur Départemental des Territoires
du Haut-Rhin, le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité et la Déléguée a 'Education Routiére sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété.

Colmar,le -9 JyiN 2017

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Pour le Directeur Départemental des Territoires du Haut-Rhin,
Le Chef du service Transports, Risques et Sécurité,

Pour le Chef du Service Transports, Risques et Sécurité,

La Déléguée a I'Education Routiére

Karine JACOBERGER
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUESDU H AUT-RHIN

Arrété relatif a la désignation du conciliateur fis cal
des services de la direction départementale des fin  ances publiques du Haut-Rhin

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin ;

Vu l'instruction du 12 juillet 2012 de la direction générale des finances publiques portant organisation de la mission
conciliateur ;

ARRETE :

Article 1 *

A compter du 15 juin 2017, Monsieur Christophe DUCHENE, administrateur des finances publiques, est désigné
conciliateur fiscal du département du Haut-Rhin.

Article 2

A compter du 15 juin 2017, sont désignés conciliateurs fiscaux adjoints du département du Haut-Rhin ;
- M. Gilles LALLEMAND, administrateur des finances publiques adjoint ;
- Mme Eliane GUTH, inspectrice principale des finances publiques ;

- M. Philippe DUTHEIL, inspecteur divisionnaire hors classe des finances publiques.

Fait le 13 juin 2017

signé

Jean-Francois KRAFT
Administrateur général des Finances publiques
Directeur départemental de la DDFiP du Haut-Rhin

12_designationConcil_2 1/1
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUESDU H AUT-RHIN

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

CONCILIATEUR FISCAL DEPARTEMENTAL

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin ;

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a 217 de son annexe
AV

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant di verses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif au x services déconcentrés de la direction générale des finances
publiques ;

Vu la décision du 13 juin 2017 désignant M. Christophe DUCHENE, conciliateur fiscal départemental.
Arréte :

Article 1

Délégation de signature est donnée a M. Christophe DUCHENE, administrateur des finances publiques, a I'effet de
se prononcer sur les demandes des usagers tendant a la révision d'une décision prise par un service du
département dans les limites et conditions suivantes :

19 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses portant sur I'assiette des imp6ts ;

29 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses de décharge de responsabilité solidaire fondées
sur les dispositions du Il de I'article 1691 bis du code général des imp6ts ;

39 dans la limite de 200 000 €, en matiere de grac ieux fiscal d'assiette et de recouvrement ;

49 dans la limite de 305 000 €, pour les demandes gracieuses de décharge de I'obligation de paiement solidaire
fondées sur les dispositions de I'article L. 247 du livre des procédures fiscales ;

59 sans limitation de montant, pour les contestati ons relatives au recouvrement prévues aux articles L. 281
et L. 283 du livre des procédures fiscales ;

69 sans limitation de montant, pour les décisions relatives aux demandes de plans de réglement.

Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du Haut-Rhin et affiché dans les
locaux de la direction.

Fait le 13 juin 2017

signé

Jean-Francois KRAFT
Administrateur général des Finances publiques
Directeur départemental de la DDFiP du Haut-Rhin
12a_DelCTX-concil_2 1/1
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REFUBLICUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUESDU H AUT-RHIN

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

CONCILIATEUR FISCAL DEPARTEMENTAL

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin ;

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a 217 de son annexe
AV

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant di verses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif au x services déconcentrés de la direction générale des finances
publiques ;

Vu la décision du 13 juin 2017 désignant M. Gilles LALLEMAND, conciliateur fiscal départemental adjoint.
Arréte :

Article 1

Délégation de signature est donnée a M. Gilles LALLEMAND, administrateur des finances publiques adjoint, a
I'effet de se prononcer sur les demandes des usagers tendant a la révision d'une décision prise par un service du
département dans les limites et conditions suivantes :

19 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses portant sur I'assiette des imp6ts ;

29 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses de décharge de responsabilité solidaire fondées
sur les dispositions du Il de I'article 1691 bis du code général des imp6ts ;

39 dans la limite de 200 000 €, en matiere de grac ieux fiscal d'assiette et de recouvrement ;

49 dans la limite de 305 000 €, pour les demandes gracieuses de décharge de I'obligation de paiement solidaire
fondées sur les dispositions de I'article L. 247 du livre des procédures fiscales ;

59 sans limitation de montant, pour les contestati ons relatives au recouvrement prévues aux articles L. 281
et L. 283 du livre des procédures fiscales ;

69 sans limitation de montant, pour les décisions relatives aux demandes de plans de réglement.

Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du Haut-Rhin et affiché dans les
locaux de la direction.

Fait le 13 juin 2017

signé

Jean-Francois KRAFT
Administrateur général des Finances publiques
Directeur départemental de la DDFiP du Haut-Rhin
12a_DelCTX-concil_2 1/2
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REFUBLICUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUESDU H AUT-RHIN

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

CONCILIATEUR FISCAL DEPARTEMENTAL

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin ;

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a 217 de son annexe
AV

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant di verses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif au x services déconcentrés de la direction générale des finances
publiques ;

Vu la décision du 13 juin 2017 désignant Mme Eliane GUTH, conciliateur fiscal départemental adjoint.
Arréte :

Article 1

Délégation de signature est donnée a Mme Eliane GUTH, inspectrice principale des finances publiques, a I'effet de
se prononcer sur les demandes des usagers tendant a la révision d'une décision prise par un service du
département dans les limites et conditions suivantes :

19 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses portant sur I'assiette des imp6ts ;

29 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses de décharge de responsabilité solidaire fondées
sur les dispositions du Il de I'article 1691 bis du code général des imp6éts ;

39 dans la limite de 200 000 €, en matiere de grac ieux fiscal d'assiette et de recouvrement ;

49 dans la limite de 305 000 €, pour les demandes gracieuses de décharge de I'obligation de paiement solidaire
fondées sur les dispositions de I'article L. 247 du livre des procédures fiscales ;

59 sans limitation de montant, pour les contestati ons relatives au recouvrement prévues aux articles L. 281
et L. 283 du livre des procédures fiscales ;

69 sans limitation de montant, pour les décisions relatives aux demandes de plans de réglement.

Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du Haut-Rhin et affiché dans les
locaux de la direction.

Fait le 13 juin 2017

signé

Jean-Francois KRAFT
Administrateur général des Finances publiques
Directeur départemental de la DDFiP du Haut-Rhin
12a_DelCTX-concil_2 1/3
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REFUBLICUE FRANGAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUESDU H AUT-RHIN

DELEGATION DE SIGNATURE EN MATIERE DE CONTENTIEUX
ET DE GRACIEUX FISCAL

CONCILIATEUR FISCAL DEPARTEMENTAL

L'administrateur général des finances publiques, directeur départemental des finances publiques du Haut-Rhin ;

Vu le code général des impéts, et notamment l'article 408 de son annexe Il et les articles 212 a 217 de son annexe
AV

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n°2008-309 du 3 avril 2008 portant di verses dispositions relatives a la direction générale des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 relatif au x services déconcentrés de la direction générale des finances
publiques ;

Vu la décision du 13 juin 2017 désignant M. Philippe DUTHEIL, conciliateur fiscal départemental adjoint.
Arréte :

Article 1

Délégation de signature est donnée a M. Philippe DUTHEIL, inspecteur divisionnaire hors des finances publiques,
a l'effet de se prononcer sur les demandes des usagers tendant a la révision d'une décision prise par un service du
département dans les limites et conditions suivantes :

19 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses portant sur I'assiette des imp6ts ;

29 sans limitation de montant, pour les demandes c ontentieuses de décharge de responsabilité solidaire fondées
sur les dispositions du Il de I'article 1691 bis du code général des imp6ts ;

39 dans la limite de 200 000 €, en matiere de grac ieux fiscal d'assiette et de recouvrement ;

49 dans la limite de 305 000 €, pour les demandes gracieuses de décharge de I'obligation de paiement solidaire
fondées sur les dispositions de I'article L. 247 du livre des procédures fiscales ;

59 sans limitation de montant, pour les contestati ons relatives au recouvrement prévues aux articles L. 281
et L. 283 du livre des procédures fiscales ;

69 sans limitation de montant, pour les décisions relatives aux demandes de plans de réglement.

Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département du Haut-Rhin et affiché dans les
locaux de la direction.

Fait le 13 juin 2017

signé

Jean-Francois KRAFT
Administrateur général des Finances publiques
Directeur départemental de la DDFiP du Haut-Rhin
12a_DelCTX-concil_2 1/4
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MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOI, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

Direction Régionale des Entreprises,

De la Concurrence, de la Consommation,

Du Travail et de ’Emploi de la région Grand Est
Unité Départementale du Haut-Rhin

ARRETE

Portant affectation des agents de contrdle dans les unités de controle et gestion des
intérims dans le département du Haut-Rhin

Le directeur régional adjoint de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation,
du Travail et de I’Emploi de la région Grand Est, responsable de I’Unité Départementale du Haut-Rhin

Vu le code du travail, notamment sesv articles R. 8122-3 et suivants,
Vu le décret n° 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I’organisation du systeme d’inspection du travail,
Vu le décret n° 2003-770 du 20 aofit 2003 portant statut particulier du corps de I’inspection du travail,

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif & I’organisation et aux missions des directions régionales
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,

Vu Parrété ministériel du 26 mai 2014 portant création et répartition des unités de contrdle de 1’inspection du
travail,

Vu Parrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création dans chaque département d’une section
d’inspection du travail compétente dans les exploitations, entreprises et établissements agricoles ,

Vu Parrété du 1% janvier 2016 portant nomination sur I’emploi de directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Alsace - Champagne - Ardenne - Lorraine ,

Vu I’arrété interministériel du 1% juin 2010 portant nomination de M. Jean-Louis SCHUMACHER en qualité de
directeur régional adjoint, responsable de ’unité territoriale du Haut-Rhin de la direction régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’ Alsace a compter du 11 juin 2010,

Vu Parrété interministériel du 4 mai 2015 portant prolongation du mandat de M. Jean-Louis SCHUMACHER en
qualité de directeur régional adjoint, responsable de 1’unité territoriale du Haut-Rhin de la direction régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Alsace jusqu’au 1% novembre 2017,

Vu Parrété portant localisation et délimitation des unités de controle et des sections d’inspection du travail en
région Alsace en date du 19 juin 2015,

Vu I"arrété 2016-51 du 16 décembre 2016 de Mme Daniéle Giuganti, directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi de la région Grand Est, portant subdélégation de
signature (compétences générales) ;

ARRETE

Article 1 : les agents de contréle, directeurs adjoints du travail, inspecteurs et contrleurs du travail dont les noms
suivent sont chargés des actions d’inspection de la législation du travail dans les entreprises relevant des sections
d’inspection du travail composant les 4 unités de controle du département du Haut-Rhin :
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Unité de contrdle 1 & Colmar - Inspection du Travail, 2 rue Fleischhauer —
Cité Administrative TOUR — 68026 Colmar Cedex

Responsable de Punité de contréle : M. Philippe BARAD

1% section : par intérim :

% Mme Frangoise PFLIEGER, inspectrice du travail, 4 compter du 9 janvier 2017, pour les communes de :
Sainte-Marie aux Mines, Sainte Croix aux Mines, Rombach le Franc, Liépvre

% Mme Viviane ROERE, inspectrice du travail, & compter du 9 janvier 2017, pour les communes de :
Hunawihr, Ribeauvillé, Riquewihr, Rodern, Rorschwihr, Saint Hippolyte, Thannenkirch et Zellenberg

% Mme Lovisa SCHAAD, inspectrice du travail, 3 compter du 9 janvier 2017, pour la commune d’Ingersheim
et.pour le secteur de la Zac de 1’ Aérodrome :
= Zones situées au nord d’une ligne constituée par les rues listées ci-dessous :
= La D83 ou avenue de Lorraine et rue du 152°™ RI incluses
» Zones situées a ’est d’une ligne constituée par les limites nord-ouest de la ville de Colmar
= La D83 ou route de Strasbourg, incluse
= Zones situées au sud d’une ligne constituée par les rues listées suivantes : les limites nord de la ville
de Colmar,
» 3 Pexclusion de la rue Frédéric Hartmann.

3 éine

section : Mme Frangoise PFLIEGER, inspectrice du travail
section : Mme Lovisa SCHAAD, inspecteur du travail
section : Mme Viviane ROERE, inspecteur du travail

6™ section : Mme Bénédicte RADREAUX, contrdleur du travail
7% section : M. Philippe BARAD, directeur adjoint du travail

4é1ne

5 éme

Unité de Contrdle 2 a Colmar — Inspection du Travail, 2 rue Fleischhauer -
Cité Administrative Tour — 68026 Colmar Cedex

Responsable de l'unité de contréle : M. Thomas SCHAAD
8°™ section : M. Thomas SCHAAD, directeur adjoint du travail par intérim
9%™ section : Mme Oriane JEANNIARD, inspecteur du travail

10°™ section : Mme Elodie LODWITZ, inspecteur du travail

11%™ gection : M. Bernard KUNTZ, contrdleur du travail

128 section : Mme Martine ZIMMER, contrdleur du travail

13%™ section : M. Claude F OEHRLE, inspecteur du travail

14°™ section : M. Thomas SCHAAD, directeur adjoint du travail

Unité de Controle 3 & Mulhouse — Inspection du Travail — Cité Administrative Coehorn
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Batiment A — 68091 MULHOUSE Cedex

Responsable de 'unité de contréle : M. Michel JEHL, par intérim

15%™ section : Mme Delphine LEPAGE, inspectrice du travail, par intérim

16*™ section : Mme Delphine LEPAGE, inspectrice du travail

17°™ section : M. Louis-Julien SCHMIEDER, contrleur du travail

18°™ section : par intérim : M. Cyril FLORIMONT, contrdleur du travail pour les
communes hors Mulhouse a compter du 26 juin 2017
M. Pier-Adrian DODEROVIC, controleur du travail pour la commune
de Mulhouse a compter du 26 juin 2017

19°™ section : M. Pier-Adrian DODEROVIC, contréleur du travail

20°™ section : Mme Josiane GRILLOT, contrdleur du travail

21%™ section : Mme Marjorie SOLANO, inspectrice du travail

22°™ section : par intérim : Mme Josiane GRILLOT, contrdleur du travail, & compter du 9 janvier 2017

Unité de Contrdle 4 4 Mulhouse — Inspection du Travail — Cité Administrative Coehorn
Batiment A — 68091 MULHOUSE Cedex

Responsable de Punité de contréle : M. Michel JEHL

23°™ section : M. Michel JEHL, directeur-adjoint du travail

24°™ section : par intérim, Mme Delphine LEPAGE, inspectrice du travail

25" section : par intérim, M. Christian PEROD, contrleur du travail

26°™ section : M. Farid MECISSEHA, contrdleur du travail

27°™ section : par intérim, M. Michel JEHL, directeur adjoint du travail, a compter du 2 janvier 2017
28°™ section : M. Christian PEROD, contrdleur du travail

29°" section : M. Cyril FLORIMONT, contrdleur du travail.

Atticle 2 : Conforrnement aux dispositions de ’article R.8122-11-1° du code du travail, les pouvoirs de décision
administrative relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail sont confiés aux inspecteurs du
travail ou directeurs adjoints du travail mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Unité de controéle 1 a Colmar

6éme 7éme

section : I’inspecteur du travail de la section

Unité de controle 2 a Colmar

11°™ section : I’inspecteur du travail de la 10%™ section
12°™ section : I’inspecteur du travail de la 9*™ section

Unité de controle 3 a Mulhouse

17°™ section : I’inspecteur du travail de la 21%™ section

18%™ section : P’inspecteur du travail de la 21°™ section a compter du 26 juin 2017
19°™ section : le directeur-adjoint de la 23%™ section

20°™ section : I’inspectrice du travail de la 168me section
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22" section : I’inspecteur du travail de la 21%™ section & compter du 26 juin 2017

Unité de controle 4 A Mulhouse

25" section : le directeur adjoint du travail de la 23%™ section
26 section : le directeur adjoint du travail de la 23*™ section
28°™ section : le directeur adjoint du travail de la 23°™ section
29°™ section : I’inspecteur du travail de la 21%™ section & compter du 2 janvier 2017

. En cas d’absence ou d’empéchement d’un directeur adjoint du travail ou d’un inspecteur du travail mentionné ci-
dessus, le pouvoir de décision est assuré par le directeur adjoint du travail ou par ’inspecteur du travail chargé
d’assurer I’intérim de celui-ci en application de article 4.

Article 3 : Conformément aux dispositions de I’article R.8122-11-2° du code du travail, le contrdle de tout ou
partie des établissements d’au moins cinquante salariés qui ne serait pas assuré par les contrdleurs du travail est
confi€ au directeur adjoint du travail mentionné ci-dessous pour la section suivante :

Unité de contrdle 2 a Colmar

Numeéro de section Inspecteur du travail Etablissements concernés
Section n°® 12 Le directeur adjoint du travail MAHLE BEHR FRANCE
de la 14°™ section

En cas d’absence ou d’empéchement du directeur adjoint du travail mentionné ci-dessus, le contrdle des
entreprises concernées est assuré par le directeur adjoint du travail ou I’inspecteur du travail chargé de
I’intérim de celui-ci en application de I’article 4.

Article 4 : En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs agents de contrdle désignés a article
1 ci-dessus, I’intérim est assuré par un des agents de contrdle désigné au méme article, soit au sein de la
méme unité de contrble, soit en cas de nécessité, dans 1’une des 3 autres unités de contrdle du
département du Haut-Rhin.

Lorsque la durée du remplacement d’un agent de contrdle exceéde 3 mois, le responsable de ’unité
territoriale, sur proposition du responsable de 1’unité de contrdle concernée, confie nominativement
Pintérim de ’agent absent ou empéché a un des agents de contrdle cité a I’article 1.

Atticle 5: Conformément aux dispositions de I’article R.8122-10 du code du travail, les agents
mentionnés a P’article 1 participent lorsque I’action le rend nécessaire aux actions d’inspection de la
législation du travail sur le territoire de 1’unité territoriale & laquelle est rattachée 1’unité de contrdle ot
ils sont affectés.

Article 6 : 1a présente décision annule et remplace la décision en date du 23 décembre 2016,

Article 7 : Le directeur régional adjoint de la Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence de
la Consommation, du Travail et de I’Emploi de la région Grand Est, responsable de l’unité

4
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départementale du Haut-Rhin est chargé de I’exécution de la présente décision qui sera publiée au recueil
des actes administratifs de la préfecture du Haut-Rhin.

Fait a Colmar, le 13 juin 2017

Pour la directrice régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation, du travail
et de I’emploi de la région Grand Est
Par subdélégation,
et pour le directeyr régional délégué,

Responsable de I'unité degpartemental du Haut-Rhin
s = A
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PREFET DU HAUT-RHIN

Direction des actions
et des moyens de P'Etat

Bureau de la réforme de 'Etat et de
la coordination administrative

vuU

VU
VU

vVu

vuU

vu

vu

portant renouvellement de la composition du
Conseil Départemental de ’Education Nationale du Haut-Rhin

CPERGAG

LE PREFET DU HAUT-RHIN

la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes,
des departements et des régions,

le code de PEducation, et notamment les articles L213-1, L235-1 et R235-1 a R235-10,

la circulaire interministérielle du 21 aolt 1985 relative a la mise en ceuvre du transfert
de compétence en matiére d'enseignement et a la mise en place des conseils
départementaux de I'Education Nationale dans les départements et les académies,

la circulaire ministérielle du 19 novembre 1985 relative a la mise en osuvre du transfert
de compétences en matiére d'enseignement; compeétences et fonctionnement des
conseils de 'Education Nationale institués dans les départements et académies,

les désignations faites respectivement par le Conseil Régional d'Alsace, le Conseil
Départemental du Haut-Rhin, 'Association Départementale des maires du Haut-Rhin,
les organisations syndicales, les associations de parents d’éléves et autres organismes

concernés,

les résultats du scrutin organisé du 27 novembre 2014 au 4 décembre 2014 pour
I'¢lection des représentants des personnels au sein du Comité Départemental de
I'Education Nationale et au sein des Comités Techniques Spéciaux Départementaux,

les résultats du scrutin organisé du 22 mars 2015 au 29 mars 2015 pour I'élection des
conseillers départementaux du Haut-Rhin au sein du Comité Departemental de
I'Education Nationale.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin.



Avrticle 1 :La composition du Conseil Départemental de 'Education Nationale est fixée comme
SUit

MEMBRES DE DROIT :
Présidents ;

- le préfet du Haut-Rhin,
- le président du Conseil Départemental du Haut-Rhin.

Vice-présidents :

- linspectrice d'académie, directrice des services départementaux de I'Education
Nationale,

- le conseiller départemental délégué par le président du Conseil Départemental.

MEMBRES DESIGNES :

1.Représentants des collectivités territoriales (10}

a) Conseil régional

Mme Chantal RISSER Mme Nejla BRANDALISE
conseillére régionale conseillére régionale




b) Conseil Départemental

Mme Sabine DREXLER
conseillére départementale

Mme Annick LUTENBACHER
conseillére départementale
maire de Fellering

Mme Pascale SCHMIDIGER
vice-présidente du Conseil Départemental

Mme Monique MARTIN
conseillére départementale

M.Philippe TRIMAILLE
conseiller départemental

Mme Betty MULLER
conseillére départementale

M.Rémy WITH
conseiller départemental

Mme Fabienne ORLANDI
conseillere départementale
maire de Kirchberg

M.Yves HEMEDINGER
conseiller départemental

M.Lucien MULLER
conseiller départemental
maire de Wettolsheim

c) Communes

M. Gilbert MEYER
maire de Colmar

M. Max DELMOND
maire de FOLGENSBOURG

M. Jean-Marie FREUDENBERGER
maire de WITTERSDCRF

Mme Annick FELLER
adjointe au maire de WILLER

M. Jean-Marc SCHULLER
maire de SUNDHOFFEN

M. Jean-Rodolphe FRISCH
maire de PFETTERHOUSE

M. Jean-Pierre TOUCAS
maire de ROUFFACH

M. Norbert SCHICKEL
maire de ESCHBACH-AU-VAL




2.Représentants des personnels titulaires de I'Etat (10)

a) Fedération syndicale unitaire - F.S.U.

M. Marc BOLZER Mme Anne - Sophie LAMBS
professeur directrice
collége Georges Martelot, ORBEY EM Les Marguerites, COLMAR
M. Jean-Marie KOELBLEN Mme Elise PETER
professeur des écoles professeure
école maternelle, Louis Pergaud MULHOUSE colleége Charles Péguy, WITTELSHEIM
Mme Ghistaine UMHAUER M. Frangois SCHVERER
professeure des écoles professeur des écoles
EE Kiéber, MULHOUSE EE. BALDERSHEIM
M. Sébastien CHANE —~ LAP Mme Marie SIMEONI
professeur professeur
collége Frangois Villon, MULHOUSE college Bourtzwiller, MULHOUSE

b) Syndicat Départemental de I'Education Nationale— S.G.E.N.— C.F.D.T.

M. Laurent GOMEZ Mme Anne LABORDE
professeur certifié secrétaire administrative
collége du Hugstein, BUHL lycée Louis Armand, MULHOUSE
Mme Chloé MULLER M. Stéphane BOCHARD
professeure des écoles personnel de direction
école élémentaire de Drouot, MULHOUSE collége Bel Air, MULHOUSE

M. Christophe ALTHUSER

professeur des écoles ZIL, SENTHEIM M. Nicolas NEMETT

directeur, école élémentaire de FESSENHEIM

c¢) Union nationale des syndicats autonomes — U.N.S.A.

M. Guilhem CHAUZY Mme Bélinda DELEAU
professeur des écoles professeure des écoles
école de BURNHAUPT le HAUT EE les Romains, RIXHEIM
M. André GEHENN Mme Isabelle ANASTASI
professeur des écoles principale

EE Nord, SAUSHEIM college Forlen, SAINT-LOUIS




d) Fédération nationale de [Penseignement de Ia culture et de [a formation

professionnelle
FNEC-FP-FO.

Mme Sabine MUCK
professeure certifiée
iycée Scheurer Kestner, THANN

M. Serge MESSMER
professeur certifié
college de la Largue, SEPPOIS LE BAS

3) Représentants des usagers (10}

Fédération des parents d’éléves de 'enseignement public - P.E.E.P.

Siege : 42, rue de Bale - 68100 MULHOUSE

a) Parents d’éléves

M. Jéréme CORNEILLE

Mme Géraldine FEREC-WADEL

Mme Christine STUDER-MILLIO

M. Fadi HACHEM

Fédération des conseils de parents d’éléves des écoles publiques - F.C.P.E.

Siege : Maison des associations - 62, rue de Soultz - BP 2015 - 68058 MULHOUSE CEDEX

M. Mohammed AMMI

Mme Anne BARRILLON

Mme Florence CLAUDEPIERRE

Mme Marie-Line HUET

M. Frédéric PIATEK

Mme Marie-Laurence ADAM




Association des parents d’éléves de I'enseignement public en Alsace - A.P.E.P.A.

Siége : APEPA - 15, rue des écrivains - 67000 Strasbourg

M. Thomas GOEFFERT

M. Bruno HERZQOG

b) Associations complémentaires de I'enseignement public

p:

Mme Edith PORTAL
ligue de 'enseignement du Haut-Rhin
18, rue du Jura — B.P. 40066
68392 SAUSHEIM CEDEX

M. Bertrand LICHTLE
PEP Alsace
8, rue Blaise Pascal
68000 COLMAR

c) Personnalités choisies en raison de leur compétence dans le domaine économique,

social, éducatif ou culturel

Désignés par le préfet

M. Olivier DIEU
responsable formation/orientation
Chambre de Commerce et d'Industrie
SUD ALSACE MULHOUSE
8, rue du 17 novembre BP 1080 MULHOUSE

Mme Valérie SOMMERLATT
directrice du pdle formation
Chambre de Commerce et d’Industrie de
COLMAR CENTRE ALSACE
1, place de la gare BP 40007 COLMAR

Désignés par le président du Conseil Départemental

M. Hubert SCHERTZINGER
maire de FRANCKEN

Mme Elisabeth HOISCHEN-OSTER
chargée d'enseignement a FUHA et 4 'UDS




PERSONNES APPELEES A SII%GER A TITRE CONSULTATIF, SUR INVITATION DE L’UN
DES PRESIDENTS OU VICE-PRESIDENTS :

M. Fernand THUET

Président de 'UDAF du Haut-Rhin
7 rue de 'Abbé LEMIRE

CS 30099 Quai 124 Bat.A

68025 COLMAR Cedex

Pour ce qui concerne les transports scolaires :

Titulaire e - Suppléa’nt :
) M. Emmanuel VERMOT-DESROCHES
M. Daniel KUNEGEL KUNEGEL-VEOLIA-TRANSDEV
Voyages KUNEGEL SA BP 288
42, rue des Jardins 7, avenue de Suisse
68000 COLMAR 68316 ILLZACH CEDEX

Article 2: La présidence du conseil départemental de I'Education Nationale est assurée par le
préfet ou par le président du Conseil Départemental selon que les questions soumises a
ses délibérations sont de la compétence de I'Etat ou du Département.

Article 3 : En cas d'empéchement du préfet, le conseil est présidé par l'inspectrice d'académie,
directrice des services départementaux de 'Education Nationale.
En cas d'empéchement du président du Conseil Départemental, le conseil est présidé par
le conseiller départemental délégué a cet effet par le président du Conseil Départemental.
Article 4 : La durée du mandat des membres du conseil désignés a l'article 1er est fixée a
quatre ans a compter de la date du présent arrété.
Tout membre qui perd la qualité en raison de laquelle il a ét& nommé, perd sa qualité de
membre du conseil.

Article § : L'arrété préfectoral du 12 mai 2017 est abrogé et remplacé par le présent arrété.

Article 6 : Le secretaire général de la préfecture et Madame l'inspectrice d’académie, directrice
des services départementaux de I'éducation nationale sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait 24 COLMAR, le 13 JUIN 2017

Le préfet,

[ N

Laurent TOUVET
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Libiersé: = Bpatitd
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE du HAUT-RHIN
ARRETE PREFECTORAL N° 2017-DIR-Est-S-68-032
portant arrété particulier
pour fa réglementation de la circulation au droit d'un « chantier non courant »
sur le réseau autoroutier national, hors agglomération

A35 Colmar - Sausheim : travaux de réparation de dispositifs de retenue , entretien du réseau,
remplacement de panneaux, essais sur la signhalisation horizontale

Le Préfet cu Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénal ;

VU le code de procedure pénale ;

VU la loi N° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU le décret N® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs
des prefets, a 'organisation et & |'action des services de ['Etat dans les régions et les départements :

VU le décret du 23 ao(t 2016, paru au J.O. du 24 aclt 2016, portant nomination de M. Laurent TOUVET, Préfet du
Haut-Rhin, installé dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

VU Tarrété SGAR n® 2014-05 du 1* janvier 2014 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers - Fst portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est ;

VU larrété n® 2009-18817 en date du 2 juiliet 2008 du Préfet du département du Haut-Rhin portant réglementation
de la circulation au droit des « chantiers courants » sur le réseau routier national, hors agglomération ;

VU Farréte du 24 novembre 1967 relatif & la sighalisation des routes et autoroutes et Fensemble des arrétes
modificatifs, ainsi que l'instruction interministériefle sur la signalisation routiére approuvée par l'arrété du 7 juin 1977
et lensemble des textes d'application (guides techniques spécifiques) ;

VU la note technique du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

CONSIDERANT qu'il importe d'assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agents de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
national hors agglomération et des entreprises chargées de F'exécution des travaux, et de réduire autant que
possible les entraves & la circulation, en réglementant la circulation & l'occasion du chantier particulier évoqué dans
le présent arrété ;
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SUR proposition de Monsieur le Directeur interdépartemental des routes de I'Est,

ARRETE

Article 1

Le présent arrété particulier s'applique au chantier engagé et exécuté sur le réseau autoroutier national dans les
conditions définies a l'article 2.

Il réglemente la circulation aux abords de ce chantier et définit les mesures de restrictions qui seront mises en
ceuvre et signalées conformément 3 la réglementation en vigueur.
i détermine également les mesures d'information des usagers qui devront &tre appliquées.

Article 2

Un chantier particulier est engagé dans les conditions suivantes :

A35

Entre les PR 680+000 et PR 98+500 dans les 2 sens de circulation, soit entre les
échangeurs de Sausheim (n°32) et du Rosenkranz (n°23).

Travaux divers et entretien du réseau

Du lundi 19 juin 2017 au jeudi 13 juillet 2017

Neutralisation de la voie de droite ou de gauche par une signalisation fixe ou par
fleches lumineuses de rabattement

Mise en place par . Sous la responsabilité de ;
CEI de Ste Croix en Plaine ou | DIR Est/ District de Mulhouse / CEl de Sainte Croix
Entreprise AXIMUM en Plaine

Article 3

Les travaux seront réalisés conformément au programme ci-dessous .

Du lundi 18 juin au jeudi 13 juillet 2017 La voie de droite puis la voie de gauche seront

de 9h30 & 15h30 du lundi au jeudi a A35 neutralisées par alternance & [laide de fleches
I'exception du jeudi 13 juitiet PR 60+000 Igmingusgs de. ' rabattement par bonds ou par
ot 3 98+500 signalisation fraditionnelle.

Les deux voies de gauches pourront étre également

de 9h00 & 12h00 les vendredis dans les 2 sens neutralisées dans les deux sens de circulation.

et le jeudi 13 juillet 2017

Article 4

En cas d'intempéries ou de problémes techniques, les travaux prévus a l'article 2 sont susceptibles d'étre reportes
du nombre de jours d'intempéries ou nécessaires a la résolution des problémes techniques, dans un maximum de
5 jours calendaires aprés la fin de période initialement prévue. Ces dispositions sont aussi applicables au phasage
des travaux de l'article 3.
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Article 5

Ce chantier fera l'objet des mesures de publicité et d'information du public suivantes :

- publication et/ou affichage du présent arrété au sein des communes indiquées 2 l'article 9 ;

- affichage a chaque extrémité de la zone des travaux ;

- diffusion de l'information aux usagers par l'intermédiaire des panneaux autoroutiers & messages variables de la
DIR Est et de la radio locale.

Article 6

La signalisation du chantier sera conforme a l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par l'arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de Chantier (routes bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU).

La signalisation du chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant a l'article 2 du présent arrété.

Article 7

Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en vigueur.

Article 8

Les dispositions du présent arrété prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions des articles 3 et 4 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective des
travaux concrétisée par la levée de la signalisation.

Article 9

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le directeur interdépartemental des routes — Est, le directeur
départemental de la securite publigue du Haut-Rhin, le commandant du groupement départemental de
gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Une copie sera adressée pour affichage et/ou publication aux maires de Colmar, Niederhergheim, Oberentzen,
Oberhergheim, Réguisheim, Sainte-Croix-en-Plaine, Sausheim et Baldersheim.

Une copie sera adressée pour information a :

Le genéral commandant de la région militaire de défense Nord-Est,

Le directeur départemental des territoires du Haut-Rhin,

Le président du conseil départemental du Haut-Rhin,

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours du Haut-Rhin,
Le directeur départemental du service d'aide médicale urgente du Haut-Rhin,

Le directeur de I'ndpital de Colmar, responsable du SMUR,

Le directeur de la cellule zonale d’alerte et de coordination routiere (CEZACOR),
Le responsable de la cellule juridique de la DIR-Est,

Faita Colmar,le {3 JUIN 2017 R—
Le Préf \
o

[ arrernt TOUVET

Cet arrété peut faire I'objet d’'un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Strasbourg (31, avenue de la Paix, BP 51038, 67070
STRASBOURG Cedex), dans un délai de deux mois & compter de sa notification, conformément a l'article R 421-5 du Code de la Justice
Administrative.

Dans le méme délai, un recours gracieux est également possible auprés de l'autorité signataire du présent arrété. Cette démarche prolonge le
délai du recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse au recours gracieux (I'absence de réponse au
terme de deux mois vaut rejet implicite du recours gracieux).
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Liber &tgufizé' v 2

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE du HAUT-RHIN
ARRETE PREFECTORAL N° 2017-DIR-Est-S68-034
portant arrété particulier
pour la réglementation de la circulation au droit d’une manifestation

sur le réseau autoroutier nationati, hors agglomeération

RNG6 — Carrefour dit du « Nonnenbruch »
Sécurisation d’un Rallye automobile

Le Préfet du Haut-Rhin
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de P'Ordre Nationai du Mérite

VU le code de la voirie routiére ;

VU le code de la route ;

VU le code de justice administrative ;
VU le code pénai;

VU le code de procédure pénale ;

VU la loi N° 82213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions ;

VU le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avrit 2004 relatif aux pouvoirs
des préfets, & l'organisation et a I'action des services de FEtat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 23 ao(t 2016, paru au J.O. du 24 aodt 2016, portant nomination de M. Laurent TOUVET, Préfet du
Haut-Rhin, instalié dans ses fonctions le 19 septembre 2016 ;

VU larrété SGAR n°® 2014-05 du 1% janvier 2014 du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers - Est portant
organisation de la direction interdépartementale des routes Est;

VU l'arrété n° 2009-18817 en date du 2 juillet 2009 du Préfet du dépariement du Haut-Rhin portant réglementation
de Ia circulation au droit des « chantiers courants » sur le réseau routier national, hors agglomération ;

VU Parrété du 24 novembre 1967 relatif & la signalisation des routes et autoroutes et 'ensemble des arrétés
modificatifs, ainsi que linstruction interministérielle sur la signalisation routiére approuvée par {'arrété du 7 juin 1977
et 'ensemble des textes d'application (guides technigues spécifiques) ;

VU la note technique du 14 avril 2016 relative a la coordination des chantiers sur le réseau routier national ;

VU lavis favorable sur le dossier d'exploitation du Conseil Départemental du Haut Rhin en date du 1* juin 2017 ;

CONSIDERANT qu’il importe d'assurer la sécurité des usagers de la voie publique ainsi que celle des agents de la
Direction Interdépartementale des Routes - Est, des concessionnaires ou opérateurs occupant le réseau routier
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national hors agglomération lors de ia manifestation, et de réduire autant que possible les entraves a la circulation,
en réglementant [a circulation & l'occasion du chantier particulier évoqué dans le présent arrété :

SUR proposition de Monsieur le Directeur interdépartemental des routes de I'Est,

ARRETE

Article 1

Le présent arrété particulier s’applique a la manifestation engagée et exécutée sur le réseau routier national dans
les conditions définies a l'article 2.

Il réglemente la circulation aux abords de cette manifestation et définit les mesures de restrictions qui seront mises
en ceuvre et signalées conformément a la régiementation en vigueur. Il détermine également les mesures
d'information des usagers qui devront étre appliquées.

Article 2

Des restrictions de circulation sont engagées dans les conditions suivantes :

RN66

PR 30+200, carrefour du Nonnenbruch

Sécurisation du Rallye automobile « Plaines et Cimes » sur la R2B2

Le vendredi 16 juin 2017, de 14h00 & 24h00

Fermeture de acces a la RD2B2,
Mise en place d'itinéraires de déviation.

Mise en place et responsabiiite : Sous le contrle de ;
Entreprise Aximum pour le bénéfice de ASA | DIR Est/ DE Strasbourg / District de
Mulhouse Sud Alsace — organisateur du rallye |Mulhouse

Article 3

La protection de la manifestation sera réalisée conformément au programme ci-dessous :

RN66 L'accés a la RD2B2 depuis la RNG6, et notamment via le tourne-a-
Vendredi 16 juin gauche du sens Thann vers Mulhouse sera fermé.
2017 PR 31+000
de 14h00 a 24h00 Carrefour Une déviation sera mise en place par la RN66, demi-tour a

« Nonnenbruch »  |I'échangeur de Wittelsheim, RD19, RNGS.

Article 4
Cette disposition fera l'objet des mesures de publicité et dinformation du public suivantes ;

- affichage a chaque extrémite de la zone de la manifestation ;
- diffusion de l'information aux usagers par l'intermédiaire de la radio locale et de la presse écrite.
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Article 5

La signalisation du chantier sera conforme a l'arrété interministériel du 24 novembre 1967 relatif a la signalisation
des routes et des autoroutes et ses arrétés modificatifs, a l'instruction interministérielle sur la signalisation routiére
approuvée par l'arrété du 7 juin 1977, et aux Manuels de Chef de Chantier (routes bidirectionnelles ou routes a
chaussées séparées selon les cas) et guides thématiques spécifiques (SETRA, CERTU).

La signalisation du chantier sera mise en place conformément aux mentions figurant a l'article 2 du présent arrété.

Article 6

Toute contravention au présent arrété sera constatée et poursuivie conformément aux lois et réglements en
vigueur.

Article 7

Les dispositions du présent arrété prennent effet le jour de la signature du présent arrété et prendront fin
conformément aux dispositions de l'article 3 ci-dessus et en tout état de cause pas avant la fin effective de la
manifestation concrétisée par la levée de la signalisation.

Article 8

Le secrétaire général de la préfecture du Haut-Rhin, le directeur interdépartemental des routes — Est, le directeur
départemental de la sécurité publique du Haut-Rhin, le commandant du groupement departemental de
gendarmerie du Haut-Rhin sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Une copie sera adressée pour information & :

Le général commandant de la région militaire de défense Nord-Est,

Le directeur départemental des territoires du Haut-Rhin,

Le président du conseil départemental du Haut-Rhin,

Le directeur départemental des services d'incendie et de secours du Haut-Rhin,
Le directeur départemental du service d'aide médicale urgente du Haut-Rhin,

Le directeur de I'hdpital de Mulhouse responsable du SMUR,

Le directeur de la cellule zonale d'alerte et de coordination routiére (CEZACOR),
Le responsable de la cellule juridique de la DIR-Est,

Faita Colmar,le ()8 JUIN 2017

Le Préfet

[N

Laurent TOUVET

Cet arrété peut faire I'objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de Strashourg (31, avenue de la Paix, BP 51038, 67070
STRASBOURG Cedex), dans un délai de deux mois a compter de sa nofification, conformément a l'article R 421-5 du Code de la Justice
Administrative.

Dans le méme délai, un recours gracieux est également possible auprés de l'autorité signataire du présent arrété. Cette démarche prolonge le

délai du recours contentieux qui doit alors étre introduit dans les deux mois suivant la réponse au recours gracieux ('absence de réponse au
terme de deux mois vaut refet implicite du recours gracieux).
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Liherté » galitd » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU HAUT-RHIN

ARRETE
du 13 JuIN 2917

portant autorisation pour l'organisation d'un feu d'artifice

portant sur des mesures temporaires d'interruption ou de modification des conditions de la
navigation liées a l'organisation d'un feu d'artifice

LE PREFET DU HAUT-RHIN
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU Tlordonnance du 15 septembre 1944 modifiée par celle du 12 mai 1945, relative au
retablissement de la |égalité républicaine dans les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin et de
la Moselle ;

VU la loi n® 2012-77 du 24 janvier 2012 relative & Voies navigables de France, notamment ses
articles 3 et 13 ;

VU le décret n°95-536 du 5 mai 1995 portant publication du réglement de police pour la navigation
du Rhin, adopté par la résolution 1993-11-19 de la Commission Centrale pour la navigation du Rhin,
adopté a Strasbourg le 1er décembre 1993 ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le decret n® 2012-1556 du 28 décembre 2012 déterminant la liste des mesures temporaires
d'interruption ou de modification des conditions de la navigation pouvant étre prises par le
gestionnaire de la voie d'eau ;

VU la circulaire interministérielle du 24 janvier 2013 relative aux actes et mesures de police de la
navigation intérieure ;

VU la demande de la ville de Huningue ;

SUR proposition du directeur territorial de Strasbourg de voies navigables de France ;

ARRETE

Article 1er :

~—_
La ville de Huningue est autorisée a organiser un feu d'artifice le samedi 1er juillet 2017 sur le
Rhin Canalisé entre le PK 170,200 et le PK 170,400 (Huningue, Passerelle des trois pays).
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Article 2 :

Les mesures temporaires portant sur la navigation a respecter sont les suivantes :
e un arrét de navigation

sur le Rhin Canalisé entre le PK 170,050 et le PK 170,700 ;
* une interdiction de stationner

sur le Rhin Canalisé entre le PK 170,050 et le PK 170,400 ;

du samedi 1er juillet 2017 a 23 heures au dimanche 2 juillet 2017 a 0 heure 15.

Article 3 :

La ville de Huningue se conformera au réglement de police applicable au Rhin et a toutes
prescriptions données par les agents de Voies navigables de France (VNF) ou par la gendarmerie.

Article 4 :

Le tir du feu d'artifice se déroulera sous la responsabilité de la ville de Huningue qui devra
souscrire une assurance destinée a couvrir sa responsabilité en cas de préjudice causé a des tiers
ou au domaine public fluvial du fait de I'événement.

L'Etat et voies navigables de France (VNF) seront dégagés de toute responsabilité en cas
d'accident survenant au cours de cet événement.

Article 5 :

M. le secrétaire général de la préfecture, M. le commandant du groupement de gendarmerie du
Haut-Rhin, M. le commandant de la brigade fluviale de gendarmerie ainsi que le M. le directeur
territorial de Strasbourg de voies navigables de France sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont ampliation sera adressée a :

- M. le sous-préfet de Mulhouse

- M. le commandant du groupement de gendarmerie

- M. le commandant de la brigade fluviale de gendarmerie

- M. le directeur territorial de Strasbourg de voies navigables de France

Fait a Colmar, le 13 JUIN 2017

Pour |

m&mphe MARX




Centre de Gestion Qud
de la Fonction Publique
Territoriale du Haut-Rhin

d'adjoint territorial d'animation principal de 2™ classe

" Arrété n® 2017/G-57 établissant la liste d'aptitude du concours
Session 2017

Le Vice-Président,

VU
VU

VU

vu

vu

VU

la loi n° 83.634 du 13 juillet 1983 modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires ;

la loi n°84.53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique
territoriale ;

le décret n® 2006-1693 du 22 décembre 2006 portant statut particulier du cadre d'emplois des adjoints territoriaux
d’animation ;

le décret n® 2007-111 du 29 janvier 2007 fixant les modalités d’organisation des concours pour le recrutement des
adjoints territoriaux d’animation ;

le décret n® 2013-593 du 5 juillet 2013 relatif aux conditions générales de recrutement et d’avancement de grade
et portant dispositions statutaires diverses applicables aux fonctionnaires de la fonction publigue territoriale ;
I'arréte 2016/G-80 portant ouverture du concours d'adjoint territorial d'animation principal de 287 classe - session
2017 en date du 24 ao(t 2017 ;

VU le procés-verbal du jury d'admission réuni en date du 1" juin 2017 ;
ARRETE
Art.1:  la liste d'aptitude établie a l'issue de la session 2017 du concours d'accés & I'emploi d'adjoint territorial
d'animation principal de 2°™ classe est arrétée comme suit :
EXTERNE
BIT]‘IGHOFFER Fanny 11 D rue de Frlesen 68580  LARGITZEN
CHAMPVALONT Régine 17 rue du Kreuzengarten . 68960 SEPPOIS LE HAUT |
DEGOUTIN Stephanle 4 rue des Ullions 54260 LONGUYON %
INTERNE
BARTHELEMY Marine 10 rue des Deux Hameaux La Pecherie 88100 SAINT DIE DES VOSGES
DERRIEN Stephanle 34 A rue de Béle 68580 SEPPOIS LE HAUT
DJERBOUA Faycal 41Arue du Logelbach 68000 COLMAR
ERRAES- WAGNER Vlrgmle 8 rue Ferdlnand Tlsserand 88100 | SAINT-DIE DES VOSGES
HECKLEN Marie-Odile ‘4 rue des Ecoles 68720 HOCHSTATT
MARICHAL KNECHT Severme 17 rue Burnkirch 68720 ILLFURTH
STANTENA Fablenne 4 rue des Tuiliers - 68210  MANSPACH
Art. 2:  Le présent arrété sera :

- transmis a Monsieur le Préfet du Haut-Rhin,
- affiché au Centre de gestion du Haut-Rhin,

publié au Recueil des actes administratifs du Département du Haut-Rhin.

"

Colmargte 12 juin 2017

MicHel WILLEMANN
Présiden{ de la CC SUNDGAU

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin
22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex — Tél. : 03 89 20 36 00 - Fax : 03 89 20 36 29 - cdgb8@cdg68.fr - www.cdg68.fr 1



Arrété n°® 2017/G-58 établissant la liste d'aptitude du
concours d'agent de maitrise territorial
Session 2017

Centre de Gestion
de la Fonction Publig
Territoriale du Haut-Rhin

Le Vice-Président,

VU la loi n® 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires ;

VU laloi n® 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique territoriale ;

VU le décret n° 88-547 du 6 mai 1988 modifié, portant statut particulier du cadre d’emplois des
agents de maitrise territoriaux ;

VU le decret n®2004-248 du 18 mars 2004 fixant les conditions d'accés et les modalités d'organisation
des concours pour le recrutement des agents de maitrise territoriaux ;

VU le décret n°2013-593 du 5 juillet 2013 relatif aux conditions générales de recrutement et
d’avancement de grade et portant dispositions statutaires diverses applicables aux fonctionnaires
de la fonction publique territoriale ;

VU l'arrété n® 2016/G-7 du 4 aolt 2016 portant ouverture du concours d'agent de maitrise territorial ;

VU le proces verbal du jury d'admission réuni en date du 1% juin 2017 ;

VU les lauréats des sessions précédentes ayant sollicité leur réinscription sur la liste d'aptitude ;

ARRETE

Art. 1 : La liste des candidats admis a l'issue de la session 2017 du concours d'agent de maitrise
territorial est arrétée comme suit :

EXTERNE

BAT|MENT TRAVAUX PUBLICS, VOIRIE, RESEAUX DlVERS
BERGER Mathieu 6ruedulevant | 70400  ECHENANS SOUS MONT VAUDOIS
BERSIER Damien ~ 2E rue dela Ribe - 25310 PIERREFONTAINE LES BLAMONT
BOLMONT Mickael 44 route de la Banvoie 88340 | LEVALD'AJOL

s T T N N ——
GUILLOU Benoit 11 rue Chauide . | 55160 BONZEE EN WOEVRE

HEYBECK Gilles laModer - em330 | OBERMODERN

e N —
SCHAEFFER Fabrice  SBrueduMoulin 67114 EsCHAU
'SCHIFFERLE Michel 6 place de Trzic 68160  SAINTE-MARIE-AUX-MINES
CVILLEPINTE Jérémy 18 rue des Vergers 67170 BILWISHEIM
ENVlRONNEMENT HYG|ENE B

e T — R T I —
T I T T N e |
 MULHAUSER Pauline  139ruedelaGanzau 67100 STRASBOURG |

6i impasse de I'Ecluse
Chez Madame BORDES Christiane """ "7

5 rue de la Diligence N 68640 MUESPACH LE HAUT

ROBERT Marc 16730 FLEAC

TRUEBRa|ph S

ESPACES NATURELS, ESPACES VERTS

BE'I'I'Y IVIathleu 31lrue du Haut Koenlgsbourg - 689?0 GUEMAR

(CATTANEO Maxime 13 rue des Pins | 54420  SAULXURES-LES-NANCY
_DELFOURNicolas  23rue de la Gare | 21310  MIREBEAU SUR BEZE
TGANDELETVmcent

Z:KLEITZ Cédric ' ' 18 LesJardlns de Ia Grafenbourg - 67170 VBRUMATH -
(MOINEAlexandre |9 rueEdel 67000 |STRASBOURG

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin
22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex —Tél. : 03 89 20 36 00 - Fax : 03 89 20 36 29 - cdg68@calixo.net - www.cdg68.fr 1




| THOMASSEY Kevin
| VONTHRON Xavier
ZIEGLER Sebastlen

| ZOTTNER Vincent

rue du ‘Rempart Nord
Arue de Regmshmm

3 rue Albert Schwe|tzer

rus.u Pre dr‘r’-.. _gf_g;_a__‘n_g_ . .. -

70000

68420

68190

VELLEGUINDRY ET LEVRECEY

EGUISHEIM

; UNGERSHEIIVI

67590 s

SCHWEIGHQUSE SUR MODER

MECANIQUE, ELECTROMECANIQUE, ELECTRONIQUE, ELECTROTECHNIQUE

BAIDANE Zouhalr

5 BAUDOUIN Cednc

GSELL Fablen
HUBERT P|erre

PETRELLI Jullen
| SIMON Bapnste

WENDLING Nlcolas

WAGENTRUTZ Jeremy

13 rue de Ia Louvuere

54280

| VELAINE SOUS AMANCE

8 rue de Ia Gare 7 7
_ 23 Drue du Houblon _

HUOT Jean- Mlchel ”11 bls rue Pasteur

68770

10A route de Brumath -

i e Vmcent. e

.  20ruedu Général de Gaulle

SCHNERSHEIM

_AMMERSCHWIHR '

67370
120 |STIOUR
- VENDENHEIM

0

39 rue du Generallde Gaulle

39 rue des Vosges

14 B rue Bellevue

TECHNIQUES DE LA COMMUNICATION ET DES ACTIVITES ARTISTIQUES

BONARINI Cyrll

10 Iotlssement Les Coteaux

INTERNE

BATIMENT, TRAVAUX PUBLICS, VOIRIE, RESEAUX DIVERS

BARTZEN Emllle
BERTHIER Llonel

BACCH ETTA Bruno

33 hameau Les Gouttes

16 A route de Sélestat

| 5 rue du Moulin

_BRUNATHerve
BUZENETJuIlen

7 impasse des Cerisiers

- 90700

| CHATENOIS LES FORGES

10 route de la Chaume St Ma rtm de Cr0|x

i

BURNAND

| 67190 GRESSWILLER
67640 LIPSHEIM
_67118 GEISPOLSHEIM

108200 GIVONNE

| 70270 | MELISEY

68000 COLMAR
71420  PERRECY LES FORGES

GARNIER Bruno 26 rue du Saulcois 39120 | PETIT-NOIR
T N T S i P
GOUDOTDamien 6 ruedu Lavoir 70210 GIREFONTAINE
'HERARD Grégory 12 rue de la Croisotte 21500  ASNIERES EN MONTAGNE
KAYSER Lionel 13 rue d Ernolshelm B 67336" i HATFMATT .
LABOURIER Alexis Srue duThéstre 25350 MANDEURE
._MARIELLO Philippe 343 rue de la Tuilerie 71390 GRANGES
| RD Gu1||aume : 3 rue du Poitou 68390 BALDERSHEIM
ROSSE Julien ' 14 rue de Village-Neuf 68730 BLOTZHEM
SANTENARD Pascal 23 rue HenriPonard 39570 | MONTMOROT
WEISSThomas  15rueduBerry 67100 STRASBOURG
ENVIRONNEMENT, HYGIENE )
CAMUSJUIIen 25 aVenUe de Ia Gare - 39190 BEAUFORT
DODET Dorian 10 rue du Bréjon 71270 NAVILLY
' FAIVRE Fabien 5 rue du Lavoir | 25660 | GENNES

FILIPPI Geoffrey
PHILIP Stéphane

 WOLFD Dawd

VIROU Aurelie
3 impasse du Cnmetnare

. 76 rue de Besancon

25300

22 route de Talmay

ESPACES NATURELS, ESPACES VERTS

BAN Sebastlen

_BENHERROU Hicham

 BROISSAND Mathieu
| CHAUVET Philippe

| CLAUDE Jean-Baptiste

1113 rue du Pont

21310

| PONTARLIER

| RENEVE

20 rue Samt Hubert R
69 ter rue de elf rt

19 rue du Car ina Mathleu

6 aIIee des Glycmes

67230

[ 25700 1
l£l21500
- 25200

HUTI'ENHEIM -

BUFFDN
MONTBELIARD

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin
22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex — Tél.
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;VGRAESSEL Emmanuel - ;”18 rue des Miniéres GUNDERSCHOFFEN
GUINOISEAUX Anthony  Faubourg des Perriéres 70100 GRAY
LAPAICHE Jean-Baptiste 9 rue des Préaux 21120 | PICHANGES

(LUSIER Thomas 28lesGrangesRichard 88220  XERTIGNY
MALLAMACI Victorien ~ 6ue Gustave Courbet 39170 SAINT-LUPICIN
MATHEY Adr|en . 9 I'LJG! PhJIlppe Le Hardl 21850 ] ”SAiNT APOLUNAIRE l

' if::dzf\ RODRIGUES Jose 12 rue Gartenfeld 57370  BERLING
PIERRATSimon 43 ruede Saurupt 54000  NANCY

' POIROT Thomas _ 28ruefrancois Thurot 21160  MARSANNAY-LA-COTE

| ROSET Nicolas  12rueduGuinde 70700 GEZIER ET FONTENELAY
= Lvme R .,‘2rue = Meumer; R

| SEILER Stéphane 33 rue de 'Etang - 67610 LA WANTZENAU

AUMAITRE Bastlen T 4 rue dela Pernotte 25000 ESANCON
 BALDENSPERGER Arnaud 33ruedel Abbé Hanauer 67100 | STRASBOURG
BENOIT Pierre , - | 54119 DOMGERMAIN
BRETIN Anthony ' 1lruedeRoussot 39210 | LAVIGNY

'BRUBACH Mickael  9rueduChamps de Foire 70130 VELLEXON
FOTI Giovanni 22d rue Fontaine Ecu 25000  BESANCON

HICKEL Fabnce 59 rue du Generai de Gaulle . 67116 'REiCHSTE'I'I'
KORNMANN Michel 264 rue des Agriculteurs | 67230 | WESTHOUSE

KUSY Matthieu ~ 4lfaubourgd'Ambrail 88000 | EPINAL

| MAPPUS Jean-Patrick 21 rue Stéphanie . 67100 STRASBOURG
 SAUVAGE Mohand 6 rue des Cré 25330  DESERVILLERS
WEYH Julien ' “ ; -

TECHNIQUES DE LA COMMUNICATION ET DES ACTIVITES ARTISTIQUES

BARBE RICHAUD Pierre- Marle £ 27 boulevard Thlers 7 21000 DIJON -
GRIMLER Thomas 97 faubourg de Mulhouse 68260 KINGERSHEIM i
TURCK Alexandre 15 rue Emilezola 67150  ERSTEIN _ :

LOG|STIQUE ET SECURITE

| BRACONNIER Lilian ~ 3cheminde la Croix Charles
MILLET Aurelle

70700 | BUCEY-LES-GY

Art. 2 : Le présent arrété sera:

v" transmis a Monsieur le Préfet du Haut-Rhin,

v' transmis aux Présidents du Centre de gestion du Bas-Rhin et de Haute-Sadne,
v' affiché au Centre de gestion du Haut-Rhin,

v publié au Recueil des actes administratifs du Département du Haut-Rhin.

Fait a Colmar, |e 12 juin 2017

Michel WILLEMANN
Président de la CC SUNDGAU

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin
22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex —Tél. : 03 89 20 36 00 - Fax : 03 89 20 36 29 - cdg68@calixo.net - www.cdg68.fr 3



Arrété n® 2017/G-59 établissant la liste des candidats admis a
I'examen professionnel d'adjoint administratif territorial
principal de 2™ classe

Session 2017

| Z0
de la Fonction Pubtq& l‘
Territoriale du Haut-Rhin

Le Vice-Président,

VU  laloin® 83.634 du 13 juillet 1983 modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires ;

VU  laloin®84.53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique territoriale ;

VU le décret n®2013-593 du 5 juillet 2013 relatif aux conditions générales de recrutement et
d’avancement de grade et portant dispositions statutaires diverses applicables aux
fonctionnaires de la fonction publique territoriale ;

VU e décret n® 2006-1690 du 22 décembre 2006, portant statut particulier du cadre d’emplois des
adjoints administratifs territoriaux ;

VU le décret n® 2007-113 du 29 janvier 2007 fixant les modalités d'organisation des examens
professionnels prévus a |'article 10 du décret n° 2006-1690 du 22 décembre 2006, portant statut
particulier du cadre d’emplois des adjoints administratifs territoriaux ;

VU  Tlarrété n® 2016/G-81 du 24 ao(t 2017 portant ouverture de I'examen professionnel d'adjoint
administratif territorial principal de 2°™ classe — session 2017 ;

VU  le procés-verbal du jury d'admission réuni en date du 1° juin 2017 ;

ARRETE

Art. 1: La liste des candidats admis a I'issue de la session 2017 de I'examen professionnel d'adjoint
administratif territorial de 1*¢ classe est arrétée comme suit :

AIMETTI Au | 5ruedes Primevéres 68360  SOULTZ

] AIMETTI Vlncent " 3 ruelSalnt-Pierre 68630 BENNWI

ALTHERR Magali 15 A rue Erlenbach 68380 BREITENBACH

BAEHLER LINDECKER Audrey o 29 rue Thiebaud Wa‘lltiua‘;m - 68210 - BALLERSDORF -
lBALIVET Angellque o 8rueR|queta|aH0uppe o ”683107 MWITI'ELSHE!M“

] BA;I;FMANN Laurenc.é 17”::ue du Bois - " 68850 STAFFELFELDEN

-“BENOIN Audrey 6 rue de Montbellard H“:NGSIBO HORBOURG"-WIHR -
"BERRITTELLA Marie- Laure 44 rue du GeneraF de Gaulle 68190 . ENSISHEIM -
‘BOUCHARD carmela SRS 5 e de Holtzwmr - 63000 COLMAR I
7 BOUIX Fablenne T .54 rue du 3" Zouave . E “(.58130. ALTKIRCH _
BOUKHADRA Anne Marle 4 |mpasse du Muehlbach 68510 KOETZINGUE
| .1 rue du Repos o 1 68440 mmi.ESCHENTZWILLER -
WBVLVJVRKLE JOSiane . 9 - du Mou“n . ‘53480” B|EDERTHA|_ ;

CoUNElse 12rueduVignoble 68130 HAUSGAUEN -
DELFORGE MARCHAND Bast|en SN 5 it S |
"DILLENSEGER Cellne 19 rue del III 685;5.6..-...M”.””DIDENHEIM

LECK'Th'oma_c; i S Py 21 e de Herrnshe.m 58230 o ...........TURCKHEIM R

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin

22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex — Tél.

10389203600 - Fax:03 89 20 36 29 - cdgb8@calixo.net - www.cdg68.fr 1




Art. 2 : Le présent arrété sera :

24 rue de Feldkirch

* transmis a Monsieur le Préfet du Haut-Rhin,
* affiché au Centre de gestion du Haut-Rhin,
* publie au Recueil des actes administratifs du Département du Haut-Rhin,

Fait a Colmar,

Michel WILLEMANN
Président de |

EGLIN Srtépha;hg. LIEU d|t Brlstel 68240 X KAYSERSBERG VIGNOBLE
FIRER Lionel 11 rue de fa Krutenau 68240 KAYSERSBERG
| GARCIA Carole 1rue des Vergers | 68720 SPECHBACHLEHAUT |
‘GRAFF Sandra :.32 rue de GuewaIer | 68500 T ISSENHEIM T
.GRESSER Line : .6 rue desJard[ns AmmertZWIIIer 68210 i BERNWILLER T
GROSJ EAN Coralle 12 route de Pfetterhouse 9037(”)” o RECH ESY
HAAS Athar 11 14 rue de Bruxelles 68260 T KINGERSHEIM
HAMMER Carole 14 rue Claude Ignace Callinet 68250 | ROUFFACH
..HUG Sandra . S bl
JEANNOT Stephame ‘ “91 rue du VIEUX Muhlbach 68000 — COLMAR
-HKELLER Valerle 7 B “.6 rue de Dessenhelm 68127 OBERHERGQ.EIIM.
LANSUCKI Chnstelle 16A rue du BDIS Fleurl 7 768500‘““"‘” - GUEBWILLER
- LEBRUN Marre Dommlque 35 rue des Fleurs .68300 ] SAINT-LOUIS
LERCH Jessica 43 A rue de Masevaux_ 90110 | ROUGEMONT-LE-CHATEAU
LOPES Felicie i 7 rue des Eglantlnes : 68520 BURNHAUPT LE HAUT
MAGNOLIA Elena “ .42 avenue Georges Clemenceau 68000' COLMAR o
MASTROIANNI Gwenaelle 9 chemin des Ecoliers - 68320 PORTE DU RIE.E)“LibLTZWIHR
MULLENBACH Vlrglnle 13 rue des Trois Epls 68230 NIEDERMORSCHWiHR
MULLER Jerome 8 rue MarechaITurenne - o 68300 SAII’(I%IbUIS
“MULLER Joelle 15 rue de France ....é3990 HEIMSBRUNN
VOTI'ELARD Valérie o
 PAULUZZO Fanny 9 rue Chancel 68330 HUNINGUE
“RITZMANN DaVId -
ROBERT SCHWEITZER Nadlne 2 rue du Saule 68680 “ NIFFER ”
ROLL Agathe 159 rue d Ensusheam 68270” . WI'ITENHEIM
ROY Stéphanie 3 allée des Coquelicots 68210  TRAUBACH- LE BAS ]
RUNDSTADLER Magali 1 rue des Blés 68320  JEBSHEIM .
SCHILLINGER Julie "6 rue de Richwiller 68460 LUTTERBACH
“SEILLER Aurehen 24 A ru;éharles Grad Batlment D 68006 o COLMAR -
SIEGEL Valerte 22 rue EugeneJung 68330 HUNINGUE
SOLLIER Rachelu o 2 rue de la Premiére Armée Francaise L-.68190 WUNGERSHEIM
.SPANG Anna-Gae“e s S AT e b
STOEHR Aurélia 74 A ruedu3 Decembre - 68150 RIBEAUVILLI‘-IW .
\WEISS Esther BOLLWILLER

68540

12 juin 2017

CC SUNDGAU

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin

22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex — Tél. :

03 89 20 36 00 - Fax : 03 89 20 36 25 - cdg68@calixo.net - www.cdg68.fr 1



de la Fonction Publique
Territoriale du Haut-Rhin

Centre de Qestlr)ng "

|

Arrété n® 2017/G-61 complétant la liste des membres de jurys de concours et examens
professionnels pour I'année 2017.

Le Vice-Président,

vu
VU

vu

VU

Art.1:

Art. 2:

la loi n® 83.634 du 13 juillet 1983 modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires ;

la loi n®84.53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives 3 la
fonction publique territoriale ;

le décret n°2013-593 du 5 juillet 2013 relatif aux conditions générales de recrutement et
d’avancement de grade et portant dispositions statutaires diverses applicables aux
fonctionnaires de la fonction publique territoriale ;

Farrété n°2016/G-120 fixant la liste des membres de jurys de concours et examens
professionnels pour I'année 2017 ;

ARRETE

Se rajoute en tant que membres des jurys désignés pour 'année 2017 dans l'article 1 de
I'arrété n°2016/G-120 :

Substitut du procureur général prés la cour

M. Robert BARTOLETTI d’appel de Colmar

Le présent arrété sera :

transmis a Monsieur le Préfet du Haut-Rhin,
affiché au Centre de gestion du Haut-Rhin,
publié sur le site du Centre de gestion du Haut-Rhin,

publié au Recueil des actes administratifs du Département du Haut-Rhin,

Fait a Colmar, le 14 juin

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin
22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex —Tél. : 03 89 20 36 00 - Fax : 03 89 20 36 29 - cdgb8@cdg68.fr - www.cdg68.fr



du Haut-Rhin i

Territoriale

Arrété n° 2017/G-62 modifiant I'arrété n° 2017/G-50
portant composition du jury et désignation des examinateurs
du concours de Garde-Champétre Chef - session 2017

Le Vice-Président,

VU
vu

VU

Vu

VU

VU

vu

Art. 1:

la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires :

la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publigue territoriale ;

le décret n°® 94-731 du 24 ao(t 1994 portant statut particulier du cadre d'emplois des gardes
champétres;

le décret n® 94-935 du 25 octobre 1994 relatif aux conditions d'accés et aux modalités
d'organisation du concours pour le recrutement des gardes champétres ;

le décret n® 2013-593 du 5 juillet 2013, relatif aux conditions générales de recrutement et
d'avancement de grade et portant dispositions statutaires diverses applicables aux
fonctionnaires de la fonction publique territoriale :

I'arrété n° 2016/G-114 en date du 21 décembre 2016 portant ouverture du concours de
Garde-Champétre Chef - session 2017 ;

I'arrété n® 2017/G-50 en date du 10 mai 2017 portant composition du jury et désignation des
examinateurs du concours de Garde Champétre Chef - session 2017 ;

ARRETE

Se rajoute en tant gu’examinateur :

Substitut du procureur général prés la cour

M. R E
obert BARTOLETTI d’appel de Colmar

Le présent arrété sera :

— transmis a Monsieur le Préfet du Haut-Rhin,

— publié sur le site internet du Centre de gestion du Haut-Rhin,

— affiché au Centre de gestion du Haut-Rhin,

— publié au Recueil des actes administratifs du Département du Haut-Rhin.

Fait a Colmar, le 14 jui

rd SACQUEPEE
Maire de WICKERSCHWIHR

Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale du Haut-Rhin
22 rue Wilson - 68027 COLMAR Cedex —~ Tél. : 03 89 20 36 00 - Fax : 03 89 20 36 29 - cdg68@cdg68.fr - www.cdg68.fr



Centre de Gestion Qg '
de la Fonction Publique

Territorizle du Haut-Rhin

Arrété n° 2017/G-63 portant composition du jury et désignation des
concepteurs de sujets, des correcteurs et examinateurs
de I'examen d’Agent de Maitrise - session 2017

Le Vice-Président,

Vu
VU

VU

Vu

Vu

vu

vu

Art.1:

la loi n® 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée, portant droits et obligations des fonctionnaires ;
la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée, portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale ;

le décret n® 88-547 du 6 mai 1988 modifié, portant statut particulier du cadre d'emplois des
agents de maitrise territoriaux ;

le décret n® 2013-593 du 5 juillet 2013, relatif aux conditions générales de recrutement et
d'avancement de grade et portant dispositions statutaires diverses applicables aux
fonctionnaires de la fonction publique territoriale ;

l'arrété du 27 janvier 2000 fixant les modalités d'organisation de l'examen professionnel
d'acces par voie de promotion interne au cadre d'emplois des agents de maitrise territoriaux ;

I'arrété n° 2016/G-78 en date du 4 aolt 2016 portant ouverture de I'examen d’Agent de
Maitrise - session 2017 ;

le tirage au sort des représentants du personnel pour les jurys de concours, effectué lors de la
séance du 17 novembre 2016 de la Commission Administrative Paritaire de catégorie C placée
aupres du Centre de gestion du Haut-Rhin ;

ARRETE

Sont désignés en tant que membres du jury :

College des élus :

- M. Michel WILLEMANN, Président de la C.C Sundgau, Vice-Président du Centre de
gestion du Haut-Rhin, Président du jury,

- Mme Monique MARTIN, Adjoint au Maire de Munster, Vice-Président du Jury.

Collége des fonctionnaires :

- Mme Virginie FAVRY, ingénieur principal territorial — Centre de gestion du Haut-Rhin,
- M. Michaél NIEDOSIK, agent de maitrise territorial — Saint-Louis Agglomération,

Colléges des personnalités qualifiées :
- Mme Tracy FAGAN, technicienne —ville d’Andolsheim,

- M. Serge BERTHET, ingénieur territorial, chargé de prévention - ville de Colmar.
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Art.2: Le Centre de gestion de la fonction publique territoriale de la Moselle est désigné comme
fournisseur du sujet de I'épreuve écrite.

Art. 3: Sont désignés en tant que correcteurs :

M. ALBERTY Philippe

M. BERTHET Serge

M. GIETHLEN Stéphane
M. HENGY Frangois

M. SCHMITT Guy

M. WASSMER Guy

Chef de service opérations fonciéres — Conseil départemental du
Bas-Rhin.

Ingénieur territorial, chargé de prévention — ville de Colmar.
Technicien principal de 1°® classe a Huningue

Directeur d’'un Service Technique en retraite

Directeur des Services Techniques de Molsheim

Directeur d’un Service Technique en retraite

Art.4: Sont désignés en tant qu'examinateurs :

. ALLENBACH Daniel
. BERTHET Serge
. CLEVENOT Michel

. DEL DEGAN Daniel

. DUCOTTET Vincent
. DURR Roland
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. ENGEL Jean-Christophe
Mme FAGAN Tracy

Mme FAVRY-FRANTZ Virginie

M. GIETHLEN Stéphane
M. HEIM Jean-Frédéric
M. HENGY Francois

M. HORN Richard

M. JEHL Frangois

M. JEHL Gilbert

Mme LANTERI Maud
Mme MARTIN Monique
Mme MEDDAD Nadia
M. MOSER Gilbert

M. MULLER Francois

M. NEUVY Pascal

Mme SCHAFFHAUSER Marie-Claire

M. SCHAEGIS Daniel

Technicien - Ville de Mulhouse
Ingénieur territorial, chargé de prévention — ville de Colmar.

Technicien ppal de 1% classe — Conseil Régional d’Alsace

Responsable du service technique des musées de la ville de
Strasbourg

Technicien principal de 2°™ classe @ Masevaux
Maire Adjoint de Biesheim

Ingénieur principal a Biesheim

Technicienne — Ville d’Andolsheim

Ingénieur principal territorial aupres du Centre de gestion du Haut-
Rhin

Technicien principal de 1% classe a Huningue

Conseiller municipal, ville de Schirmeck

Directeur d'un Service Technique en retraite

Ingénieur principal a Huningue

Maire d’Odratzheim

Technicien principal de 1% classe — Colmar Agglomération.
Technicienne au Syndicat de Communes de I'lle Napoléon
Maire Adjoint de Munster

Technicienne — Ville d’Ingersheim

Maire de Niederhergheim

Technicien principal de 1% classe a Bergheim

Technicien qualité et sécurité alimentaire - Conseil Départemental du
Haut-Rhin

Adjointe au Maire de Lautenbach

Responsable du service propreté au Conseil Départemental du
Haut-Rhin
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Mme SCHNOEBELEN Noémie
M. SCHMINCK Fernand
Mme SCHMITT Marion

M. SCHMITT Guy

M. SCHMITT Jean-Paul
Mme Francoise SCHNEIDER

Mme SIEGEL Valérie

M. UNVERZAGT Gilles
M. VENNER Jean-Louis
M. WASSMER Guy

Art.5: Le présent arrété sera :

Technicienne principale de 2°™ classe — Saint Louis Agglomération
Ingénieur principal a la Communauté de Communes de Thann-Cernay

Responsable du service espaces verts a la ville de Colmar

Directeur des services techniques a Molsheim
Maire de Soultz-les-Bains

Maire de Nambsheim

Adjointe au Maire de Biesheim

Technicienne principale de 2°™ classe — Centre de gestion du
Territoire de Belfort

Agent de maitrise principal a Ensisheim
Ingénieur Territorial a la retraite

Directeur d’un Service Technique en retraite

v transmis a Monsieur le Préfet du Haut-Rhin,

v transmis au Président du Centre de gestion du Bas-Rhin,

v publié au Recueil des actes administratifs du Département du Haut-Rhin,
v affiché au Centre de gestion du Haut-Rhin.

Fait a Colmar, le 14 jyi

Maire de WICKERSCHWIHR
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